Valvula solenoide de 5 vias

série SV1000/2000/3000/4000
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Manifold com conector
Série SV1000/2000/3000/4000

B O uso de conectores multipino para substituir o cabeamento dentro
dos blocos para manifold fornece flexibilidade para adicionar
estagdes ou alterar a configuragdo do manifold.

A série SV emprega um multiconector em vez dos cabos convencionais para interno.
Conectando cada bloco a um conector, as alteragdes das esta¢des do manifold sdo

grandemente simplificadas.

Diagrama de cabeamento do conector

Para fiagao serial e paralela, os pinos no conector sao sequencialmente atribuidos aos
blocos para manifold adicionais. Isso torna completamente desnecessario desmontar a

unidade do conector.

Vida util de 50 milhées

Solenoide Conector

/(conector DB25, etc.)
Comum (+, -)
SOL.

Estacao 3 Estacdo 2 Estacao 1
do simples do duplo do duplo

solenoide solenoide  solenoide Tipo de conector

T t t = S < £l
‘ ‘ ggfﬁ}Es‘“@"‘ - W AN
= § J—Estagdo 2 p? ‘ Mt
SOLb ica
— ——SOLa—Estagdo 3 0 ‘ ) { g
. UE—y W2

de ciclos ou mais
(Com base nas
condicoes de teste de
vida util da SMC)

B Manifold com base tipo cartucho
(Para SV1000/2000)

Manifolds com base tipo cartucho oferecem o maximo em versatilidade.

As segdes do manifold podem ser adicionadas usando um mecanismo simples

de liberacao.

Parafuso de fixacado -
Alavanca do trilho DIN

| Avance a alavanca Solte os parafusos que sustentam o trilho DIN em ambos os
/' com uma chave de lados e separe 0 manifold para a direita e para a esquerda.

fenda, etc.

Puxe a vélvula para a frente.

Consumo de energia: 0,6 W
(corrente: 25 mA, 24 VCC)

B Manifold do tirante B Um controle de médulo

(Para SV1000/2000/3000/4000)

Os manifolds convencionais do tipo com base do tirante também
estdo disponiveis.

O conector de 34 pinos permite até 16 estagées com duplos
solenoides. (Consulte a vista explodida do manifold de base do
tirante na pagina 626.)
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B O produto standard esta em conformidade c € c“ us

com a CE e a norma UL.

B Série EX500: sistema de transmissao serial, tipo de gateway

Marca de certificagéo UL,
marcado pela CE

* Em conformidade com a IP67 (a unidade de gateway e o manifold de entrada estdo em

conformidade com a IP65.)

* Numero de pontos de entrada/saida: 128 pontos (saida 64 pontos, entrada 64 pontos)

* Controla até 4 derivagcdes com 32 entradas/saidas por derivagao

* Um cabo simples do gateway fornece sinal e energia para cada derivacéo, eliminando a
necessidade de conexdes de alimentagao de energia separadas para cada manifold.

B Série EX250: sistema de transmissao serial,
tipo integrado (para entrada/saida)

* Em conformidade com a IP67 (em conformidade com a IP40.)
* Numero de pontos de entrada/saida: 64 pontos (saida 32 pontos,
entrada 32 pontos)

‘\f'). * O duplo solenoide permite até 16 estac¢des (até 32 solenoides).

B Regulador interface das Séries
SVv1000, 2000, 3000, 4000

* A regulagem da porta P, regulagem da porta

A e regulagem da porta B sdo selecionaveis,
dependendo de uma aplicagao.

Capaz de ajustar a presséao
arbitrariamente para cada
estacéo do manifold apenas
inserindo entre a base
manifold e a valvula.

* Duas valvulas de 3 vias integradas em um corpo de valvula simples.
* As portas A e B pode ser controladas individualmente.
* Trés combinagdes estéo disponiveis: [N.F./N.F.], [N.A/N.A.], e [N.F./N.A.].

* A montagem mista também é possivel com valvulas de 5 vias.

B Aumento de umidade e resisténcia a poeira.

* O encapsulamento contra corpos estranhos e agua estd em
conformidade com a IP67 *. Pode ser usado em uma atmosfera na

qual a valvula ou o manifold esteja diretamente exposto a dgua, etc.
(* Com base em IEC60529)
(Como alguns tipos de conectores ndo atendem essas normas, consulte o contetido do
catalogo para obter detalhes.)

B Vélvulas duais de 3 vias com 4 posi¢oes disponiveis para a Série SV1000/2000

* As etiquetas s&os fixadas para indicar as fungdes do lado A e B, usando a mesma cor do acionamento manual auxiliar.

manual auxiliar

Simbolo de passagem do lado
do lado A: laranja

Simbolo de passagem

Acionamento manual /

do lado B: verde
auxiliar do lado B: verde
Bobina do Carretel da valvula
fado A \ dofadoA
1

Carretel da vélvula
\ dolado B

8

Porta 5(EA) Porta 3(EB)
Porta 4(A) Porta
Porta 1(P) 2(B)

Bobina do
lado B

[]

Modelo

Lado A

Lado B

Simbolo

Série SV1000

Série SV2000

SV1A00

Valvula
N.F.

Valvula
N.F.

& 26

0 2(6)

=T

—

SEA) () 3(EB)

SV1B00

Vélvula
N.A.

Vélvula
N.A.

SV1C00

Valvula
N.F.

Valvula
N.A.

SEA)_1(P)  3(EB)

S(EA)_1(P) _ 3(EB)

* As especificagdes do piloto externo néo estéo disponiveis para as vélvulas duais de 3 vias
com 4 posigdes.
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INDICE

Variacoes‘do manifold da Série SV

Fiacao serial Especificagcées comuns do manifold da valvula P.532
- Especificagoes do manifold
Sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500 P. 535
». Em conformidade Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

> com IP67 Série aplicavel Manifold com tirante

SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
* Numero de pontos de saida: 16 pontos
* Conectado a unidade EX500GW

SJ
Sistema de transmisséo serial de tipo integrado (para entrada/saida) EX250 p.sas |SY
i Ari g Manifold com tirante
Em c9r;form:dade CI:TOIPW Serie aplicével  gy1000/5V2000/5V3000 SY
(parma mente com ) * Ntimero de pontos de entradas/saidas: 32 pontos cada
Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para entrada/saida) EX600 P. 551 m
i Arin anling Manifold com tirante
Em conformidade Série aplicdvel  5v1000/5V2000/V3000 ‘SYJ

com IP67 « Entrada/saida digital: max. 144 entradas/144 saidas

« Entrada analdgica: max. 18 canais
* Saida da vélvula: 32 saidas

Sistema de transmisséao serial de tipo integrado (para saida) EX260  P. 561

Em conformidade com IP67 Série aplicavel Manifold com tirante

. SV1000/SV2000/SV3000
(parclalmente com IP40) * Numero de pontos de saida: 16 pontos

Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX126 P. 567
Em conformidad irin apfind Manifold com tirante
“ com P67 X% Serie aplicdvel  gy1000/SV2000/5V3000

* Numero de pontos de saida: 16, 32 pontos

223
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=
=
=3

3

¥ Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120 P.573 Va4
Base para manifold tipo cartucho ‘V05
Série aplicavel svi 900/5\,2009

Manifold com tirante \[Q[;

. ~ SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

F|a§a° paralela * Numero de pontos de saida: 16

> S 5 Para conector circular pontos P.583 Y004

S s v L = 'W > Em conformidade g\alse palrsavmanifold tipo cartucho
S -~ 111 LS com IP67 Série aplicavel 1000/SV2000 vaz

ke (A Manifold com tirante

SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
v . o * Numero de conectores: 26 pinos
= (o - Conector DB25 P.593
Base para manifold tipo cartucho
S$V1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero de conectores: 25 pinos

* MIL-C-24308 Em conformidade com JIS-X-5101
Conector de cabo de fita plana P.603
Base para manifold tipo cartucho
S$V1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero de conectores: 26, 20, 10 pinos

* Com alivio de tensdo em conformidade com a MIL-C-83503
Fiacao de PC de cabo de fita plana P.606
Base para manifold tipo cartucho

SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

 Nimero de conectores: 20 pinos

Em conformidade com a MIL-C-83503

8

=
-
(7}

Série aplicavel

=
o
=

Série aplicavel

Série aplicavel

Vista explodida do manifold/opcionais do manifold P.622
Valvula simples/sub-base [em conformidade com a IP67] P.638
" . 4 Em Série aplicavel ~ SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
com IP67 . « Com conector M12 & prova d'agua
" Especificacoes produzidas sob encomenda P.646
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Especificacoes comuns do
manifold da valvula

Série SV

* O niimero de estagdes pode 0
ser facilmente alterado
operando a alavanca.

Caracteristicas de vazao

Especificagcdes do manifold

C€ M

Série aplicavel SV1000 SV2000
Tipo manifold Base para manifold tipo cartucho modular
Tipo 1 (P: alil a0), 3/5 (E: escape) Alimentagdo e escape em comum
Estagoes da vélvula 18 estagoes 20 estagdes
i aximo de 18 pontos 26 pontos
Porta 1(P), 3/5(E) C8, N9 C10, N1
Conexao Porta 4(A), 2(B) C3,C4,C6 C4,Cse, C8
N1, N3, N7 N3, N7, N9

Conexa Caracteristicas de vazdo
Modelo 1,5, 30 4,2 1-4/2 (P—A/B) 4/2—3/5 (A/IB—E)
(P,EA,EB) (AB) Cldm?/(s-bar)] b Cv Cldm¥/(s-bar)] b Cv
SS5V1-16 c8 Cé 0,89 0,22 0,22 0,98 0,21 0,23
SS5V2-16 C10 c8 23 0.28 0,50 2,7 0,18 0,56
Nota) O valor é para base manifold com 5 estacdes e tipo de 2 posi¢cdes operadas individualmente.
* O conector de 34 pinos permite até
16 estagdes com duplos solenoides.
Especificagcdoes do manifold
Série aplicavel SV1000 SV2000 I SV3000 SV4000
Tipo manifold Manifold com tirante
Tipo 1 (P: ali a0), 3/5 (E: escape) Alimentagdo e escape em comum
¢oes da valvula 20 estagoes
Numero ma de 32 pontos
Porta 1(P), 3/5(E) C8, N9 C10, N11 C12, N11 C12,N11,03
Conexao C3, C4,C6 C4,Ce6, C8 Cs, C8,C10 C8,C10,C12
Porta 4(A), 2(8) N1, N3, N7 N3, N7, N9 N7, N9, N11 N9, N11, 02, 03
Caracteristicas de vazao
Conexéo Caracteristicas de vazéo
Modelo 1,5,3 4,2 1-4/2 (P—>A/B) 4/2—3/5 (A/B—E)
(P,EAEB) (AB) Cldm¥/(s-bar)] b Cv Cldm¥/(s-bar)] b Cv
SS5V1-10 c8 Cé 0,98 0,26 0,24 11 0,35 0,28
SS5V2-10 C10 Cc8 2,1 0,20 0,46 2,4 0,18 0,48
SS5V3-10 Cc12 C10 42 0,22 0,91 4,3 0,21 0,93
SS5V4-10 Cc12 C12 6,2 0,19 1,3 7,0 0,18 1,6

Nota) O valor é para base manifold com 5 estagdes e tipo de 2 des ¢

individualmente.

Série Protecéo (com base em IEC60529)
Sistema de do serial tipo de gateway EX500 1P67 *
Sistema de 40 serial de tipo integrado EX250 (para da/saida) IP67 1P40)
Sistema de a0 serial de tipo integrado (para EX600 1P67
Sistema de 20 serial de tipo integrado (para saida) EX260 IP67 1P40)
Sistema de do serial de tipo integrado EX126 (para saida) IP67
Sistema de do serial de tipo integrado EX120 (para saida) IP20
Conector circular 1P67
Conector DB25 Estanque contra poeira (IP40)
Cabo de fita plana Estanque contra poeira (IP40)

* A protegéo de uma unidade de gateway e um manifold de entrada ¢ IP65.
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Manifold da valvula ..
Especificacées comuns  Série S V

Especificagc6es da valvula solenoide da Série SV

Fluido Ar
Faixa de 2 posigdes simples piloto
Especificagdes produzidas sob encomenda | %50 ‘(‘f Valvula dual de 3 vias com 4 posigdes 015207
< rabalho do
(Para obter detalhes, consulte a pagina 646.) | piioto intero |2 Posigoes duplo piloto 0,1a0,7 SJ
(MPa) 3 posicdes 0,2a0,7
Faixa de pressdo |Fajxa e pressio de trabalho —-100 kPa a 0,7 Sy
de trabalho do 2 voskcbes smeles piclo. duph
piloto externo |2 Posicoes simples piloto, duplo com
(WP) 3 posicdes 0,2520,7 |:SY
Temperatura ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (sem congelamento. Consulte a pagina 5).
Frequéncia Vélvula dupla de 3 vias com 4 posicdes 5
méxima de duplo, simples com 2 posicdes
operacéao (Hz) 3 posicaes 3 SYJ
Simbolo Botéo sem trava
Acionamento manual auxiliar Tipo fenda com travamento "push-turn"
SV1000/2000/3000/4000 P P Sz
Método de escape ‘ Piloto interno Escape comum para valvulas principal e piloto
Simples solenoide de 2 posicdes do pilot ‘ Piloto externo E individual da valvula pilot
aa 26) o piloto scape individual da valvula piloto VF
Lubrificagao Nao requer
Ori do de Sem restricoes "P4
(EA)5 1 3(EB) isténcia a vibragaoli (ms?) 150/30
P)
. ® - Encapsulamento IP67 (com base em IEC60529) sumn
Duplo 5°'e”°'d(eA§ie zzf;’)s"?oes Tens&o nominal da bobina 24 VCC, 12 VCC
F o de tensdo admissivel +10% de tens@o nominal VQ
Consumo de energia 0,6 (com luz indicadora: 0,65)
(EA)5 1 3(EB) Supressor de tensao Diodo Zener Vu4
Led indicador LED
Nota) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento resultado ao ser testado com um
$V1000/2000/3000 SV4000 equipamento de teste de queda na dire¢do axial e nos angulos V05
3 posicdes com centro fechado perpendiculares a valvula principal e armadura, nos estados
A% 2B) (A4 2(8) energizado e desenergizado, uma vez em cada condigéo. (Valores no "uc
periodo inicial)
L RS Resisténcia a vibragdo:  nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre
45 e 2.000 Hz. O teste foi realizado na diregdo axial e nos angulos Vuc4
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) perpendiculares a valvula principal e a armadura nos estados
®) P energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial)
3 posigdes com centro aberto negativo Tempo de resposta VQZ
(A)‘A z‘(B) (A4 2(8) T30 6B CHETERENE Tempo de resposta (ms) (na pressao de 0,5 MPa) su
WX T 2Ry SV1000 SV2000 SV3000 SVA00D
T — "
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) 2 posicdes simples piloto 11oumenos | 25oumenos | 28oumenos | 40oumenos \IFS
(P) ) 2 posicdes duplo piloto 100umenos | 17oumenos | 26oumenos | 40oumenos
3 posigdes com centro aberto positivo Wt 28 3 posigdes 18oumenos | 29oumenos | 32oumenos | 82oumenos
Wit 26 Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes | 15 ou menos | 33 ou menos — - VFR
Nota) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8375-1981.
(Temperatura da bobina: 20 °C, na tensao nominal) vu7
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P)
Peso
SV1000 SV2000 Série Tipo de acionamento Peso (g)
Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes Simples solenoide 66
N.FUN.F. N.F./N.F. SV1000 Duplo solenoide 7
4(A) 2(8) (A4 2(l‘3) 3 posi¢des 73
Dual de 3 vias com 4 posigoes 71
Simples solenoide 74
Duplo solenoide 78
5(EA)  1(P)  3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB) SV2000 i —
NA/NA. NANA. 3 posigoes 83
4(A) 2(B) (A4 2(B) Dual de 3 vias com 4 posigcoes 78
Simples solenoide 99
E‘ET‘F‘Z i E‘ET‘F& E‘ET‘F& SV3000 Duplo solenoide 102
I T I T 3 posigoes 110
N F/;(iA) ® 5B NEN :(EA) 1) S(ER) Simples solenoide 186
o 4('A)' 2@ . .(/-:«)4 2@) SV4000 Duplo solenoide 190
{ 3 posicdes 211
IE‘XE Emﬁim% Nota) Somente o peso da valvula solenoide.
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)

*8V3000 e 4000 n&o estao disponiveis com valvula dual de 3 vias com 4 posigdes.
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Sistema de transmissao serial tipo gateway

Série EX500

*HEE

()
=<
—

Em conformidade com IP67

0700
vVa
Bes Va4
A}
\.'E{}" 4 Va5
Nk, vac

Base com tirante

Base tipo cartucho

HBEHEE
allPIR|e

=
m
==

Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero de pontos de saida: 16 pontos
* Conectado a unidade EX500GW

=
o
=

Série aplicavel
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Tipo de gateway EX500
Sistema de transmissao serial

Série SV C € M

Como pedir o manifold

Montagem

Nada|Montagem direta
- D | Montagem em triho DIN (com triho DIN)

Série 0
DO | Montagem em trilho DIN (sem trilho DIN)
1 SV1000 D3 | Paadestagaes| Quando for necessério um tiho
DIN' mais longo o

28| 5v2000 : T ees  esestoaces
3 | Sv3000 D16 [Fa tesigie] 3l um o mis orgo
4 SV4000

* No caso de DO, somente as

® Base do tirante conexdes do trilho DIN estao

SS5V —W1OS|A2W|D—|05|%%- -
® Base do cartucho | _ [ [
SS5V[1]-W 16S[A2W|D-[05[U][ |-[ -

Comprimento do trilho

DIN especificado
Nada | Comprimento padrao
3 |Paadestagtes|

Especificagdes da
. protecéo IP67
Série Unidade de
SV1000 interface serial
0 Sem unidade de interface serial
DeviceNet/PROFIBUS DP/
A2W | 56 ink/EtherNetIP

Especifique um
o mais longo
que o i
standard.

Paa 16estaes

16

Estagdes da valvula
Simbdo | Estacdes Nota Localiza¢ao da porta P, E
0:2 2:estacbes Especificagoes de ™) g Lado U (2210 estarf)es)
68 : _ fiagao dupla Lado D (2 a 10 estagdes)
8 estagbes B | Ambos os lados (2 a 16 estagdes)
02 | 2 estagoes " Especificacdes do bloco de
: H Layout especificado . . o
— (possivel até 16 solenoides.) alimentacao e exaustéo ®
16 | 16 estagdes

Nada | Piloto interno
S | Piloto interno/Silenciador integrado
R | Piloto externo
RS | Piloto externo/silenciador integrado

Nota 1) Especificacoes da fiagao dupla: as valvu-
las solenoides simples, duplas e de 3 e 4
posigoes podem ser usadas em todas as
estagdes do manifold. O uso uma valvula

Nota 2

simples solenoide resultara em um sinal
de controle nao usado. Se isso nao for o
desejado, faga o pedido com um layout
especificado.

Layout especificado: indica as especifi-
cagbes do cabeamento na folha de es-

Nota) Quando o tipo com silenciador integrado for
usado, impeca que a porta de escape entre
diretamente em contato com agua ou outros
liquidos.

Conex@o A, B (métrica) I IConexéo A, B (polegada)

pecificagoes do manifold. (Observe que Simbolo Porta A, B Porta P, E | Serie aplicavel | | Simbolo Porta A, B Porta P, E |Série aplicavel
valvulas duplas de 3 e 4 posigdes nao C3 | Conexzoinstantanea parao32|  Conexao N1 | Conesaoinstantaneaparaot/8|  Gonexao

podem ser usadas onde foi especificada C4 | Conexoinstantaneaparaod | instantanea | SV1000 N3 | Conexao instantanea para 05/32'| instantanea | SV1000
a fiagao de simples solenoide). C6 | Conexao instantanea para 06 para 08 N7 | Conexio instantanea para o1/4'] para @5/16"

. . ; . C4 | Conexao instantanea para 04 3 N3 | Conexao instantanea para 05/32' 3
Referéncia da unidade de interface serial C6 | Corertoinsanreaparaob |n§?ar:§:i23 SV2000 | [ N7 | Conetaoinstaranea paa o4 |n§€annet::ga SV2000
Simbolo Tipo de protocolo Unidade de interface serial C8 | Conexzo nstanteneaparacs | para 010 N9 | Conexéo instantznea para 05/16'] para 03/8"

DeviceNet C6 | Conexaoinstanianeaparaod | Conexao N7 | Conexao instantanea parao1/4|  Conexao
A2w PROFIBUS DP EX500-S001 C8 | Conexzoinstantaneaparac8 | instantanea | SV3000 N9 | Conexao instantanea para 05/16'| instantanea | SV3000
CC-Link C10 | Conexéo instantaneaparaoto | Para 012 N11 | Conexao instantanea para 038 para 03/8"
EtherNet/IP C8 | Conexaoinstantaneaparao8 | Gonexao N9 | Conexao instantanea para 05/16') ~ Conexao
C10 | Conexao instantanea parao10 | instantanea N11 | Conexio instantanea para 038| para 03/8"
C12 | Conexaoinstantaneaparagt2 | para @12 02N | NPT 1/4 NPT 3/ | SV4000
02 | Rc1/4 SV4000 03N | NPT3/8
03 |Rc3B Re 3/ 02T | NPTF 174
02F |G 14 03T | NPTF 35 NPTF 38
03F [G3B G M | Portas mistas A, B
M Portas mistas A, B
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* No caso de especificagoes mistas (M), indique separadamente na folha de especificagoes do manifold.
* As conexoes da porta X, PE para especificagoes do piloto externo (R, RS) sao 04 (métrica), 05/32" (polegada)

para SV1000/2000 e 06 (métrica) e @1/4" (polegada) para SV3000/4000.

Consulte a pagina 2111 e o Manual de operagao para obter detalhes sobre o Sistema de transmissao serial do tipo gateway
EX500. Baixe 0 Manual de operagao no nosso site, http:/www.smeworld.com.




Tipo de gateway EX500 L.
Sistema de transmisséo serial Série S V

Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-W16SA2WD-06B-C6 (1 conjunto)

Duplo solenoide
SV1200-5FU (2
conjuntos)

Simples solenoide
SV1100-5FU
(4 conjuntos)

SS5V1-W16SA2WD-06B-C6------1 conjunto (referéncia do manifold)
* 8V1100-5FU---4 conjuntos (referéncia do simples solenoide)

* §V1200-5FU-----2 conj (1 ia do duplo

Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adi¢coes de
estagoes. Consulte as
paginas 625 e 631.

Série e——
SV1000
5V2000
SV3000 .
SV4000 Produzido sob encomenda

‘ Nada ‘ -

| X90 Jporiachace ficor g v principal (consue  pagin 646)

ECILNIES

8

Tipo de

2 posigoes simples piloto
2 posigdes duplo piloto
3 posigoes com centro fechado

Acionamento manual auxiliar

Nada: botao D: tipo fenda com

3 posicbes com centro aberto negativo
posie 9 sem trava travamento "push-turn"

3 posigbes com centro aberto positivo

Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes: N.F./N.F.

Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/N.A.

Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.

*As valvulas duais de 3 vias com 4 posigoes
sao aplicaveis somente para as Séries
SV1000 e SV2000.

O > us(wN=

Tipo de piloto e—

m Piloto interno

| R | Piloto externo

* As especificagbes do piloto
externo nao estao disponiveis
para as valvulas duplas de 3

Led/Supressor de tensao

vias com 4 posicdes. [ U ] Comled/supressor de tensao |
Valvula de retencédo de contrapressao e—— R Com supressor de tensao
[Nada] WNerrum |
K Integrado Tensao nominal
*A valvula retengao de contrapressao integrada 5 24 VCC

& aplicavel somente para a Série SV1000.
*A valvula de retengao de contrapressao nao
esta disponivel para a valvula de 3 posigdes.

Nota) Consulte as Precaugbdes especificas do produto 2, na pagina 648.
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500

B Base para manifold tipo cartucho: SS5V1-W16SA2WD-

i, R RS

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugads.

(Espagamento) T ~ .
Poton 135 467 Com especificagoes do piloto externo
223 11,8 18,1 8.4
RREES =5
& o
= g% I
0| ISz
} )
Conexao instantanea / \' F§§
[Porta 1(P), 3/5(E)] .

Diametro externo da tubulagdo aplicavel: 08
05/16'

Conexdo instantanea Conexéo instantanea

\ Conexao instantanea [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
[Porta 4(A), 2(B)] D aubdagio piciel o4 o i

lagao apicével: 04
Diametro externo da tubulagéo aplicavel:23,2, 61/8" 05/32" 05/32"
04, 05/32"
06; 01/4"
—
Lado U] L3 (L4) LadoD
| Unidade de
& N _/interface serial
YooN /
¥ oz /o)
e N &
. /
| \
L o )
EFEPEREIT: Il ®
} « |
wl {
el |
b 1o 'éj
S R |
3 |
© |
|
|
— RSt il fnt fmt J
Parafuso de fixagao do /" Acionamento manual auxiliar N
trilho DIN /Acionamento manual aux Silenciador (porta de
Pressione e gire para o «_descarga de ar)
(!ipo com travamento. ) (Especificagdes do silenciador .
Lateral da porta 4(A): laranja integrado) Com opcional
Lateral da porta 2(B): verde N— —
Lo _ SEEce
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) pr a 62‘ g
L1 i 3o
o 4 N 3|2
Espaadorde || Z ‘ ( ~
escape individual mEEn
Estagdon) ------ Estagéo 1 Espacador de /
Led/Supressor ( < ) ( < ) individual
de tensa
e tensao Regulador interface Regulador interface 1_
I | Y SV1000-0-06 Sv1000-0-05 3
| = =
Sassiels | \ g
& @D @ @b @ | } 2 l
| 08« t
g, PIeIeIele G =
¥ | B S Wil
'\‘* \ J £ NN
2 % \ i 41d1d1e @
\\ Alavanca para 4 E% “
separagao do bloco
parag %Q

@,

[]As dimensbes sdo aquelas para SV1300-00-0.

Dimensao L

n: Estagbes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1355 | 148 | 160,5 | 173 178 | 1855 | 198 |210,5 | 223 | 2355 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 2855
L2 | 125 [187,5 | 150 | 1625 | 162,5 | 175 | 187,5 | 200 |2125 | 225 225 | 2375 | 250 |2625 | 275
L3 | 1065 | 117 |127,5| 138 | 1485 | 159 [169,5 | 180 |190,5 | 201 |211,5| 222 | 2325 | 243 | 2535
L4 | 145 | 155 16,5 17,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5 12 13 14 15 16
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Sistema de transmissao serial
tipo de gateway EX500

Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500

© Base para manifold tipo cartucho: S85V2-W16SA2WD- [Estacaes J5(S, R, Rs)'géi W

« Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado 0posto estdo plugadas.
. Ges da porta. des o do a posigd

osigoes de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

(Espagamento)
P=16_175 _ 48 SY
) 23,5 | 11,8 18,8 9,5
8 : e w
e A = ‘ sY
efo o 2 ‘
" 5 Ly @ |
& 3 |
[E3 20 }
=) N
©Z @
B 2 SyJ
2xM12
Conexdo instantanea  / Conexao ir Conex&o N Conexao SZ
[Porta 1(P), 3/5(E)] {Porta 4(8), 28] [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
" I ] Diémelro extemo da tubiacéo aplcivel Did da ubulacao apicavel o4
Diametro externo da tubulagao aplicavel %?8“ Didmetro externo da tubulagdo aplicavel: 04, 05/32" gg/az ’ Sz
06, 01/4" "F
08; 05/16"
LadoU | LadoD | VP4
- sumg
A e
== Ll e
ol | = va
. | ) \
o D1 ad & ol Q¥ Va4
83 1 ] 0
= r
2’ o o) | - i E v
ptE 1 R‘l | D @ 05
] s g
9 5
=] | VQC
;L I\ Unidade de } ‘ ey
| | = interface serial
: VAL sSli=sli=cl _ L] = vacs
Parafuso de fixagdo |/ / Acionamento manual auxiliar " Silenciador (porta de descarga de ar)
do trilho DIN /| (Pressione e gire para o tipo com travamento.) i des do i i
Lateral da porta 4(A): laranja Vaz
Lateral da porta 2(B): verde
L2 5 Com opcional sQ
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1 N
o e o VFS
o ® NI 30| |
g N N ~ B VFR
(Estagao ------ sEstagéo JA
5 . N ) | '
Lampada/supressor de tensao | B Vu7
\ Espacador de ali s
et g‘d‘v“’”a‘ Regulador mleﬂace\ \Hegulador interface &
£ spagador de escape 5V2000-0-M1 SV2000-0-00 3
= diidual g
el °
b S
NP [ B JILJ_
ol 58
T gg |
S5
% =
\ Alavanca para
©|
2
Dimensao L n: estagbes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 148 173 | 1855 | 198 | 2105 | 2355 | 248 |260,5 | 2855 | 298 | 3105 | 323 348 | 3605 | 373
L2 | 1375|1625 | 175 | 187,5 | 200 225 | 237,5 | 250 275 | 287,5| 300 |312,5|337,5 | 350 |3625
L3 | 1225 | 138,5 | 154,5 | 170,5 | 186,5 | 202,5 | 218,5 | 234,5 | 250,5 | 266,5 | 282,5 | 298,5 | 314,5 | 330,5 | 346,5
L4 13 17,5 15,5 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14 12,5 17 15 13,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500

€3, N1

® Tirante do manifold: SS5V1-W10SA2WD-  [Estacses|5(S, R, RS)-&: ¥(-D)

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D,
+ As posico: o

(Espagamento)
P=10,5 135

46,9

o silenciador

 as portas P, E do lado 0posto estao plugadas.

Com especificacoes do piloto externo

Conexao instantanea /

|

&’4} of 7 O;f‘ :"T
v 7 —— Ny
5 ¢

{Porta 1(P), 3/5(E)]

\2xM12

56,5

43

Conexao instantanea

Conexao instantanea

\ 4
S

J
-

Conexdo instantanea

Diémetro externo da tubulacao aplicavel aém
0.

6

[Porta 4(A), 2(B)]

[X: porta do piloto externo]

[PE: porta de escape do piloto]

Jicavel: 04 Didmetro extemo da tubulago aplcivel: o4

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 03,2, 01/8"

datubulaga

o4, 05/02" o o
06; 01/4"
[Lado U] L3 (49 [LadoD]
L5 34,1
i |
| —
Parafuso de fixagao | g _| ) _U:m:fade de |
do trilho DIN } b ',:} 3| / Intertace serial
(Para montagem em | gév N
trilho DIN) |
LT & 7 N
| / 2 1
T T T T K
4 qd g 18 | o
’ (5
NP ol 1@ | ¥
NSRS ! R N b o
®8 Sia {=st B 6 L
T 2 e A | [
L = [ [
o 112 LT | R =
Q| 5 | .
& | K
‘& | ,/
o /. Acionamento manual auxiliar @
N / (Pressione e gire para o tipo
com travamento.) 1\ Sienciador pota de descarga de a i
(Para montagern) Lateral da porta 4(A): laranja N\ Sterado ot dedesar o ) Com opcional
Lateral da porta 2(B): verde _ (EspecificagGes do
L2 silenciador integrado) ; ;
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) L;r 1
L1 ) u.% 21"1 0|
N E 3 @
5 § 8[|
: : ) N N4 2l <
(Estagaon) ------ (Estagao 1) N A f ~

Led/Supressordetensdo

AiF

Espagador de

Max. 14

‘# % ‘# ? esoape indvidual Regulador interface\ “\Regulador interface
© TRnRnek N Espagador de SV1I00-0-06 SV1100-0-05
%5 0 T ? T ? ? | alimentagao individual
! ©
~
o
£ <o
o g2 9
T £8
E2
sE
€5
[ As dimensdes sdo aquelas para SV1300-00-0.
Dimensao L n: estacdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1355 | 148 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 | 210,56 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 273 273
L2 | 125 | 187,56 | 137,5 | 150 | 1625 | 175 | 187,5 | 200 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 |2625 | 2625
L3 | 102,6 | 1131 | 123,6 | 134,1 | 144,6 | 155,1 | 165,6 | 176,1 | 186,6 | 197,1 | 207,6 | 218,1 | 228,6 | 239,1 | 249,6
L4 | 165 | 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11,5
L5 63 73,5 84 94,5 105 [ 1155 | 126 | 1365 | 147 | 1575 | 168 | 1785 | 189 | 199,5 | 210
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Tipo de gateway EX500
Sistema de transmissao serial

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500

C4,N3

® Tirante do manifold: SS5V2-W10SA2WD- §(S, R, RS)-c 17 (-D)

w6
Parafuso de fixagao

do tri

(Para montagem em

trilho

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indi
. da portado

icadas no lado U ou no lado D, as portas P,

C8, N

E do lado oposto estao plugadas.
20

(Espagamento)
175

P=16

46,5

posicoes da porta

daportaP, E

Com especificac6es do piloto externo

Série SV

15,8

9,5

30,6

Conexao instantanea

®| ®

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 910

[Porta 4(A), 2(B)]

49,9

0]
o
©

7

7
2
B

Y
2
B
3

Conexao instantanea

Conexao instantanea

[PE: porta de escape do piloto]

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: o4,
0b/32

03/8" . I ;
Diametro externo da tubulacao aplicavel: 04, 05/32 Diametro extemo da tubulagao apicavel: o4
06, 01/4" 05132
L3
L5 32 X
4x 053 Unidade de
(Para > A interface serial
montagem) K| [
e st b ] —1
i EEEEEAT
! ! ! ! ! g
& 46 4§ 19 (gD .
i3
o £ : .
ol £33 I8
s of Bh (£33 gl
T ryd = -
[l 3
< £
o H
0 mla
22j22 | 21
N Z Acionamento manual auxiliar ~|
o

Iho DIN

DIN)

Pressione e gire para o
tipo com travamento.

)

Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

L2

L1

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)

i

(Estagao n)

Lampada/supressor de tensao

63,5
52,5

(Estagao 1)

Silenciador (porta de descarga de ar)

(Especificagdes do
silenciador integrado)

11,8
(Para montagem
em trilho DIN)

it SR

g

s
B bt

Com opcional

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlIsisIss
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

8

78.5

425

46,5

i
K

7
84,3

[E
86,5

Regulador interface

Regulador interface

Espaga
idual
Espacador de escape,

individual

SV2000-0-M1

SV2000-0-00

Max. 21

145,6

Dimensao L n: Estagbes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 148 |160,5 | 1855 | 198 | 210,56 | 223 248 | 2605 | 273 | 2855 | 310,5 | 323 | 335,55 | 360,5 | 373
L2 | 1375 | 150 175 | 187,56 | 200 | 2125 | 237,56 | 250 |262,5 | 275 300 |312,5 | 325 350 | 362,5
L3 118 134 150 166 182 198 214 230 246 262 278 294 310 326 342
L4 15 13,5 18 16 14,5 12,5 17 155 | 13,5 12 16,5 14,5 13 17,5 15,5
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000 para sistema de transmissao serial tipo de gateway EX500

® Tirante do manifold: SS5V3-W10SA2WD-

+ Quando as saidas da porta

[Estacdes|(S, R, RS)-Gi;h,,

(-D)

P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado 0posto estao plugadas.

+As posigoes da
(Espagamento)
P=20,5 21,3 _ 486

porta P, E.

Com especificacoes do piloto externo

23,5
o9

36,1

Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 012
o1/4"

Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 06, 01/4"

11.8 18,11
o
7
i
i g
™ N
w N\
g i
f
>
Conexao i Conexo instantanea Conexao instantanea

[X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]

[Porta 4(A). 2(B)] Diametro externo da tubulagao aplicavel: g?w Diametro externo da tubulagao aplicavel: 5?14"
0

08, 05/16"
010; 03/8"
Lado U] Lado D]
L3 (L4)
Parafuso de fixagao 65, L5 316
do trilho DIN &l =
(Para montagem em \ 5, s,
trilho DIN) = e e e ] Unidade de
il [ [l & d] 4 m interface serial
I m I I V
4 T T T @ / 0
i I e e, .
L £L} mmp o N
83 i F
A { %] P
3 miimiink B
o 9 =8
as Ahpsihpst :
o Ly { )
& =5 51X /
AR + + et -
0 /" Acionamento manual auxiliar \ -
4x053 / (Pressione e gire para o tipo com travamento.) L e
Paa Lateral da porta 4(A): laranja \ Sienciador (porta de descarga de ar) .
inomagem) Lateral da porta 2(B): verde " (Especificagdes do Com opcional
L2 5 silenciador i
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
hd
<
of® ~
(Estagaon) ------------ (Estagao 1) b g
Led/Supressor de tensao .
N
[ | o )i
[ i T T
~ —% | Espagadorde _ Laid \Regulador interface
il | | alimentacao individual SV3000-0-00 &
“lg } | ™~ Espacador de N
© | T 3
A,J‘ escape individual =
Regulador interface,
of SV3000-0-M1 JQ
|
J)
n
5
~ 82 € o
<| €0 o &
~ S0 | @
€2 3 -
o=
3
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 160,5 | 1855 | 210,5 | 223 248 273 | 2855 | 3105 | 323 348 373 | 3855 | 410,5 | 4355 | 448
L2 | 150 175 200 | 212,5 | 237,5 | 262,5 | 275 300 | 312,5 | 337,5 | 362,56 | 375 400 425 | 4375
L3 | 1351 | 155,6 | 176,1 | 196,6 | 217,1 | 237,6 | 258,1 | 278,6 | 299,1 | 319,6 | 340,1 | 360,6 | 381,1 | 401,6 | 422,1
L4 | 125 15 17 13 15,5 | 17,5 13,5 16 12 14 16,5 12,5 14,5 17 13
L5 97 |117,5 | 138 | 1585 | 179 | 1995 | 220 | 2405 | 261 |281,5| 302 |322,5| 343 | 3635 | 384
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Sistema de transmissao serial

Série SV

tipo de gateway EX500

Dimensoes: Série SV4000 para sistema de transmissao serial de tipo gateway EX500

® Tirante do manifold: SS5V4-W10SA2WD-

P, E estiverem

[Estactes]2(S,

R, RS)-£ &%, (-D)

U ou nolado D, as portas P, E do lado 0posto estao plugadas.

R osbes 4o e ions e o 5 posgoes i poa i doscargs do soneider S 2t mesms posiben o s da porta P, E

(Espagamento)
P=24 24

48,6

Com especificagoes do piloto externo

20 11

358
404
63,9

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Dizmetro externo da tubulaggo aplicavel.012
03’

J
o 2xM12

Rc 1/4, 3/8 Rc 3/8

58,3

74,8

Conexao instantanea Conex’ao instantanea

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)] [Porta 1(P), 3(E)]

[Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulacao aplicavel: BBOﬁSQI 6!

(L4)

4x 06,2
(Para montagem)

<
Parafuso de fixagao do triho DIN 2 o
(Para montagem em trilho DIN) § ~
~
5
Ol
1=
)
8 | ~|
S| b
]
o
&

Unidade de
interface serial

‘Acionamento manual auxiliar

(Pressione e gire para o tipo com )

Lateral da porta 4(A): laranja

Silenciador (porta de descarga de ar)

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulacao aplicavel: 9(15/4“
0

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da tubulacao aplicavel: 0(15/4“
0

(%]
=<
[

=%

0

®nj

A

R
N

Com opcional

HHBEHEEE
-
R S||a|| s sS|&

Lateral da porta 2(B): verde e e
(Especificagdes do Ty W T
L2 5 silenciador integrado) D VFS
entre furos da om trilho: 12,5) 3 : A | ) 8|
L1 o WD) | (©| gl o) o
g ol =] =] VFR
- - ™| Espacador de g;& 2A -
(Estagaon) --------------- (Estagao 1) a\memagao individua O 1°¢
Lampada/supressor de tensao J)acador de escape 4 > > v07
12
Regulador interface, Regulador interface
7 Sl1lelLhsldlell]e SV4000-0-M1 $V4000-0-00
10| L e < g1
8o 3 I —
& L1 £
3 [ ==
~E NE
fES Pl P =
&£ 4 14
Dimensao L tacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 16
L1 173 198 223 248 273 298 323 348 373 | 385,5 | 410,5 | 435,5 | 460,5 | 485,5 | 510,5
L2 | 1625 | 1875 | 212,5 | 237,5 | 262,5 | 287,5 | 312,5 | 337,5 | 862,5 | 375 400 425 450 475 500
L3 | 1456 | 169,6 | 193,6 | 217,6 | 241,6 | 265,6 | 289,6 | 313,6 | 337,6 | 361,6 | 385,6 | 409,6 | 433,6 | 457,6 | 481,6
L4 | 135 14 14,5 15 15,5 16 16,5 17 17,5 12 12,5 13 13,5 14 14,5
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445
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Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para entrada/saida)

Série EX250

XD AN||ANn

()
=<
—

Em conformidade com IP67
(parcialmente com IP40)

=
=]
(]

=1
=)
<
=

=
o
N

>

8

Base com tirante

VFS
Manifold com tirant VFR

- . anitold com tirante
Serie aplicavel  g\/1000/SV2000/5V3000 vaz

* Numero de pontos de entrada/saida: 32 pontos cada
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Sistema de transmissao serial de tipo
integrado (para entrada/saida) EX250

Série SV

C€ M

Como pedir o manifold

® Base do tirante

SS5V

Série
1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000
Unidade de interface serial
Simbolo Tipo de protocolo
W10S10 Sem unidade de interface serial
W10S1QW__ | DeviceNet™
W10S1NW | PROFIBUS DP
W10S1VW__ | CC-Link
W10S1TAW 31 esra
W10S1TBW 31 esra
W10S1TCW () 3t esorvos, 1
W10S1TDW () 31 escrauns, 1
W10S1YW | CANopen
10S1ZCN @ | ControlNet (IP40)
W10S1ZEN | EtherNet/IP

« Os blocos de entrada o podem ser montados sem a unidade de interface serial
+ Quando o trilho DIN esta incluido sem uma unidade de interface serial, o
comprimento do trilho DIN acomodara uma unidade de interface serial e um bloco
de entrada.
Nota 1) Ha um limite para a corrente de alimentagzo para o bloco de entrada e a
vaivla a parr das unidades do inerface srial que possuem sistomas do
fonte de . Consulte a
gina 2077 para obter deta\nes

Nota 2) Suandu ‘a unidade de interface serial esta em conformidade com ControlNet, ela
m esta em conformidade com a (Todas as outras unidades de

Hioiacs Corl o4ao e confoTmicsGe com aUPGT

Estades do bloco de entrada e-

Nada | Nenhum
1 | 1estacdo Tipo do bloco de entrada
: - Nada| Sem bloco de entrada
8 8 estagoes 1 M12: 2 entradas | EX250-IE1
Nota) Sem a unidade de interface 2 M12: 4 entradas | EX250-1E2
serial, 0 simbolo & nada.
Quando a unidade de 3 | M8:4entradas | EX250-IE3

interface serial esta em
conformidade com
AS-Interface, 0 numero
maximo de estagoes &
limitado. Consulte a
pagina 2077 para obter

o simbolo & nada.

Nota) Sem a unidade de interface serial

Especificagdes do bloco de entrada

detalhes.
Nada

Entrada PNP (+COM) ou
sem o bloco de entrada

N | Entrada NPN (-COM)

Referéncia da unidade de interface serial

-w1os1Qw] [ [ Ip-[o5[ul I-[ I-

Montagem

Nada |Montagem direta
D |Vortagem emtiho DIN (com triho DIN)
DO  |Vontagem emtrilho DIN (sem trho DIN)

D3 | Paadesagies| QA D TEEHD I
T T |asestaches especicades.
By prinerlo

D20 e i)

* No caso de DO, somente as conexoes
do trilho DIN estao incluidas.

Especificagoes do bloco de
alimentacgao e exaustao
Nada | Piloto interno
S | Piloto interno/Silenciador integrado
R | Piloto externo
RS | Piloto externosilenciador integrado
Nota) Quando o tipo com silenciador integrado for
usado, impeca que a porta de escape entre

diretamente em contato com agua ou outros
liquidos

Localizagao da porta P, E
Lado U (2 a 10 estagoes)
Lado D (2 a 10 estagoes)
Ambos os lados (2 a 20 estagdes)

woc

Estacoes da vélvula
Simbolo|  Estagoes Nota
02 | 2estagdes Est

desda ()
fiacao dupla

16 | 16 estagbes
02 | 2estagoes

Layout especificado  (2)
: : (Até 32 solenoides sao

20 | 20 estacbes possiveis.)

Nota 1) Especificagoes da fiagao dupla: as valvulas solenoide simples, duplas e
de 3 e 4 posicoes podem ser usadas em todas as estagdes do manifold
0 uso uma valvula simples solenoide resultara em um sinal de controle
nao usado. Se isso nao for desejado, faga o pedido com um layout
especificado.

Nota 2) Layout indica as a folha de
especificacdes do manifold. (Observe que Gauias Gupias o304 posicoes
no podem ser usadas em estagdes com fiagao de simples solenoide).

Quando a unidade de interface serial esta em conformidade com AS-Interface, o

nimero maximo de solenoides & como mostrado abaixo, por isso, tenha cuidado

com o nimero de estagoes.

+ 8 entradas/8 saidas: maximo de 8 solenoides

+ 4 entradas/4 saidas: maximo de 4 solenoides

Conexao A, B (polegada)

Conexéo A, B (métrica) l

Simbolo Tipo de protocolo Referéncia do solenoide | | Simbolo Porta A, B Porta P, E [Série aplicavel| |Simbolo Porta A, B Porta P, E _[Série aplicave]
W10S1QW |DeviceNet™ EX250-SDN1 C3  [Conexao instantanea para032|  Conexao N1 | Conexzo instantanea para 01/8" Conexao
W10S1NW | PROFIBUS DP EX250-SPR1 C4  [Conexao instantanea para o4 | instantanea | SvV1000 | | N3 |C ntanea para 05/32'| |y % SV1000
W10S1VW |CC-Link EX250-SMJ2 C6 |Conexao instantaneaparac | Para o8 N7 |Conexa f o4 | para 05/16"

AS-Interface (modo 8 entradas/8 saidas, (Conexao instantanea para 04 & Conexao instantar 05/32" €
W10S1TAW |31 esorancs EX250-SAS3 C4 ¢ enea Conexao N3 _|Conecaoins e s Conero
2 sistemas de fonte de A C6  [Conexao instantanea para 06 | instantanea | Sv2000 | | N7 |C nanea para 01/4" SV2000
'AS-Interface (modo 4 entradas/é saidas, C8 |[Conexao instantaneaparacs | Para @10 N9 |Conexzo instantanea paracsiig?|  para 03/8"
W10S1TBW | 31 escravos EX250-SAS5 . - = g , > . =
2 sistemas de fonte de 5 C6 [Conexao instantaneapara 06 | Conex@o N7 _|Conexaoinstantanea paraoi4' | Conexao
AS-Interface (modo 8 entradas/8 saidas, C8  [Conexao instantanea para 08 | instantanea | SV3000 | | N9 |C nfanea para 05/16"| I £ SV3000
RN o EX2S0SAST | ['C10 [oommorstnimapaacio| para 012 N1 [coroto srnea g | Para 03"
AS-Interface (modo 4 entradas/4 saidas, M Portas mistas A, B M | Portas mistas A, B
W10S1TDW | 31 escravos EX250-SAS9 " - —
1 sistema de fonte de No caso de mistas (M), indique te na folha de do manifold.
Y * As conexdes da porta X, PE para especificagoes do piloto externo (R, RS) sao 04 (métrica), 05/32" (polegada) para
W10S1YW | CANopen EX250-SCA1A SV1000/2000 e 06 (métrica) e 01/4" (polegada) para SV3000.
10S1ZCN | ControlNet (IP40) EX250-SCN1 — = — -
Consulte a pagina 2074 e o Manual de operagao para obter detalhes sobre o Sistema de transmissao serial EX250 tipo
W10S1ZEN | EtherNet/IP EX250-SEN1 integrado. Baixe o Manual de operagao no nosso site, http:/www.smeworld.com
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Tipo in

Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-W10S1QW11ND-05B-C6 (1 conjunto)

Duplo solenoide
SV1200-5FU (3 conjuntos)

Simples solenoide

tegrado EX250 (para entrada/saida)
Sistema de transmissao serial

Série SV

$S5V1-W10S1QW11ND-05B-C6---1 conj ( éncia do
* 8V1100-5FU------2 conjuntos (referéncia do simples solenoide)
* 8V1200-5FU------3 conj (referéncia do duplo solenoidk

Bloco de entrada
(M12: 2 entradas, 1 estac&o)

223
=1
=
=
=3

3

F

=
-
(7]

S
Do
Como pedir a valvula
""" [t i S
Sv[1]1]ooi i -5 Fi
Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adi¢des de
Série estacoes. Consulte a pagina 631.
1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000 -
Produzido sob encomenda
[ Nada | — |
‘ X90 ‘ Borracha de fior da valvula principal (consule a pégina 646. ]‘
Tipo de acior )
1 |2 posigGes simples piloto
2 |2 posicbes duplo piloto Acionamento manual auxiliar
3 |3 posigdes com centro fechado Nada: botdo sem trava | D: tipo fenda com
4 |3 posigdes com centro aberto negativo travamento "push-turn”
5 |3 posigdes com centro aberto positivo
A | Vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F./N.F.
B | Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes: N.A/N.A.
C | Vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F/N.A.
*As vdlvulas duais de 3 vias com 4 posi¢cdes
s@o aplicaveis somente para as Séries
SV1000 e SV2000.
Tipo de piloto e——
m Piloto interno
“ Piloto externo
* As especificagbes do piloto =
axterno’ ndo estao disponiveis Led/Supressor de tensado
para as valvulas duais de 3 vias =
com 4 posicoes. ‘ u ‘Com led/supressor de tensdo ‘
. _ __ ‘ R ‘Com supressor de tensao ‘
Valvula de retencao de contrapressao e———
[Nada | Nenhum | < .
K Integrado Tensao nominal

*A valvula tipo de retengdo de contrapressdo integrada é
aplicével somente para a Série SV1000.

“Avélvula de retencao de contrapressao nao esté disponivel
para a valvula de 3 posigoes.

5 24 VCC

Nota) Consulte as Precaugdes especificas do produto 2 na pagina 648.
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado EX250 (para entrada/saida)

o Tirante do manifold: SS5V1-W10S1000CD-  [Estages)b (S, R, RS)-
B

(Com 2 blocos de entrada)

(Espagamento)

C3, N1
ca4, =
G0

~ Quando as saidas da porta P, E ostiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado 0posto estao plugadas.
- As posigbes da porta do pioto extemo e as posigdes da porta de descarga do silenciador 3 as mesmas posicoes de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

Diametro externo da tubulacao aplicavel: 08

05/16" [Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
06, 01/4"

Conexao instantanea

56,5
43

Conexao instantanea

Conexao instantanea

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da tubulacao aplicavel: 04
05/32

[PE: porta de escape do piloto]

Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 04
05/32"

L4 LS
\ , L7 5,5
Parafuso de fixagao & Unidade de
do trilho DIN < interface Bloco de Parafuso de fixagao do trilho DIN
(Para montagem em triho DIN) "\ serial enitrada (Para montagem em trilho DIN)
P i
28]
Yol £
e > 13
[ SN 4
ofd {7 g s
ol 9
r o 2] Conjunto da
© /Acionamento manual auiiar| Placa fateral
~ Pressione e gire para o 5|
tipo com travamento %3; Furo de
Lateral da porta 4(A): laranja ara
Lateral da porta 2(8): verde | montagem) \montagem 2 x M4
L3 63 21 118
Silenciador (Porta de 5
descarga de ar) entre furos da montagem em trilho: 12,5)
(Especificagbes do

silenciador integrado)

(Estacao n1)

Led/Supressor de tensao

(Estagao 1)

(Estacao 1) -(Estacao n2)

[ =

60

Ik Kl
o A
a1 hdhdhdhd
B |
< "
o T4
§_
w28
ez
£s

L1: comprimento

(7,5)

n1 = estagdes da valvula
n2 = estagoes do bloco de entrada

L2=11-105
13=10,5xn1 +53
L4=13+81+21xn2

L5 = (L1-L4)/2
L6=10,5xn1 +42
L7 =21 xn2 + 81

eral do trilho DIN

375

38,5
60,7

74

745

de
escape individual

Espacador de
alimentagao individual

(C6:3,2

Regulador interface
SV1000-0-06

Regulador interface
SViCI00-0-05

Max. 14

g

[1As dimensbdes sao aquelas para SV1300-00-01.

tagDes oa vl
Estagbes o o2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
0 185,5 | 198 |210,5 | 210,56 | 223 | 235,55 | 248 |260,5 | 273 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 |3355 | 348 348 |360,5| 373
1 210,5 | 210,5 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 |3355 | 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398
2 223 | 2355 | 248 |260,5| 273 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 | 3355 | 348 348 |360,5| 373 |3855| 398 |410,5|410,5
3 248 |260,5 | 273 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 |3355| 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398 |4105 |410,5| 423 | 4355
4 273 273 2855 | 298 |310,5| 323 |3355 | 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398 |410,5|410,5 | 423 | 4355 | 448 |460,5
5 2855 | 298 |310,5 | 323 [3355 | 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398 |410,5|410,5 | 423 | 4355 | 448 | 4605 | 473 473
6 310,5 | 323 |3355 | 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398 |410,5|410,5| 423 | 4355 | 448 | 4605 | 473 473 | 4855 | 498
7 335,5 | 348 348 |360,5| 373 |3855 | 398 |410,5|410,5| 423 | 4355 | 448 |460,5| 473 473 | 4855 | 498 |510,5 | 523
8 348 |360,5 | 373 |3855| 398 |410,5 |410,5| 423 | 4355 | 448 |460,5| 473 473 4855 | 498 |510,5| 523 |535,5 | 5355
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Sistema de transmissao serial ..
de tipo integrado (para entrada/saida) EX250 Série S V

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado EX250 (para entrada/saida)

o Tirante do manifold: SS5V2-W10S10000ID- B (S, R, RS)}- &7 (-D)

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto esfo plugadas.
s posigoes da porta. ‘as mesmas posigbes de saida da porta P, E.

(Com 2 blocos de entrada)
Com especificagoes do piloto externo

46,5 .
05 175 (E:pgcamemo) e Terminal terra 158 95
[~ . ~ 2xM12

11,9
9,2

30,6
25,

63,5

*HES

Conexao instantanea 4 x M8 Conexao instantanea
‘Conexao instantanea [Porta 4(A), 2(B)] [X: porta do piloto externo] sSYJ
[Porta 1(P), 3/5(E)] Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32" Dizmetro externo da tubulagzo aplicavel: 04; 05/32"
06, 01/4"

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 010
038 08; 05/16"

Conexao instantanea
[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04; 05/32"

Silenciador (porta de descarga de ar)

(E: if do
L4 (L5) VP4
4x053 L6 L7 55
(Para montagem) 2 ) pridade 4@ & oco de Conjunto da placa lateral $0700
M= = === = 1 \eerial ____entrada Furode
‘ montagem VQ
8 ERERERERT =\ O > xMa
0| |- R
9| ﬁ j oo loo o 3 ‘H‘: V04
-5 e Sl Sl == es Qgggg ‘:
o . oo oo o -
S5 - & Va5
|_b#) = N v 0 c

/ Acionamento manual auxiliar
(Pressione e gire para o tipo
com travamento.
Lateral da porta 4(A): laranja

54

=
=)
<
=

Parafuso de fixagao Com opcional

Lateral da ioana 2(B): verde 3 1 18 do trilho DIN
L2 5 (Para montagem em I VQZ
1o entre furos da em trilho: 12,5) triho DIN) W) i ) o
L1 o ¥ P\ 9 < L sa
Parafuso de fixagao do trilho DIN N = 3lgl
(Para montagem em trilho DIN) ! VFS
(Estagaont)--------- (Estagao 1) (Estagao 1) -~ -(Estagao n2) Espagador de E
5 5 limentacao individual /Regulador interf Regulador interface
Lampada/supressor de tensao alimentacao individual S?/QZUOT)O?’D"Il\jfcs gsvzoooﬂ—oo VFR
Espagador de
Ledikeditedileiiel | = escape individual &7
. = P il &1 vaz
o3| @] THIM MY 2 g
ool
o
z o)
EQ 2| n1 = estagdes da valvula
3 £ = n2 = estagdes do bloco de entrada o
-|§EE — o 2
EES ~
L2=1L1-10,5 ]
L3=16xn1+60
| L4=L3+81+21xn2
L5=(L1-L4) /2
L6=16xn1+48
L1: comprimento geral do trilho DIN L7=21xn2+815
Etagoes 0
e Ll ] 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Diococe entaca (1)

198 223 | 2355 | 248 | 2605|2855 | 298 |310,5 | 3355 | 348 [3605| 373 | 398 |410,5| 423 | 448 |460,5| 473 | 4855
223 | 2355|2605 | 273 | 2855 | 298 | 323 |3355 | 348 | 373 | 3855 | 398 |410,5 |4355 | 448 | 4605 | 4855 | 498 |510,5
248 |260,5| 273 298 |310,5| 323 | 3355 |360,5| 373 |3855 |410,5| 423 |4355 | 448 | 473 |4855| 498 |510,5 | 535,5
260,5 | 285,5 | 298 | 310,5|3355| 348 |360,5| 373 | 398 |410,5| 423 | 4355 | 460,5 | 473 |4855 | 510,56 | 523 | 5355 | 548
2855 | 298 | 323 |3355| 348 | 3605|3855 | 398 |410,5 4355 | 448 |4605 | 473 | 498 |510,5| 523 | 548 |560,5 | 573
310,5 | 323 | 3355 |360,5| 373 |3855 | 398 | 423 |4355 | 448 | 473 |4855 | 498 |510,5 | 5355 | 548 | 560,5 | 585,5 | 598
323 348 |360,5 | 373 | 398 |410,5| 423 | 4355 | 460,5 | 473 | 4855 |510,5 | 523 |5355 | 548 | 573 |5855| 598 |610,5
348 | 360,5 3855 | 398 |410,5|4355 | 448 | 4605 | 473 | 498 |510,5 | 523 |535,5 |560,5 | 573 |5855 |610,5| 623 |635,5
373 | 3855 | 398 423 | 4355 | 448 | 4605|4855 | 498 |[5105 |5355 | 548 |560,5| 573 | 598 |610,5| 623 | 648 |660,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado EX250 (para entrada/saida)

® Tirante do manifold: SS5V3-W10S10000D-  [Estagdes]2 (S, R, RS)- SN (-D)

- Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E o lado oposto esfo plugadas.
5 sienciador sa

(Com 2 blocos de entrada)

- As posigoes da

posicoes de saida da porta P, E.

11,6

235 213

g
¥

37,6

Conex&o instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

I
3t

Diametro extemno da tubulagao aplicavel: 012
03/8"

465 Terminal Com especificagcoes do piloto externo
18 11
N
nE
N @]
S o IO ORI 9@
| || MMM
o3 ‘ D @
| ‘
4 x M8 |

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 06, 01/4"

Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especiiicagoes do silenciador integrado)

Conex&o instantanea

Conex&o instantanea

08; 05/16"
010; 03/8"

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 9?/4“
0

[PE: porta de escape do piloto]

Diametro externo da tubulagao aplicavel: ﬂ?w
0

L4 (L5
L6 L7 55
Parafuso de fixagao do trilho DIN &l = Parafuso de fixagao do trilho DIN
(Para montagem em trilho DIN) 5} [t} (Para montagem em triho DIN)
g il Unidade de
L [H-\aterface serial__Bloco de -
NESRERERERE ‘5@3,; : errada '
3 £ ELf8 = © 1
% @ . ] I O I [~ I
B el P R R I =5 1 55 & e
g AE W | == - ¥l
=] == L
o 1 R
ST h
Sal= A S r
[t / A[:;oﬁr;;weeem%n:;\:gl”a:xmar Conjunto da placa lateral
____4x053 (mmuavamegmo.p ° Furo de montagem 2 x M4
(Para montagem) Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde
L3 G 63 .|z1] [&l s Com opcional
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1
<
o
of® ~
5 8
(Estaggo n1)--------- (Estacao 1)  (Estacao 1)- - - (Estacao n2)
Lampada/supressor de tensao
b
v
Espagadorde__ Letd Regulador interface
alimentagao individual SV3000000 &
Espacador de %
- 3
escape individual =
Regulador interface
SV3000-0-M1
n1 = estagdes da valvula .
n2 = estagbes do bloco de entrada 5
L2=11-10,5
0,5xn1 +70,5
3 +81+21xn2
L1-L14)/2
0,5 xn1 + 56
21xn2+83,5 I
L1: comprimento geral do trilho DIN B
Estagoes da|
- 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
0 223 248 | 260,5 | 285,5 | 298 323 348 | 360,5 | 385,5 | 410,5 | 423 | 448 473 |485,5 |510,5 | 5355 | 548 573 |585,5
1 248 | 260,5 | 2855 | 310,5 | 323 348 | 360,5 | 3855 | 410,5 | 423 448 | 473 | 4855 | 5105 | 5355 | 548 573 | 5855 | 610,5
2 260,5 | 285,5 | 310,5 | 323 348 |360,5 | 3855 | 410,5 | 423 448 473 |485,5 | 510,5 | 535,5 | 548 573 598 |610,5 | 635,5
3 285,5 | 310,5 | 323 348 373 |3855|4105| 423 448 473 | 4855 |510,5 | 535,5 | 548 573 598 | 610,5 | 635,5 | 648
4 310,5 | 323 348 373 |385,5|410,5 | 423 448 473 |485,5 | 510,5 | 535,5 | 548 573 598 | 610,5 | 635,5 | 660,5 | 673
5 323 348 373 | 3855|4105 | 4355 | 448 473 | 4855 | 5105 | 535,5 | 548 573 598 | 610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 698
6 348 373 | 3855|4105 | 435,5 | 448 473 | 485,5 | 510,5 | 535,5 | 548 573 598 | 610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 698 723
7 373 |385,5|410,5 | 4355 | 448 473 498 | 510,5 | 535,5 | 548 573 598 | 610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 698 723 | 7355
8 385,5 | 410,5 | 435,5 | 448 473 498 |510,5|535,5 | 548 573 598 |610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 698 723 | 7355 | 760,5

550



Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para entrada/saida)

Série EX600

Em conformidade com IP67

Base com tirante

Manifold com tirante

Serie aplicavel  g\/1000/SV2000/5V3000

* Entrada/saida digital: max. 144 entradas/144 saidas
* Entrada analégica: max. 18 canais
* Saida da valvula: 32 saidas
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Série EX600

série SV1000/2000/3000

Ao selecionar a unidade de entrada/saida EX600-D
OOE ou EX600-DOCIF, o encapsulamento é IP40.
Consulte a pagina 652 para obter detalhes.

¢ Base do tirante

SS5V(1|-W10S6

Série
SV1000
2 SV2000
3 SV3000

Protecao
classe IP67
. Unidade de
interface serial
Sem unidade de interface serial
Tipo DeviceNetTM
Tipo PROFIBUS DP
Tipo CC-Link

* As unidades de entrada/saida nao
podem ser escolhidas sem a
unidade de interface serial.

« Sem o tipo de unidade de interface
serial, nao inclui a placa da valvula
para conectar o manifold da valvula
e a unidade de interface serial.
Consulte as Precaugoes especificas
do produto na pagina 2109 para
obter o método de montagem.

Tipo de placa lateral ———
Nenhuma placa lateral
Conector da fonte de alimentagao M12

-

<|Z|0|o

Nada

Unidade de interface
serial COM.

Como pedir

DQDD-@@ -[C6]

Nota) Sem a unidade de interface serial, 0 simbolo

2 L N “
(Corrente maxima de alimentagao 2A) —

3 Fonte de alimentagao com conector de 7/8 _POS'"YO comum
polegadas (Corrente maxima de 30 8A) Negativo comum

Nota) Sem a unidade de interface
serial, o simbolo & nada.

_énada B
Nimero da estacao da
unidade de entradalsaida
Nota 1) Sem a unidade de interface serial, o simbolo & nada.
Haca Nenhu[n Nota 2) A unidade de interface serial nao esta incluida no numero
1 1 estacao da estagao da unidade de entrada/saida.

9 |9 estagbes

Nota 3) Quando a unidade de entrada/saida for selecionada, ela
& enviada separadamente e montada pelo cliente.
Consulte 0 manual de operagao anexo para o método de

C€ s

Consulte a pagina 2087 e o Manual de operacao para
obter detalhes sobre o Sistema de transmissao serial
EX600 tipo integrado (para entrada/saida).

Baixe o Manual de operacao no nosso site,
http://www.smcworld.com.

DO Nota 1) Montagem
Nada |Montagem direta
D Montagem em trilho DIN (com trilho DIN)
DO Net2 1) |Montagem em trilho DIN (sem trilho DIN)
D3 Paraestagao 3 | Quando for necessario um trilho DIN
n 0 mais longo do que as estagoes
= u i um trilho
D20 |Paraestagao 20| mais longo que o padrao.)

Nota 1) No caso de DO, somente o suporte de montagem
em trilho DIN esta afixado.

Nota 2) O trilho DIN nao esta afixado (mas & enviado junto)
ao manifold, no caso de ser com trilho DIN.
Consulte o catalogo da Série SV para obter o
método de montagem.

Nota 3) Ao selecionar a montagem em trilho DIN (com trilho
DIN) para a Série SV3000, e o numero da estagao da
unidade de entrada/saida for 9 e 0 nimero maximo
de estagao da valvula for 18. A montagem em trilho
DIN (com trilho DIN) nao pode ser especificada para
as estagoes 19 e 20. (Consulte o comprimento total
do trilho DIN nas paginas 558 e 559.)

Nota 4) Sem a unidade de interface serial (S60), o trilho
DIN (D) nao esta disponivel.

Bloco de alimentacao e exaustao
Nada | Piloto interno
S Neta) | Piloto interno, silenciador integrado
R Piloto externo
RS Neta) | Piloto externo, silenciador integrado
Nota) Quando o tipo com silenciador integrado for usado,

impeca que a porta de escape entre diretamente
em contato com agua ou outros liquidos.

montagem.
Estacoes da valvula Entrada da porta P, E
Simbolo | Estagoes Nota Nota 1) Especificagdes da fiagao dupla: as valvulas solenoide | J | Lado U (2 a 10 estacoes)
- simples, duplas e de 3 e 4 posicdes podem ser =
0'2 zesujwes I — Nota 1) usadas em todas as estacdes do manifold. D |LadoD(2a10 estar‘?es)
8 : Especificacoes da fiagao dupla Ao usar o simples solenoide, & criado um sinal de B _|[Lado B (2 a 20 estagbes)
16 |16 estagoes controle que nao & designado a nenhum nimero.
2 ™ Caso nao deseje um sinal vazio, pe¢a com layout de
0_2 2 estagtes Layout especificado +2 sinal especificado. ¢
: : (Até 32 solenoides sao possiveis.) | Nota 2) Layout icado: indica as 0es do
20 |20 estagoes cabeamento com a folha de especificagdes do
manifold. (Observe que valvulas duplas de 3 e 4
posicoes nao podem ser usadas onde foi
especificada a fiagao de simples solenoide).
Conexao A, B (métrica) Porta A, B (polegada)
Simbolo Porta A, B Porta P, E Série aplicavel Simbolo Porta A, B Porta P, E Série aplicavel
C3 | Conexaoii anea 03,2 N1 | Conexao instantanea 01/8"
C4 | Conexaoii 04 | Conexao instantanea 08 SV1000 N3 | Conexao instantanea 05/32" |  Conexao instantanea 05/16" SV1000
C6 | Conexaoii 06 N7 | Conexao instantanea 91/4"
C4 | Conexaoi 04 N3 | Conexao instantanea 05/32"
C6 | Conexaoi 06 | Conexaoi 010 SV2000 N7 | Conexao instantanea 01/4" | Conexao instantanea 03/8" SV2000
C8 | Conexaoi 08 N9 | Conexao instantanea 05/16"
C6 | Conexaoi tanea 06 N7 | Conexao instantanea 01/4"
C8 | Conexaoii anea 08 | Conexaoi 012 SV3000 N9 | Conexao instantanea 05/16" | ~ Conex&o instanténea 03/8" SV3000
C10 | Conexaoi 010 N11 | Conexao instantanea 03/8"
M | Portas mistas A, B M | Portas mistas A, B

* No caso de especificagdoes mistas (M), indique separadamente na folha de especificagoes do manifold.
* Com relagao a conexao X e PE do tipo piloto externo (R), e conexao X do tipo piloto externo/silenciador integrado (RS), 04 (mm) e 85/32" (polegada) para a Série

SV1000/2000, 06 (mm) e 01/4" (polegada) para a Série SV3000.
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Como pedir o conjunto do manifold (exemplo)

Exemplo (SS5V1) Unidade de Unidade de saida digital
A x entrada digital
Fonte de alimentagéo g EX600-DYPB
EX600-DXPD

serie Ex600 Série SV

2 posigdes simples piloto
SV1100-5FU
2 posigdes duplo piloto

Unidade de
interface serial "2

EX600-SDN1

do manifold com

conector M12 Placa lateral o

EX600-ED2

Para a referéncia da unidade de
entrada/saida montada, consulte a
pagina 2087.

+ Unidade de entrada digital

« Unidade de saida digital

+ Unidade de entrada/saida digital
+ Unidade de entrada analogica

SV1200-5FU

[9)

spepepel g

o

+ Unidade de saida analogica
+ Unidade de entrada/saida analogica

2-- Estagbes de unidade
de entrada/saida

o=
P

5--- Estagoes da valvula

Kit de transmissao serial
* SS5V1-W10S6Q2N2D-05B-C6
* SV1100-5FU
* SV1200-5FU
* EX600-DXPD
* EX600-DYPB

-0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Coloque-o como prefixo nas referéncias da vélvula solenoide, etc.

- 1 conjunto referéncia da base manifold
- 3 conjuntos referéncia da valvula (estagdes 1 a 3)

- 2 conjuntos referéncia da valvula (estagdes 4 a 5)

- 1 conjunto referéncia da unidade de entrada/saida (estagao 1)
- 1 conjunto referéncia da unidade de entrada/saida (estagao 2)

Insira o inicio do pedido a partir da primeira estagao no lado D.
Quando a entrada das referencias se tornar complicada, indique na folha de
especificagoes do manifold.

Insira o inicio do pedido a partir da primeira estag&o no lado D.
Quando a entrada das referéncias se tornar complicada, indique na folha de
especificagbes do manifold.

Nota) Nao insira a referéncia da unidade de interface serial e a referéncia da placa terminal junto.

Como pedir valvulas

SV

Série
1 | svio00
2 | Sv2000
3 | svaooo

Tipo de acionamento
Simples solenoide de 2 posigoes
Duplo solenoide de 2 posi¢oes
3 posigdes com centro fechado
3 posigdes com centro aberto negativo
3 posicdbes com centro aberto positivo
Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.F.
Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes: N.A/N.A.
Valvula dual de 3 vias com 4 posigoes: N.F./N.A.

O|m>|o|s|win|=

* As valvulas duais de 3 vias com 4 posicoes sao
aplicaveis somente para as Séries SV1000/2000.

Especificacoes do piloto

m Piloto interno
R | Piloto externo

* As especificagoes do piloto
externo nao estao disponiveis
para as valvulas duais de 3 vias
com 4 posicoes.

Produzido sob encomenda
[ Nada | — |
\ X90 \ Especificagdes da borracha de fliior \

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

Acionamento manual auxiliar

Nada: botao sem trava D: tipo fenda com
travamento "push-turn"

Led/Supressor de tensdo
\ U \ Com led/supressor de tensao \
\ R \ Com supressor de tensao \

Tenséao da bobina

5 |24VCC

Valvula de retencéo de contrapressao

[Nada [ Nenhum |
[ K[ integrado |

* A valvula tipo de retencao de
contrapressao integrada & aplicavel
somente para a Série SV1000.

* A valvula de 3 posigoes nao esta
disponivel com a valvula de retengao
de contrapressao.
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000

Fonte de alimentacdao com conector M12

Acionamento manual auxiliar
Pressione e gire para
o tipo de travamento

Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Lampada/supressor de tensao

Placa lateral
Ranhura do marcador
Conector de L5 4x043
alimentacao de (Para
85,1 energia L3
©
©
p <
o
<+
I 1 HE
8 =3 ® @ ©
. of 7| g
BO 2
. T@ @
Terminal FE ‘Conector de, o 5
entrada o =
Parafuso de fixagao do trilho DIN gf_’r’;‘?:;‘l”g‘;‘(;i;’
(Para montagem em trilho DIN) (nidade de Placa da valvula Parafuso de fixag&o o trilho DIN
" . \_Parafuso de fixagao do trilh
entrada digital  /Unidade de saida digital Conector de (Para montagem em trilho DIN)
2X 04,6 comunicagao
(Para montagem) 55 L7 L6
L2 5
entre furos da em triho: 12,5)
L1
Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 3,2, 01/8"
04; 05/32" Conexao instantanea
06, 01/4" [Porta 1(P), 3/5(E)]
~ B Diametro externo da tubulagao
@ (Estagao 1)--- (Estagao n) aplicavel: 08, 05/16"
=== )i
\ i T
[ !
I I e )
a vl o
[e [ lle] HH© e 479"
43 =
. = z
a
o o o
(Espagamento) | T S’ £
18,3 P=105 b
18,5 o
5 18,3 @ g
e
g
L2=L1-105 £
L3=10,5xn1+53 E
L4 =13 +81+47xn2 ©
—L4)2 &
L6=10,5xn1+42 e
L7 =47 xn2 + 81
L1: comprimento geral do trilho DIN
Eslagoes da
vavla (nl)
Ssmczesﬂ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
e unidade
(n
0 1855 | 198 |210,5|210,5| 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 273 |2855| 298 |310,5| 323 | 3355 | 348 | 348 |360,5| 373
1 2355 | 248 248 |260,5| 273 | 2855 | 298 |310,5|310,5| 323 |3355| 348 | 360,5| 373 373 | 3855 | 398 |410,5| 423
2 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 | 3355|3355 | 348 |360,5| 373 |3855| 398 | 410,5|410,5| 423 | 4355 | 448 |460,5| 473
3 323 [3355| 348 |360,5| 373 | 373 | 3855 | 398 |410,5| 423 | 4355|4355 | 448 |460,5| 473 | 4855 | 498 | 498 | 510,5
4 373 |385,5| 398 398 | 410,5| 423 | 4355 | 448 |460,5 | 473 473 | 4855 | 498 | 510,5 | 523 | 535,5 | 5355 | 548 | 560,5
5 423 | 4355|4355 | 448 | 460,5| 473 | 4855 | 498 | 498 |510,5| 523 | 5355 | 548 | 560,5 | 560,5| 573 | 585,55 | 598 | 610,5
6 460,5| 473 | 4855 | 498 |510,5| 523 | 5355|5355 | 548 | 560,5| 573 | 5855 | 598 598 | 610,5| 623 | 6355 | 648 | 660,5
7 510,5 | 523 | 5355 | 548 | 5605 | 560,5 | 573 | 5855 | 598 |610,5| 623 | 623 | 6355 | 648 | 660,5| 673 | 6855 | 698 | 698
8 560,5| 573 | 5855 | 598 | 598 | 610,5| 623 | 6355 | 648 | 660,5|660,5| 673 | 6855| 698 | 7105 | 723 | 723 | 7355 | 748
9 610,5| 623 | 623 | 6355 | 648 | 660,5| 673 | 6855|6855 | 698 |710,5| 723 | 7355 | 748 |760,5|760,5| 773 | 7855 | 798
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serie Ex600 Série SV

Dimensoes: Série SV1000

Fonte de alimentacdo com conector de 7/8 polegadas

Acionamento manual auxiliar
Pressione e gire para
0 tipo de travamento
Lateral da porta 4(A): laranja

Lateral da porta 2(B): verde
Placa lateral  Ranhura do marcador

Led/supressor de tensao

L4 L5 4x043 |:
16‘51 L3 (Para montagem)
i 1 . sY
o P, <
8 Sy
I el B
Y ) P | | || 0| @
o ol
©| o © -
I=IR= T @l &
! - @f ©
19 |° SyJ
o p
o 1% Sz
Conector de alimentacao, ‘Conector | &l
de energia de entradg ) <
T | FE ~ <
Jerminal P& terminal portatil VF
Unidade de Placa da valvula
Parafuso de fixagao do trilho DIN i Unidade de saida digital
Laraluso de xagao do o 2 entrada digital 9 Conector de %
{Para montagem em trilho DIN) 9 comunicago Parafuso de fixagao dotrino DN | /P4
(Para montagem em trilho DIN)
2x 046 55 L7 L6 $0700
(Para montagem) L2 5
( to entre furos da em trilho: 12,5) VQ
L1
Conexio nstantanea vac
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 3,2, 01/8" Conexao instantanea Vuc4
04; 05/32" [Porta 1(P), 3/5(E)]
06, 01/4" i B Diametro externo da tubulagao
(Estagao 1)-- (Estagao n) aplicavel: 08, 05/16" VQZ

I=1=W=1=1
\ I I I
o J i — e S
© 2
8 [e[fe [Nle] e et ®
] ] ] ) 5} 8 VFS
,,,,,,,, ) =
(Espagamento) E v F R
18,3 P=105 °
135 183 s Va7
o ®
~| E
=
L2=L1-105 K
L3=10,5xn1+53 §
L4=13+97,5+47 xn2 5
L1 - Ld)2 g
L6=10,5xn1 +42 &
L7 =47 xn2 + 81
L1: comprimento geral do trilho DIN
Estacoes da|
valvula (n1)|
Estagoes 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
deumdade‘de
0 198 | 2105 | 223 |2355| 248 | 248 | 2605 | 273 |2855| 298 | 3105|3105 | 323 |3355| 348 |3605| 373 | 3855 | 3855
1 248 | 2605 | 273 | 2855|2855 | 298 |310,5| 323 |3355| 348 | 348 |360,5| 373 |3855| 398 | 4105|4105 | 423 | 4355
2 298 |310,5|310,5| 323 |3355| 348 |360,5| 373 | 373 |385,5| 398 |410,5| 423 |4355| 448 | 448 |460,5 | 473 | 4855
3 348 | 348 |360,5| 373 | 3855 | 398 | 410,5|410,5 | 423 | 4355 | 448 |460,5| 473 | 473 | 4855 | 498 |510,5 | 523 | 5355
4 385,5 | 398 | 410,5 | 423 | 4355 | 4355 | 448 |460,5 | 473 | 4855 | 498 | 5105|5105 | 523 | 5355 | 548 |560,5 | 573 | 573
5 4355 | 448 | 460,5 | 473 | 473 | 4855 | 498 |510,5 | 523 |535,5 | 5355 | 548 | 560,5 | 573 | 5855 | 598 | 598 |610,5| 623
6 4855 | 498 | 498 |510,5| 523 |5355| 548 |560,5| 573 | 573 |5855| 598 |610,5| 623 | 6355 | 6355 | 648 |660,5| 673
7 535,5 | 535,5 | 548 | 560,5| 573 | 5855 | 598 | 598 |610,5 | 623 |6355| 648 |660,5 | 660,5 | 673 |6855| 698 |7105| 723
8 573 | 5855 | 598 |610,5| 623 | 6355 | 6355 | 648 | 660,5 | 673 |6855| 698 | 698 |710,5| 723 | 7355 | 748 |760,5 | 760,5
9 623 | 6355 | 648 | 660,5 | 660,5 | 673 | 6855 | 698 |710,5| 723 | 723 | 7355 | 748 |760,5| 773 | 7855 | 798 | 798 |810,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000

Fonte de alimentacdao com conector M12

(Para montagem em trilho DIN)

de energia
@ <
[r)
©
N 3|~
3 =5
© 3 - ¥
ol 8 0|
2 [N ~| o] @
o o2 =
Terminal FE Unidade de %
inlerface serial ] |
- & ®
Parafuso de fixagao do trilho DIN de saida Conector para o Placada  F o
terminal portatil valvula ~
Unidade de Conector de

Placa lateral

Conector de alimentagao

Ranhura do marcador

Acionamento manual auxiliar

L4

Pressione e gire para
o tipo de travamento
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Lampada/Supressor de tensao

LS

4x053
(Para montagem)

2x 04,6

(Para montagem)

55

Parafuso de fixagao do trilho DIN
(Para montagem em trilho DIN)

entrada digital Unidade de saida digital comunicagao
L7 L6
L2 5
( to entre furos da em trilho: 12,5)
L1

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04; 05/32"

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]

06, 01/4"
08, 05/16"

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

(Estagao 1) -==---==-- (Estagao n) n ‘
Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 10, 03/8"
B o
i sl sl sl 17 o 0| 2
i| ©
e OO0 ol 8
5 B
*=1E.,43£=1EJE.F=1E1 £ @g 2@ | Uy @
o 20,5 2 £
[205 = ]
(Espagamento) £
=16 €
17,5 20,5 o e
s
L2=L1-105 g
L3=16xn1+60 §
L4 =13 +81+47xn2 E
L1 —L4)/2 K
L6=16xn1+48 [
L7 =47xn2+81,5
L1: comprimento geral do trilho DIN
Estagoes da
\yalvula (n1)
Ezl:ﬁmg 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
de entradalsaida (nd)
0 198 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 2855 | 298 |310,5|3355 | 348 |360,5| 373 | 398 |410,5| 423 | 448 |460,5 | 473 | 4855
1 248 | 2605 | 2855 | 298 | 3105|3355 | 348 | 3605 | 373 | 398 |410,5| 423 | 4355 |460,5 | 473 | 4855 |510,5 | 523 | 5355
2 298 |3105| 323 | 348 |3605| 373 | 398 | 4105 | 423 |4355|460,5| 473 | 4855|5105 | 523 |5355| 548 | 573 | 5855
3 348 | 3605 | 373 | 3855 |410,5| 423 | 4355|4605 | 473 | 4855 | 498 | 523 |5355| 548 | 573 | 5855 | 598 | 6105 | 635,5
4 385,5 | 4105 | 423 | 4355 | 460,5 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 | 560,5 | 585,5 | 598 | 6105|6355 | 648 | 660,5| 673
5 4355 | 448 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 |560,5 | 5855 | 598 | 6105 | 6355 | 648 | 660,5| 673 | 698 | 7105 | 723
6 4855 | 498 |510,5|5355| 548 | 560,5 | 585,5| 598 |610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 698 |710,5| 723 | 7355|7605 | 773
7 535,5 | 548 |560,5|5855| 598 | 6105 | 623 | 648 |660,5| 673 | 6855|7105 | 723 | 7355 |760,5| 773 | 7855 | 798 | 823
8 573 | 598 |610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 6855|7105 | 723 | 7355|7605 | 773 | 7855 | 798 | 823 | 8355 | 848 | 860,5
9 623 | 6355 | 660,5| 673 | 6855|7105 | 723 | 7355 | 748 | 773 | 7855 | 798 | 823 | 8355 | 848 |860,5 | 8855 | 898 | 910,5
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serie Ex600 Série SV

Dimensoes: Série SV2000

Fonte de alimentacao com conector de 7/8 polegadas

Acionamento manual auxiliar

Pressione e gire para
o tipo de travamento

Lateral da porta 4(A): laranja

Lampadalsupressor de tensao

Lateral da porta 2(B): verd
Placa lateral Ranhura do ateral da porta 2(B): verde ‘SJ
marcador A L4 L5 4x053
(Para gem)
16,5 47 8 L3 SY
®, <
w
= = sy
N wn
g w ) i &
0 S L - <
8l'g ot A <
i) =X ERERERERE NS e
& R sYJ
D) D1 B} B
ATe SZ
Conector de alimentagao c
de energia R entrada interface serial —3
Terminal FE desaida / /Conector para o Placa da 3 o VF
Parafuso do fxacso do o DIN. terminal portatil vavula < 2|
arafuso de fixagao do trilho Unidade d
(Para montagem em trilho DIN) eniradia sigrar — [ Unidade de saica dighel Conector do Parafuso de fixagzo dotiiho DN | \[ P4
(Para montagem em triho DIN)
2046 55 L7 L6 6
T oG P g S0700
entre furos da montagem em trilho: 12,5)
U va
Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)] vac
Diametro externo da tubulagzo aplicavel: 04; 05/32"
06, 01/4" Conexao instantanea Vuc4
08, 05/16" [Porta 1(P), 3/5(E)]
(Estagao 1)--------- (Estagao n) Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 010, 03/8" VQZ
‘ I=¥="1 ‘ )fhiA‘ 4 ®[L 4 i
(= o
o J i i j ol bl ol 1 S ool (S0
B [e][le]fle] e OO o8| 8
T
NiNEE 2 z VFR
(Espagamento) 2
- £ (Va7
17,5 w ©
E— JE
s
L2=L1-105 g
L3=16xn1 +60 s
L4=13+975+47xn2 5
L1-L4)2 8
L6=16xn1+48 [
L7=47xn2+815
L1: comprimento geral do trilho DIN
Estagoes da
valvula (n1)
5:‘::‘7:;9 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
i
de entradalsaida (nd)
0 223 | 2355 | 248 273 | 2855 | 298 | 3105|3355 | 348 |360,5| 373 398 | 410,5| 423 448 | 460,5 | 473 |485,5|510,5
1 260,5 | 2855 | 298 | 3105|3355 | 348 |360,5| 373 | 398 | 4105 | 423 | 448 | 460,5 | 473 | 4855|5105 | 523 | 5355 | 548
2 310,5 | 323 348 |360,5| 373 398 | 410,5| 423 | 4355 |460,5| 473 | 4855 |510,5| 523 | 5355 | 548 573 | 585,5| 598
3 360,5 | 373 398 | 410,5| 423 | 4355 |460,5| 473 | 4855 | 498 523 | 5355 | 548 573 | 5855 | 598 | 6105|6355 | 648
4 410,5 | 423 | 4355|4605 | 473 | 4855 | 498 | 523 |5355| 548 | 573 | 5855 | 598 | 6105|6355 | 648 |660,5| 673 | 698
5 448 473 | 4855 | 498 523 | 535,5| 548 | 5605|5855 | 598 |610,5 | 6355 | 648 | 660,5| 673 698 | 710,5 | 723 748
6 498 523 | 5355 | 548 | 560,5|585,5| 598 | 610,5| 623 648 | 660,5| 673 698 | 710,5| 723 | 7355 |760,5| 773 | 7855
7 548 | 560,5 | 585,5 | 598 | 610,5| 623 | 648 | 6605 | 673 | 698 |710,5| 723 | 7355|7605 | 773 | 7855 | 798 | 823 | 8355
8 598 | 610,5| 623 648 | 660,5| 673 | 6855 |710,5| 723 | 7355 |760,5| 773 | 7855 | 798 823 | 8355 | 848 873 | 885,5
9 648 | 660,5| 673 |6855|710,5| 723 | 7355 | 748 773 | 7855 | 798 823 | 8355 | 848 | 8605|8855 | 898 |910,5 | 935,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000

Fonte de alimentacdao com conector M12

Acionamento manual auxiliar

Pressione e gire para
o tipo de travamento
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Led/supressor de tensao

Placa lateral Ranhura do marcador 4x053
Conector de L4 L5 (Para montagem)
85,1 alimentagao de energia 47 8 L3 \
©
w0
(1T ©
oA
Slo mliln i o
=® s ol 8|«
iy 0|
- Q
4 @
Terminal FE sy e sl e e e
de saida Conector para o | | | Iy I
Parafuso de fixagao do trilho DIN terminal portatil N - + g 3
(Para montagem em trilho DIN) Unidade de Unidade de saida digital Placa da vavula ] =
entrada digital Conector de b ©
2x04,6 comunicagao <
Para montagem)
(Paramontagem, 55 L6
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1
Parafuso de fixagao do trilho DIN
(Para montagem em trilho DIN)
Conex&o instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
" 2 . Conex&o instantanea
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 06, 01/4"
08, 05/16" R — (Estagaon) _ [Porta1(P), 3/5(E)]
010, 03/8" Diametro externo da tubulagao
’ aplicavel: 012, 03/8"
% EHERERCEIN
F:H':l‘f:lf:l‘.@:ﬁ[ PE‘® bl k| b b »ﬁ N
d i D old
(e B P ~|o|@
[ [To L lle I ez 3
N © z
- (Espagamento) = - o
25 P=205 213|235 Tl 2
£
~ @
L2=L1-105 B
L3=20,5xn1+70,5
L4 =13 +81+47xn2
L1 —L4)2 ©
L6=20,5xn1+56 &
L7 =47 xn2 + 83,5
L1: comprimento geral do trilho DIN
Estacoes da
Valvula (n1)
sswcﬁ:z 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
e unidade
de entadalsaida (n)
0 223 | 248 | 2605|2855 | 298 | 323 | 348 |360,5|3855|410,5 | 423 | 448 | 473 | 4855|510,5|5355| 548 | 573 | 5855
1 273 | 2855|3105 | 3355 | 348 373 398 | 410,5 | 4355 | 448 473 498 | 510,5 | 535,5 | 560,5 | 573 598 623 | 635,5
2 310,5 | 335,5 | 360,5 | 373 | 398 | 423 | 4355|4605 |4855 | 498 | 523 | 535,5|560,5|5855| 598 | 623 | 648 | 660,5 | 6855
3 360,5 | 3855 | 398 | 423 | 448 |460,5|4855|510,5 | 523 | 548 | 573 | 585,5|610,5|6355| 648 | 673 | 6855 | 710,5 | 735,5
4 410,5 | 4355 | 448 473 498 | 510,5 | 535,5 | 548 573 598 |610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 698 723 | 7355|7605 | 773
5 460,5 | 473 | 498 | 523 | 5355 | 560,5 | 585,5 | 598 | 623 | 635,5 | 660,5 | 6855 | 698 | 723 | 748 | 760,5 | 785,5 | 810,5 | 823
6 498 | 523 | 548 | 5605 | 5855 |610,5| 623 | 648 | 673 | 6855 |710,5|7355| 748 | 773 | 7855|8105 | 8355 | 848 | 873
7 548 | 573 | 598 | 6105|6355 | 648 | 673 | 698 |710,5 | 7355 | 760,5| 773 | 798 | 823 | 8355|8605 | 873 | 898 | 923
8 598 | 623 | 6355 | 660,5 | 6855 | 698 | 723 | 7355|7605 |7855 | 798 | 823 | 848 |860,5|8855)|9105| 923 | 948 | 973
9 648 | 660,5 | 6855 | 710,5 | 723 | 748 | 773 | 7855|8105 |8355 | 848 | 873 | 8855 |910,5|9355| 948 | 973 = =
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serie Ex600 Série SV

Dimensoes: Série SV3000

Fonte de alimentacdo com conector de 7/8 polegadas Acionamento manual auxiiar

Pressione e gire para
o tipo de travamento

Lateral da porta 4(A): laranja

Lampada/supressor de tensao

Placa lateral Ranhura do Lateral da porta 2(B): verde X 05,3
marcador 7 L4 L5 (Para montagem)
16,5 8
)

@“i

128,8

|

entrada Conector

Conector de [ i

o
alimentagao de energia de saida Conector para o LY.
Terminal FE terminal portati Placa da valvila @ =
Terminal FE 8 =
Unidade de Unidade de Conector de 2| )
Parafuso de fixagao do trilho DIN entrada digital saida digital comunicacao
“(Para montagem em trilho DIN) 55 L7 L6
L2 5
2 x 04,6 (Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)

(Para montagem)

L1

Parafuso de fixagao do trilho DIN

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

(Para montagem em trilho DIN) V04
Conexao instantanea "Qc
[Porta 4(A), 2(B)] Conexao instantanea
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 06, o1/4" . _ [Porta 1(P), 3/5(E)] \Vac4
08, 05/16" (Estagao 1) - (Estagao n) etro externo da tubulagao
010, 03/8" aplici : 012, 03/8"
A4 T Td | vaz
=== | === IS s
[ it i T - |sa
ol i i ) o g
2 [e][[e][e] e A gel®
5 — 32 VFS
8|5
« (Espagamento) olo|wn) g
- P=205 | ®
25 213|235 = ¢ [va7
£
|5
L2=11-105 f§
13=205xn1+705 g
L4=L3+975+47xn2 é
s
L6=20,5xn1+56 &
L7=47xn2+83,5 [
L1: comprimento geral do trilho DIN
Estagoes dal
al
™ 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10|11 12|13 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19 | 20
P
0 235,5 | 260,5 | 285,5 | 298 | 323 | 335,5|360,5|385,5| 398 | 423 | 448 | 460,5 | 4855|5105 523 | 548 |560,5 5855 | 610,5
1 2855|3105 | 323 | 348 | 373 | 3855|4105 | 423 | 448 | 473 | 4855|5105 5355 | 548 | 573 | 598 | 6105|6355 | 660,5
2 3355 | 348 | 373 | 398 | 4105|4355 | 4605 | 473 | 498 | 523 |5355|5605| 573 | 598 | 623 | 6355|6605 | 6855 | 698
3 3855 | 398 | 423 | 4355 | 4605 | 4855 | 498 | 523 | 548 | 5605|5855 | 6105 | 623 | 648 | 660,5 | 6855|7105 | 723 | 748
4 423 | 448 | 473 | 4855|5105 523 | 548 | 573 | 5855|6105 |6355| 648 | 673 | 698 | 7105 | 7355 | 7605 | 773 | 798
5 473 | 498 | 5105 | 5355|5605 | 573 | 598 | 623 | 6355|6605 | 673 | 698 | 723 | 7355 | 76055 | 7855 | 798 | 823 | 848
6 523 | 5355 | 560,5 | 5855 | 598 | 623 | 648 | 6605 | 6855 | 7105 | 723 | 748 | 7605 | 7855 | 8105 | 823 | 848 | 873 | 8855
7 573 | 5855 | 6105 | 623 | 648 | 673 | 6855|7105 | 7355 | 748 | 773 | 798 | 8105 | 8355 | 8605 | 873 | 898 | 9105 | 9355
] 610,5 | 635,5 | 660,5 | 673 | 698 | 723 [ 7355 760,5| 773 | 798 | 823 | 8355 | 860,5[885,5] 898 | 923 | 948 [960,5 [ 9855
9 660,5 | 685,5 | 698 | 723 | 748 | 760,5 | 7855|8105 | 823 | 848 |860,5| 8855 9105] 923 | 948 | 973 [ess55] — | —
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Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida)

Série EX260

Em conformidade com IP67
(parcialmente com IP40)

=
)
£~y

58
E

=
=]
Y

==
[=3iN=]
[ BN

=1
=)
<
=

Base com tirante

VFS
Manifold com tirant VFR

- . anitold com tirante
Serie aplicavel  o\/1000/$V2000/SV3000 vaz

* Numero de pontos de saida: 16, 32 pontos cada
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Base do tirante:
Tipo integrado EX260 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Séerie SV C€ A

Como pedir o manifold

SS5V [1]- \_Il_V 1 0_S1 @ D —%g—g—%

* Consulte a Nota 1)0das especificagdes da unidade de interface serial.

0 Série
1

SV1000 0 Estacoes da valvula 6 Localizagéo da porta P, E
2 SV2000 No caso da unidade de interface serial de 32 saidas V) Lado U (2 a 10 estagdes)
3 SV3000 Simbolo | Estagdes Nota D Lado D (2 a 10 estagdes)
@ Especificages da unidade de interface serial 02 | 2estagies Flagao dupla e B | Ambos os lados (2 a 20 estagdes)
Simbol i i i 2 .
18 ;o Protocolo Numero3 d; saidas | Conectorde comuricaga 16 |16 estagies 6 E i 50 do bl p
QB DeviceNet™ M12 02 | 2estagies | Layout especificado N2 §pec:| 'ca_goes o eco e
16 : : (Disponivel até 32 alimentacéo e exaustdo
“S PROFIBUS ?2 M12 20 |20 estagdes solenoides) Nada Piloto interno
Nota) iloto i ilenci i
NC DP No caso da unidade de interface serial de 16 saidas S | Pito mternp/sﬂenmador integrado
32 D-sub Nta 7 = R Piloto externo
ND 16 Simbolo | Estacdes Nota - P -
VA 02 | 2estagoss RS Meta) | Piloto externo/silenciador integrado
VB CC-Link 32 M12 E T Fiag&o dupla M= Nota) Quando o tipo com silenciador integrado for
16 68 MS!; o usado, impega que a saida de ar entre
DA EtherCAT 32 M12 0B 7 i : 5 diretamente em contato com &gua ou outros
DB 16 estagoes Layout especificado "ot liquidos.
FA 32 g : (Disponiveis até 16
Fg | PROFINET —= M12 16 | Toestees solenoides) © Montagem
EA EtherNet/ 32 Nota 1) Fiagao dupla: as vélvulas solenoides simples, Nada Montagem direta
EB IP™ 16 M12 ?;’d"a'f;:Zja§§e§°§§?f;§§fff_m serusadas em D | Montagem em trilho DIN (com trilho DIN)
Nota 1) IP40 para a especificagdo do conector de 0 uso um solenoide simples resultara em um sinal DO | Montagem em trilho DIN (sem trilho DIN)
comunicagao aplicavel DB25. f;:";gg:; d’:fso‘:nﬁ“:ﬁ'lasyeo"f" nao for o desejado, D3 | Peradestagses | Quando for necessério um trilho DIN
&nci ifold ¢ : " - longo d tagd
Sg Srgf\?rge.?(g;d[\? C’?ﬁg‘g’gj Nota 2) Layout especificado: indica as espgcwhcaﬁoes do : :s?:c?lg;as Aue as estagoes
SN C ) cabeamento com a folha de do (Especifique um trilho mais longo que
Nota 2) Para a referéncia da unidade de interface manifold D20 | Para20esiaghes | o comorimento padro.)

serial, consulte a tabela abaixo.

(Observe que valvulas duplas de 3 e 4 posicoes

N ., . . N a e d; de f ificad
© Polaridade de saida da unidade de interface serial fingdo de simples solenoidey, T
mada I Positivo comum |
LN | Negativo comum |

Nota) Sem a unidade de interface serial, o simbolo é nada.

o Conexao A, B (tamanho métrico)

Conexao A, B (tamanho polegada)

Simbolo Porta A, B Porta P, E Série aplicavel Simbolo Porta A, B Porta P, E Série aplicavel

C3 | Conexao instantanea 23,2 8 N1 Conexdo instantanea 01/8" 05/16"

Cc4 Conex&o instantanea 04 Conex&o SV1000 N3 | Conexdo instantanea 05/32" Conexao SV1000
C6 | Conexdo instantanea 06 instantanea N7 | Conexdo instantanea o1/4" instantanea

Cc4 Conexéo instantanea o4 010 N3 Conexao instantanea 05/32" 03/8"

Cé Conexao instantanea o6 Conexao SV2000 N7 Conexao instantanea g1/4" Conexao SV2000
Cc8 Conex&o instantanea 28 instantanea N9 | Conexéo instantanea 95/16" instantanea

C6 Conex&o instantanea 06 012 N7 Conexéo instantanea 01/4" 3/8"

Cc8 Conexéo instantanea 08 Conexao SV3000 N9 | Conexdo instantanea 05/16" Conexéo SV3000
C10 | Conexdo instantanea 010 instantanea N11 | Conexdo instantanea 03/8" instantanea

M Portas mistas A, B M Portas mistas A, B

* No caso de especificagdes mistas (M), indique separadamente na folha de especificagcdes do manifold.
* As conexdes das portas X, PE para especificagdes do piloto externo (R, RS) séo o4 (milimetros), 85/32" (polegadas) para a Série SV1000/2000 e @6 (milimetros)
ou @1/4" (polegadas) para a Série SV3000.

Referéncia da unidade de interface serial EX260 Referéncia da unidade de interface serial EX260

Simbolo | Protocolo Numgm Conector de Referéncia da unidade de interface serial Simbolo | Protocolo NUMgru Conector de Referéncia da unidade de interface serial
G saidas +COM. —COM. de saidas +COM. —COM.

QA ) 32 EX260-SDN2 | EX260-SDN1 DA 32 EX260-SEC2 | EX260-SEC1
QB |PevieeNe™ 5] M'2  |EX260-SDN4|EX260-SDN3| | DB | ~°°AT 16 | M2  [Ex260-SEC4|EX260-SEC3
NA 32 M12 EX260-SPR2| EX260-SPR1 FA PROFINET 32 M12 EX260-SPN2| EX260-SPN1
NB | PROFIBUS | 16 EX260-SPR4|EX260-SPR3 FB 16 EX260-SPN4 | EX260-SPN3
NC DP 32 EX260-SPR6 | EX260-SPR5 EA | EtherNet/ | 32 EX260-SEN2 | EX260-SEN1
ND 16 | D" [EX260-SPR8|EX260-SPR7| | EB | 1™ | 16 | " '2 [EX260-SEN4|EX260-SEN3
VA coLink |32 M12 EX260-SMJ2 | EX260-SMJ1

VB 16 EX260-SMJ4 | EX260-SMJ3
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Base do tirante:
Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX260

Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo (SV1000)

Duplo solenoide

Série SV

Manifold
SS5V1-W10S1NAND-04B-C6 (1 conjunto)

SV

P

SV1200-5FU (2 conjuntos)

Simples solenoide

*SV1100-5FU

*$S5V1-W10S1NAND-04B-C6

-1 conj ( éncia do
2 conjuntos éncia do simples solenoide) ‘SY
2 conjunt ia do duplo

*$V1200-5FU

G Vélvula de retencéo de contrapressdo

@ serie
1

6 Tipo de acionamento

2 posicdes simples piloto

2 posicdes duplo piloto

3 posigbes com centro fechado

Centro aberto negativo de 3 posicoes

Centro aberto positivo de 3 posicoes

Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.F.

Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes: N.A/N.A.

OmPlus|lwn=

Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.

* As vélvulas duais de 3 vias com 4 posicoes
sdo aplicaveis somente as Séries SV1000 e
SV2000.

e Tipo de piloto

ﬁlada I Piloto interno
I R | Piloto externo

= As especificagdes do piloto externo ndo estdao
disponiveis para as valvulas duais de 3 vias
com 4 posigoes.

SV1000 [Nada | Nenhuma \
2 SV2000 K | Integrado |
3 SV3000 * A vélvula tipo de retengéo de contrapresséo integrada é

aplicavel somente para a Série SV1000

* Avalvula de retengéo de contrapressdo néo esta
disponivel para a vélvula de 3 posicdes.

Nota) Consulte as Precaugdes especificas do produto 2, na
pégina 648

@ Tenséo nominal
[ 5 ] 24VCC

@ Led/Supressor de tenséo

r U \ Com led/supressor de tensao
\ R \ Com supressor de tensdo

o Acionamento manual auxiliar

Nota) Disponivel com bloco para manifold para
adiges de estagdes. Consulte a pagina
631.

@ Produzido sob encomenda
Nada

E

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

Borracha de fltor da vélvula principal

X90 (Consulte a pagina 646.)

=
o
N

Nada: botdo sem trava

D: tipo fenda com
travamento "push-turn"

» Consulte a pagina 2068 para obter as dimensoes da unidade de interface serial simples.
* Consulte o Manual técnico de operagéo para obter detalhes sobre a unidade de interface serial.
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX260

® Tirante do manifold: SS5V1-W10S100D- E(s, R, RS)

C3,
GaNs (-D)
C6, N7

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas.
- As posigbes da porta do piloto externo e as posicdes da porta de descarga do silenciador sao as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

(L1)
(L2)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5)
manual auxiliar ~ Lampada/supressor de tensao
Pressione e gire para o SOL. a: laranja
( tipo com travamento. ) SOL. b: verde 4x053
Lateral da porta 4(A): laranja Acionamento (Para montagem)
va}l Lateral da porta 2(B): verde manual auxiliar $
i | A
o) g ©f |
) 2| ©f -
T 1 £ 189
@ ©
S 8y
8) ’
(Trilho DIN)
o Parafuso de fixagao do trilho DIN
_Unidade de _ | (Para montagem em trilho DIN)
interface serial O
dz
Silenciador (porta de descarga de ar) L5
(Especificages do silenciador integrado)
(L4)| L3
(Estagao 1) ------ (Estagao n)
Conexao instantanea (42,3) (8,4) Conexao instantanea
[X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
g0 P Diametro externo da tubulagao aplicavel C4: 04 (SMC) Diametro externo da tubulagao aplicavel C4: 04 (SMC)
[Conector de comunicagdo D-sub] Na: 05/32" (SMC) Na: 05/32" (SMC)
g
£
~ ~E e
© < 2
~ ~| B3 ~|
S | | o ol @
lg} :rF g Ln; o
g o 4\
t
(Espagamento) o o
Conexao instantanea 46,5 135 |P=105 (S
[Porta 1(P), 3/5(E)] 1
Diametro externo da tubulagao aplicavel ﬁg : zz/gsﬁv(cs)Mc' Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C3: 03,2 (SMC)
C4: 04 (SMC)
C6: 06 (SMC)
N1:01/8" (SMC)
N3: 5/32" (SMC)
N7: 01/4" (SMC)
L: comprimento geral do trilho DIN n: estagoes
NG 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 1355 | 148 | 148 | 160,56 | 173 | 1855 | 198 |210,5 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 | 260,5| 273 | 273 | 2855 | 298 |310,5 | 323
L2 125 | 137,5 | 137,5| 150 | 162,5| 175 | 187,5| 200 | 200 |212,5| 225 |237,5| 250 |262,5|262,5| 275 |287,5| 300 | 3125
L3 1022|1127 | 123,2 | 133,7 | 144,2 | 154,7 | 165,2 | 175,7 | 186,2 | 196,7 | 207,2 | 217,7 | 228,2 | 238,7 | 249,2 | 269,7 | 270,2 | 280,7 | 291,2
L4 16,5 | 175 | 125 | 135 | 145 | 155 | 16,5 | 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16
L5 63 | 735 | 84 | 945 | 105 | 1155 | 126 | 136,5| 147 |157,5| 168 |178,5| 189 | 1995 | 210 | 220,5| 231 |241,5| 252
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Sistema de transmisséao serial de tipo integrado (para saida) EX260

Base do tirante:

Dimensoées: Série SV2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX260

Série SV

® Tirante do manifold: SS5V2-W10S100D- §(s, R, RS)

C3,
Ny (-D)
C6, N9

- Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto esfao plugadas.
- As posigbes da porta do piloto externo e as posicdes da porta de descarga do silenciador sao as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

(%]

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

=
o
Y

(L1)
(5) (L2)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5)

Acionamento manual auxiliar Parafuso de fixagao do trilho DIN
clonamento manual auxiia Led/Supressor de tensao {Para montagem em triho DIN)
< Pressione e gire para o) SOL. a: laranja

tipo com travamento. 20L. b verde
Lateral da porta 4(A): laranja ) »
o Lateral da porta 2(B): verde Acionamento manual auxiliar <
© [t}
‘ @ ® 2
: &l 2| 4
— < <
© <| o
| @ © 8
[{‘r‘ u |
" o
e <| o| @ =ty 4 ol g
! J EERE EEE
i - Bl =
\
N & ® 8) \ (Trilho DIN)
L
Y
Unidade de
interface serial
4x053
Silenciador (porta de descarga de ar) (Para montagem)
(Especificaoes do silenciador imegradd) |1 4)

Conexao i

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C4: 04 (SMC)
N3: 05/32" (SMC)

[Conector de comunicagéo D-sub]

(43,9)

(Estagao 1)

9.5

ffffffffffff (Estagao n)

Conexao instantanea
[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C4: 04 (SMC)
N3: 05/32" (SMC)

Conexao instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Dizmetro externo da tubulagao aplicavel C10: 010 (SMC)
N11: 03/8" (SMC)

o

M b
g B BUS IV A N 0
2P 58 = 2 2B << () w| o
i HE Y K o g
g ; ©
> FE P =N of o
g ® { =S ol 8
§ g o Q] [
5] / ]
— ! /.
487 (Espagamento) [
= 48,7 17.5 = S
Conexao E ~
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C4: 04 (SMC)
C6: 06 (SMC)
C8: 08 (SMC)
N3: 05/32" (SMC)
N7: 01/4" (SMC)
N9: 05/16" (SMC)
L: comprimento geral do trilho DIN n: estagoes
LN\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
L1 | 148 | 1605|1855 | 198 |210,5 | 2355 | 248 |260,5 | 273 | 298 |310,5| 323 | 3355 | 360,5 | 373 |385,5 | 410,5 | 423 | 4355
L2 |1375| 150 | 175 |187,5| 200 | 225 |237,5| 250 | 262,5|287,5| 300 |3125| 325 | 350 |3625| 375 | 400 |4125 | 425
L3 | 1202|1362 | 152,2 | 168,2 | 184,2 | 200,2 | 216,2 | 232,2 | 248,2 | 264,2 | 280,2 | 296,2 | 312,2 | 328,2 | 344,2 | 360,2 | 376,2 | 392,2 | 408,2
L4 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14 12,5 17 15 135 | 115 16 145 | 125 17 155 | 13,5
L5 | 80 | 96 | 112 | 128 | 144 | 160 | 176 | 192 | 208 | 224 | 240 | 256 | 272 | 288 | 304 | 320 | 336 | 352 | 368
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX260

® Tirante do manifold: SS5V3-W10S10CID- E (S, R, RS)-cs N9

C6, N7

(D)

C10, N1

- Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto esfao plugadas.

- As posigbes da porta do piloto externo e as posicdes da porta de descarga do silenciador sao as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

(L1)
(5) (L2)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho DIN: 12,5)
B Acionamento manual auxiliar
Led/Supressor de tensao Pressione e gire para
28:: g Iaradma o tipo com travamento.
- b: verde Lateral da porta 4(A): laranja
4x 053 Lateral da porta 2(B): verde
| (Para montagem) / Acionamento manual auxiliar
2] w0
i~ I % = z 5
;e @ 1 ] <
( g‘ — — g 2|3
F ¢ il n e — F
15 = H- RANJE L¥T] -
I [N : 33
g L @ a T T e EP
e - £-3 ik
[ & & ®) @ ) \ (Trilho DIN) =
: —
L,, [e] i %5 & @ %
= s oo Unidade de
interface serial / ;U T[T
" . = s e e Parafuso de fixagao do trilho DIN
Silenciador (porta de descarga de ar) = &) (Para montagem em triho DIN)
(Especificagoes do silenciador integrado) [12) Yy 9
36,2 L5
(L) L3
(Estagao 1) - - - -~ (Estagao n) .
Conexao instantanea Conexdo
- [Porta 4(A), 2(B)]
[X: porta do piloto externo] Dismetro extemo da
Diametro externo da tubulagao aplicavel C6: 06 (SMC) (47.7) a1 tubulagao aplicavel  C6: 06 (SMC)
N7: 01/4" (SMC) Gonexao instantanea C8: 08 (SMC)

[Conector de comunicagéo D-sub]

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C6: 06 (SMC)
N7: 014" (SMC)

C10: 010 (SMC)
N7: 01/4" (SMC)

N9: 05/16" (SMC)
N11:03/8" (SMC)

- 2
@ — %
Basa | B |
3 1 3
3 25 2 = 2[e 26 26 2 ~|
5 DIzN s NiZNzZN o §
~ N 3 B
A B INEY BB § ol T T T T e :'%co
NN BUININTINY S
) \ u
L | i
2 s <
58, (Espagamento) 2l N
53,2 21,2 P=205 3
Conexao
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel C12: 912 (SMC)
N11: 03/8" (SMC)

L: comprimento geral do trilho DIN n: estagoes
LN\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
L1 | 173 | 1855|2105 2355 | 248 | 273 | 298 | 3105|3355 | 348 | 373 | 398 | 410,5 | 4355 | 460,5 | 473 | 498 | 523 |535,5
L2 |1625| 175 | 200 | 225 |237,5|262,5|287,5| 300 | 325 |337,5|362,5|387,5| 400 | 425 | 450 | 4625 | 487,5 | 512,5 | 525
L3 |139,7|160,2 | 180,7 | 201,2 | 221,7 | 242,2 | 262,7 | 283,2 | 303,7 | 324,2 | 344,7 | 365,2 | 385,7 | 406,2 | 426,7 | 447,2 | 467,7 | 488,2 | 508,7
L4 | 165|125 | 15 | 17 | 13 | 155 | 175 | 135 | 16 | 12 | 14 [ 165 | 125 | 145 | 17 | 13 | 15 | 175 | 135
L5 | 97 |1175| 138 | 1585 | 179 | 199,5| 220 |240,5 | 261 |281,5| 302 |322,5| 343 |363,5| 384 |404,5| 425 | 4455 | 466
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Série EX126

Em conformidade com IP67
Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000

Série aplicavel

* Numero de pontos de saida: 16 pontos
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Tipo integrado EX126 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Série SV

Como Eedir

@ Base com tirante

SS5V|1]-W10S4

Série Especificagdes
1 | sv1000 da protecao IP67
2 | sv2000
3 | Sv3000

Unidade de interface serial
‘ 0 ‘ Sem unidade de interface serial e placa lateral ‘
[ vw | CC-Link

e Quando a unidade de interface serial nao estiver
incluida, somente a placa do bloco terminal estara
incluida.

Estacgoes da vélvula

Simbolo| Estagdes Nota

02 | 2 estagoes )

Especificagdes da fiagao dupla

08 | 8 estacoes

02 | 2 estacdes )
g H Layout especificado

(possivel até 16 solenoides.)

16 |16 estagbes|

Nota 1) Especificagoes da fiagao dupla: as valvulas
solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posicoes
podem ser usadas em todas as estagoes do
manifold. O uso uma valvula simples solenoide
resultara em um sinal de controle nao usado.
Se isso nao for desejado, faga o pedido com
um layout especificado.

Nota 2) Layout : indica as icago
do cabeamento na folha de especificagdes do
m a n i f [ | d

(Observe que valvulas duplas de 3 e 4
posicoes nao podem ser usadas onde foi
especificada a fiagao de simples solenoide).

Referéncia da unidade de interface serial

Localizagéo da porta P, E

D-[05[U][ I-[ -

Montagem

Nada | Montagem direta

D Montagem em trilho DIN (com trilho DIN)

DO* | Montagem em trilho DIN (sem trilho DIN)
Para 3 estagdes | Quando for necessario um trilho

D? o eﬁawes DIN mais longo do que a
8 : estagoes ispect u:‘adas,

- um trilho” mais longo

D16 _|Para 16 estagies | que o ormprmento paciao)

* No caso de DO, somente as conexdes do
trilho DIN estao incluidas.

Eananifinani

do bloco de alimentagéo e exaustao
Nada | Piloto interno
S* Piloto interno/Silenciador integrado
R Piloto externo
RS* | Piloto externo/silenciador integrado
Nota) Quando o tipo com silenciador integrado
for usado, impega que a porta de
escape entre diretamente em contato
com agua ou outros liquidos.

Referéncia da Unidade 1]

Simbolo Tipo de protocolo

Lado U (2 a 10 estagdes)

vw CC-Link EX126D-SMJ1 D

Lado D (2 a 10 estagdes)

B | Ambos os lados (2 a 16 estagdes)

Consulte a pagina 2055 e o Manual de operagao para obter
detalhes sobre o Sistema de transmissao serial EX126 tipo
integrado (para saida).

Baixe 0 Manual de operagao no nosso site, http:/www.smeworld.com.

Conexdo A, B (métrica)l

Porta A, B (polegada)

Simbolo| Porta A, B Porta P, E | Série aplicavel | | Simbolo Porta A, B Porta P, E |Série aplicavel

C3 | Conexao aneapara 03,2 | Conexao N1 | Conexaoii anea para 01/8" | Conexao

C4 | Conexaoii para o4 | instantanea | SV1000 N3 | Conexaoii para 05/32"| instantanea | SV1000
C6 | Conexao i parag6 | Ppara 08 N7 | Conexdoi parao1/4" | para 05/16"

C4 | Conexao i parao4 | Conexao N3 | Conexaoi para 05/32'| Conexao

C6 | Conexaoii para g6 | instantanea | SV2000 N7 | Conexaoi paragi/4" | instantanea | SV2000
C8 | Conexaoi parapg | Paraoi0 N9 | Conexzoii para g5/16'| Para 03/8"

C6 | Conexaoii paraob | Conexao N7 | Conexao i parao1/4" | Conexao

C8 | Conexaoi para g8 |instantanea | SV3000 N9 | Conexaoii para 05/16"| instantanea | SV3000
C10 | Conexao paragl0 | paraei2 N11 | Conexaoi para g3/8' | para 03/8"

M Portas mistas A, B M Portas mistas A, B

* No caso de especificagbes mistas (M), indique separadamente na folha de especificagoes do manifold.
* As conexdes da porta X, PE para especificagao do piloto externo (R, RS) sao o4 (métrica), 05/32" (polegada)
para SV1000/2000 e 06 (métrica) e 91/4" (polegada) para SV3000.
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Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-W10S4VWD-05B-C6 (1 conjunto)

Duplo solenoide
SV1200-5FU (3 conjuntos)

Tipo integrado EX126 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Simples solenoide
SV1100-5FU (2 conjuntos)

Série SV

(%]
=<
[

Série o—
1] sviooo
2 | sv2000
3 [ svao00

Tipo de acionamento ¢——

2 posigdes simples piloto

2 posi¢des duplo piloto

3 posigdes com centro fechado

3 posigdes com centro aberto negativo

3 posigdes com centro aberto positivo

Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.F.

Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/N.A.

C | Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.

*As valvulas duais de 3 vias com 4 posigdes sd@o
aplicdveis somente para as Séries SV1000 e
SV2000.

W (B0 s|w(N| =

Tipo de piloto e——

[ Nada [ _Piloto interno
“ Piloto externo

* As especificagdes do piloto extemno ndo
estdo disponiveis para as vélvulas duplas

SS5V1-W10S4VWD-05B-C6 ............. 1 conjunto (referéncia do manifold)
* SV1100-5FU 2 éncia do i SZ
* SV1200-5FU 3 conj éncia do VE

Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adi¢bes de
estagdes. Consulte a pagina 631.

Produzido sob encomenda

Nada

(<3
g3
S| &

3

=
=)
<
=

X90

Borracha de fliior da valvula principal
(Consulte a pagina 646.)

Acionamento manual auxiliar

=
-
(7]

Nada: botdo sem
trava

D: tipo fenda com
travamento "push-turn”

Led/Supressor de tenséao

de 3 vias com 4 posicdes. ‘ u ‘ Com led/supressor de tens@o ‘
. . . ‘ R ‘ Com supressor de tensdo ‘
Valvula de retencdo de contrapressao e——
[Nada | Nenhuma |
K Integrado Tensao nominal
* A vélvula tipo de retengdo de 5 24VCC
contrapressdo integrada é

aplicavel somente para a Série
SV1000.

* A vélvula de retengdo de
contrapressdo  nao  esta
disponivel para a vélvula de 3
posicoes.

Nota) Consulte as Precaugdes especificas do produto 2 na pagina 648.
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Série SV

Dimensdes: Série SV1000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX126

C3,N1

- . — u
@ Tirante do manifold: SS5V1-W10S401D- 2(S, R, RS)-g: %2 (-D)
(Espagamento)
P=105 135 107
55,4
Conex&o instantéanea * f T
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diémetro externo da C8: 28 (SMC) &J J
tubulagao aplicavel: N9 - 05/16" (SMC)
Conexao instantanea 8 =
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da C3:03,2 (SMC)
tubulacao aplicavel: C4 - 04 (SMC)
C6 : 06 (SMC)
N1:21/8" (SMC)
N3 : 05/32"(SMC)
N7 : 21/4" (SMC)
LadoU | L3 (L4 LadoD |
LS 87,2 71
a "
_ N o < Parafuso de fixagao do trilho DIN 554
Parafuso de fixagdo do tiiho DIN | | ' oK Unidade de (Para montagem em trilho DIN) 3
(Para montagem em triho DIN) ez Yﬁlﬁﬁce seriall
¢ \ i
Trilho DIN P
i
. fan)
sERE \S%)
S| | 3 (3 ol o
| Pi ® I pat
—+— B dlelo|e =
E . ‘
| e
& i\
© f Acionamento manual auxiliar [te]
| Y
~ Pressione e gire para o q
4x043 tipo com travamento. )
(Para Lateral da porta 4(A): laranja Furo de montagem 2 x M5
montagem) Lateral da porta 2(B): verde 88,8 —
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1 4xG1/2
(Sinal, porta de saida da fonte de alimentagéo)
(Estagdes da valvula solenoide)
AN ~ 55,4 Q|
(Estagéo n) (Estacao 1) o
=
= =
Led/Supressor de tensdo
— a1l
~
| @&
[ 1 <
[ o) 5
“le o B
Nota) Use o plugue a prova de respingos
(AXT100-B04A) para o sinal e a porta de saida
° z 5 da fonte de alimentagéo (G1/2) nao utilizada.
Q. Iﬁ % Especificagdes do cabeamento intemo do bloco para manifold ~]
-2 = S: fiagao simples
=] D: fiagao dupla
Dimensao L n: estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 198 198 [ 2105 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 260,5 | 273 | 2855 | 298 | 310,5 | 323 323 | 335,5
L2 | 1875|1875 | 200 | 21255 | 225 | 2375 | 250 250 |262,5 | 275 | 287,5| 300 |312,5|3125 | 325
L3 | 162,8 | 173,3 | 183,8 | 194,3 | 204,8 | 215,3 | 2258 | 236,3 | 246,8 | 257,3 | 267,8 | 278,3 | 288,8 | 299,3 | 309,8
L4 | 175 | 125 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13
L5 63 73,5 84 94,5 105 [ 1155 | 126 | 1365 | 147 | 1575 | 168 | 1785 | 189 | 199,5 | 210
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Sistema de transmisséo serial L.
de tipo integrado (para saida) EX126 Série S V

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX126

®Tirante do manifold : SS5V2-W10S40ID-  [Estagses J5(S, R, RS)-5517 (-D)
(Espagamento)
p=16 17,5 109,3
SJ
| o ¥ SY
Conex&o instantanea %

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da C10: 010 (SMC)
tubulagao aplicavel:  N11 : 03/8" (SMC) == =
Conexdo instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da C4 : 94 (SMC)
tubulagao aplicavel: C6+ 06 (SMC)
C8: 08 (SMC)
N3 : 05/32" (SMC)
N7 : 01/4"(SMC)
N9 : 05/16" (SMC)

(%]
=<
[

=
i
E~Y

LadoU | L3 (L4) LadoD | 80700
L5 87,7 7,1 VQ
4x053 5| @) 55,4
(Par? | 9] Unidade de Furo de montagem 2 x M5 . V04
montagem) — pterface serial
)\;‘EL,
v Va5
Tiho DN _g| | & \ ret - LiE A\ Q
0 S = ‘ R - ar\ ol vac
| v - fing e -] > i
7 e ; o [0 ok IR
J e o : v oo
3w \ i - ()
> ~
& ’ 2 © N\ & © vaz
| i | e | b | e = @
©
< /n manual auiliar ] ®) & S
R Pressione o gt para o - Q
A tipo com travamento. ) Parafuso de fixagao do tho DIN
Parafuso de fixagao do triho DIN Lateral da porta 4(A): laranja 88,8 (Para montagem em trilho DIN) V FS
(Para montagem em trilho DIN) Lateral da porta 2(B): verde >
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) VFR
. 4xG1/2 vaz7
(Sinal, porta de saida da fonte
(Estagdes da valvula solenoide) de alimentagao)
(Estagdon) ------ (Estagéo 1) 55,4 <
Lampada/supressor de tensao =
. Sy
~
o
) \S2/ T I
o 0 <
o o 8
7 r (e
N j Nota) Use o plugue a prova de respingos
= = = == jﬁ (AXT100-B04A) para o sinal e a porta de saida
— - da fonte de alimentagao (G1/2) ndo utilizada.
z Especificagdes do cabeamento interno do bloco —
20 Y
® 2o S: fiagéo simples )
- 52 -
- g H D: fiagéo dupla
2]
Dimensao L n: estagdes

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 2105 | 223 248 |260,5 | 273 | 2855 | 310,5 | 323 | 3355 | 348 373 | 3855 | 398 423 | 435,5
L2 | 200 |212,5 | 2375 | 250 |2625 | 275 300 | 3125 | 325 | 3375|3625 | 375 |387,5 | 4125 | 425
L3 | 180,8 | 196,8 | 212,8 | 228,8 | 244,8 | 260,8 | 276,8 | 292,8 | 308,8 | 324,8 | 340,8 | 356,8 | 372,8 | 388,8 | 404,8
L4 15 13 17,5 16 14 12,5 17 15 135 | 115 16 145 | 12,5 17 15,5
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX126

@ Tirante do manifold: SS5V3-W10S4L1D-

13,5

11,6

37,6
36,1

(Espagamento)

P=20,5

C6, N7

[Estacdes |5(S, R, RS)-&% (-D)

C10,N11

3

Conexéo instantanea

£
5

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da
tubulagéo aplicavel:

C12: 012 (SMC)
N11: 03/8" (SMC)

hd
[t}
0

D

Conexdo instantanea

i
I

[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro extemno da
tubulagao aplicével:

C6 : 06 (SMC)
C8: 08 (SMC)
C10: 610 (SMC)
N7 : 91/4" (SMC)
N9 : 05/16"(SMC)
N11: 03/8" (SMC)

L3 L4
Lado U { LadoD |
L5 89,7 7.1
Parafuso de fixagéo do trilho DIN 2'
(Para montagem em triho DIN) 1
O “ i ‘ i ‘ i ‘ i Unidade de Parafuso de fixagao do trilho DIN
P m H‘ H‘ H‘ wce serial (Para montagem em trilho DIN) B a
! ® ® i a1
© Triho DIN 8| E J
NS o™\ A 8l
~|w©w i =31 o 5
= 2 @ @ ® © M E}:‘ o~
@ - S
=)
3 e N ) j
5 — i
TR = © \/ ‘iE Jo<
= 0 = ]
0 / manual auxiliar b d
Pressione e gire para o 55,4
4x05,3 Ltipo c:)? Iravame(r:)o ‘ 88 Furo de montagem 2 x M5 >
Bara mor ateral da porta 4(A): laranja i —
(Para montagem) Lateral da porta 2(B): verde
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1
(Estagoes da valvula solenoide) 4xG1/2 _
Estacio ) - - - Estacio 1 (Sinal, porta de saida da fonte de alimentagao)
(Estagéo n) (Estagéo 1) 554 ©
Led/Supressor de tensao o)
=
feE e rfees
By By CJ By CJ By CJ ‘1
N r @ _J 'c\; Nota) Use o plugue a prova de respingos (AXT100-B04A)
& @ para o sinal e a porta de saida da fonte de
alimentagao (G1/2) nao utilizada.
9 Especificagdes do cabeamento interno do bloco para manifold 3l
Sg2 S: flagéo simples -
T EEs D: fiagdo dupla
885
Dimensao L n: estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 2355 | 248 273 | 2855 | 310,5 | 3355 | 348 373 398 | 410,5 | 435,5 | 460,5 | 473 498 | 510,5
L2 225 |237,5 | 262,5 | 275 300 325 | 337,5 | 362,5 | 387,5 | 400 425 450 | 462,5 | 487,5 | 500
L3 | 200,3 | 220,8 | 241,3 | 261,8 | 282,3 | 302,8 | 323,3 | 343,8 | 364,3 | 384,8 | 405,3 | 4258 | 446,3 | 466,8 | 487,3
L4 | 175 | 135 16 12 14 16,5 12,5 14,5 17 13 15 17,5 13,5 15,5 11,5
L5 97 |117,5 | 138 | 1585 | 179 | 199,56 | 220 | 2405 | 261 |281,5| 302 | 3225 | 343 | 3635 | 384
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Sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida)
Série EX120

> Base do cartucho

Série aplicavel

Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero de pontos de saida: 16 pontos
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Tipo integrado EX120 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Série SV

Como pedir o manifold

Nota) Consulte "Referéncia da unidade de
interface serial" quando for encomen-
dar a unidade de interface serial em
conformidade com a CE.

Montage
INada Montagem direta
Séri D | Montagem em trilho DIN (com trilho DIN)
crie DO | Montagem em trilho DIN (sem trilho DIN)
1 SV1000 D3 | Paaesaghes |Ouando for necessiio u tiho DN
2 SV2000 3 : mais longo do que a5 estagoes
S : especificadas. (Especifique um trilho
3 SV3000 D16 | Para 16 estages |mais ongo aue o comprimento padrio)
4 SV4000

* No caso de D0, somente as conexdes do

@ Base com tirante trilho DIN estéio incluidas.

SS5V[1]-10S3

@ Base do cartucho
SS5V[1]-16S3

D-05/Ull |- |-

. Comprimento do trilho
Série DIN especificado
Nada Comprimento padrao
3 Para 3 estagdes fique um trilho
g R mais longo que o
. > - padréo.)
Estagoes da 16  |Para 16 estacdes
Unidade de interface serial vélvula
Simbolo Especificagdes Simbolo| Estagoes Nota | . "
0 | Sem unidade de interface serial 02 | 2estagdes Py P do bloco de alimentagéo e exaustao
F1 | NKE Corp.: sistema Fieldbus 8 : Especificages da fiagao dupla Nada | Piloto interno
H | NKE Corp.: sistema Fieldbus H 08 | 8 estagdes S Piloto interno/Silenciador integrado
Ji Co, Ld: SUNC i 02 | 2 estagdes @ R | Piloto externo
J2 Co, Ld: SUNK : : Layout 'especwflcadg RS | Piloto externo/silenciador integrado
Q DeviceNet 16 | 16 ostagoes (possivel até 16 solenoides.)
R1 OMRON Corp.: CompoBus/S (16 pontos de saida) | « Como as unidades de interface serial tipo R2 e J2

R2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 pontos de saida) ggggt‘nes’"ers saidas, observe que até 8 solenoides # Localizagéo da porta P, E

V |cc-LNK * Isso também inclui o nimero de conjuntos da placa u Lado U (2 a 10 estagdes)

i cega. D Lado D (2 a 10 estagdes,

ZB | CompoNet™ (positivo comum) Nota 1) Ses da fiagio dupla: as valvulas ( goes)
ZBN | CompoNet™ (negativo comum) solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posicoes B Ambos os lados (2 a 16 estacdes)

podem ser usadas em todas as estagbes do
manifold. O uso uma vélvula simples solenoide
resultara em um sinal de controle ndo usado. Se
isso nao for o desejado, faga o pedido com um
layout especificado.

Nota 2) Layout especificado: indica as especificagdes do
cabeamento na folha de especificagoes do
manifold. (Observe que vélvulas duplas de 3 e 4
posi¢cdes ndo podem ser usadas em estagoes

com fiagao de simples solenoide).

Referéncia da unidade de interface serial Conexdo A, B (métrica) i Porta A, B (polegada)
Simbolo Tipo de protocolo e i "% [Smbob]  Porta A, B Porta P, E_| Séiezpicivel | [Smbdo]  Porta A, B Porta P, E_| Séeaplcéve

F1 | NKE Corp.: sistema Fieldbus EX120-SUW1| — C3 | Conexéo instantineapara 032 |  Conexzo N1 | Conexéo instanténea para018' | Conexao

H | NKE Corp.: sistema Fieldbus H | EX120-SUH1| — C4 | Conexdo instanténeaparao4 | instantanea | SV1000 N3 | Conexéo instanténea para 0532' | instantanea | SV1000

J1 Ld: SUNK 1 EX120-SSL1 | — C6 | Conexo instanténea para o6 para 08 N7 | Conexio nstanénea paraotls' | Para @5/16"

J2 Lig: SUNK| ) | EX120-88L2 | — C4 | Conexdo instanténea para 04 Conexao N3 | Conexo instanténea para 05%2' |  Conexao

Q | DeviceNet EX120-SDN1| @ C6 | Conexéo instanténea para06 | instantanea | SV2000 | | N7 | Conexéo instanténea parati4' | instanténea | Sv2000

R1 | OMRON Corp.: CompoBus/S (16 pontos de saida) | EX120-SCS1| @ C8 | Conexdo instanténcaparacd | para @10 N9 | Conexio nstantinea paracsig' | Para @3/8"

R2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 pontos de saida) | EX120-SCS2 | @ C6 | Conexdo instanténea para 06 Conexao N7 | Conexo instanténea paraoi4' | Conexao

V_ [CC-LINK EX120-SMJ1| @ C8 | Conexéo instanténeaparao8 | instantanea | Sv3000 | | N9 | Conexéoinstantinea para05/16' | instantanea | SV3000

ZB | CompoNet™ (positivo comum) | EX120-SCM1| @ C10 | Conexioinsianténeaparagty | Para @12 N11 | Conexéo insantinea parao3s' | Para 03/8"
ZBN | CompoNet™ (negativo comum) | EX120-SCM3| @ (C8 | Conexdo instanténea para 08 Conexao IN9 | Conexéo instanténea para 05/16" incs;loann%gﬁga
Consulte a pagina 2051 & o Manual de operacdo para obter €10 Conero nstantanea parao10 | instantanea N11 | Coneo nstaninea para 038 | para 0:3/8"
detalhes sobre o Sistema de transmisséo serial EX120 tipo C12 | Coneréo nstanéneaparaot2 | Para @12 02N | NPT 1/2
integrado (para saida) NPT 3/8 SV4000
Baixe o0 Manual de operagao no nosso site, 02 |Rc1/4 SV4000 | [O3N | NPT 38
http://www.smcworld.com. 03 |Re3s Rc 3/8 02T | NPTF 12

02F [G 14 can 03T [NPTF 38 NPTF 3/8
03F | G3B M | Portas mistas A, B
M | Portas mistas A, B
*No caso de especificagoes mistas (M), indique na folha de des do manifold.

* As conexdes da porta X, PE para especificagdes do piloto externo (R, RS) so a4 (métrica), 03/32" (polegada) para
SV1000/2000 € 06 (étrica) e o1/4" (polegada) para SV3000/4000.
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Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-16S3AD-06B-C6
(1 conjunto)

Simples solenoide

Tipo integrado EX120 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Série SV

Duplo solenoide
SV1200-5FU (2 conjuntos)

Conjunto SS5V1-16S3CD-06B-C6
*SV1100-5FU

1 (referéncia do manifold)

ia do simples

*SV1200-5FU i ia do duplo

=]
o
°

SV

Série
SV1000
SV2000
SV3000
SV4000

ENECIILYIES

Tipo de acionamento
2 posigdes simples piloto
2 posi¢des duplo piloto
3 posigdes com centro fechado
3 posigdes com centro aberto negativo
3 posigdes com centro aberto positivo
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.F.
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/N.A.
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F/N.A.

O\l P o s|wn| =

*As vélvulas duais de 3 vias com 4 posicdes
sdo aplicadveis somente para as Séries
SV1000 e SV2000.

Tipo de piloto

[ Nada | Piloto interno
| R | Piloto externo

* As especificagdes do piloto
externo nao estao
disponiveis para as vélvulas
duplas de 3 vias com 4
posigdes.

Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adi¢gdes de
estagdes. Consulte as
paginas 625 e 631.

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

Acionamento manual auxiliar

Va4
Produzido sob encomenda Va5
Nada —
Borracha de fldor da valvula principal
X90 | *"Criieapionasit) | |VAC
vacs

Nada: botdao sem D: tipo fenda com
trava travamento "push-turn”

Led/Supressor de tenséao
[ U ] Gomled/supressor detensdo |
\ R \ Com supressor de tenséo \

Tenséao nominal

[5 [2avoc ]

Valvula de retencao de contrapressao

MNada | Rewhum |
K | imegraze |

*A vélvula tipo de retencao de contrapressao integrada é aplicavel somente para a Série SV1000.
*A vélvula de retencao de contrapressdo nao esta disponivel para a valvula de 3 posicdes.

Nota) Consulte as Precaugdes especificas do produto 2 na pagina 648.
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Série SV

Dimensoées: Série SV1000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

C3,N1

@ Base para manifold tipo cartucho : SS5V1-1683(1D- [Estades 15(S, R, RS)-&: A

Cs, N7

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
® As posigdes da porta do piloto externo e as posi¢oes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posicoes de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

(Espagamento)
22,3 13,5 P=10,5 18,1, 8,4
&=
T iglo — S —rry e —
of of A2 Y \\,{é;) e = N
g “‘V— S PPN | r) 5 N
| PROIOIOOOPS w ] [ e
J L h N0 | © I LN
] ]
/ } 7S B0
Conexdo instantéanea  / bl ol ol ko } } bl bl o ‘
[Porta 1(P), 3/5(E)] | ;
R\bamaelgz)eglﬁéggg_a 08 L Conexdo instantanea \ Conexao instantanea =
¢ao ap) : 05/16' Conexdo instantanea [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
[Porta 4(A), 2(B)] Diametro externo da o4 Diametro externo da o4
Didmetro externo da 032, 01/8" tubulagéo aplicavel: 05/32" tubulagéo aplicavel: 05/32"
tubulagéo aplicavel: 04, 05/32"
06, 01/4"
Lado U L3 28,8 _(L4) [LadoD |
L | Unidade de
5 T /‘interface serial
< oz
ey
]
@] AN
] T o
dydde 18
AER
£
2Ll e
b | | <
J—i s
J @
S i fmi i ”_J —
~ cionamento manual auxiliar "~ Silenciador (porta de descarga de ar)
:’ava'uso de fixagdo do & gire para o (Especificagdes do silenciador integrado)
rilho DIN !
tipo com travamento. )
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde H
S 5 Com opcional
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) | o s —
L1 | i A N
5 G <
_ _ R o
(Estagdo n) ------ (Estagéo 1) o 4 3|
Led/Supressor de tensao [ » et ™~
\ = = Espagador de escape /| ¥ {H|—=l=|
‘# l# ‘# L# ‘# } I g individual Y ——
| | °
leplapl | 2 - <
| =1 Regulador interface Regulador interface -
2 il kdidbdli | g sviI0o--06 SV1CJ00-[105 3
? \ | Rk
K ‘ | I
d =} v
S = A\ i =
==
\__Alavanca para T NS2A ol
separagao do bloco
41414 {a E%
Eg 5
2l
o||2
®
[_JAs dimensaes sao aquelas para SV130000-01.
Dimensao L n: estacoes

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 148 [160,5 | 173 | 1855 | 198 198 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 260,5 | 273 | 285,5 | 298
L2 | 1375 | 150 | 1625 | 175 | 187,56 |187,5 | 200 | 2125 | 225 |237,5| 250 250 |262,5 | 275 | 2875
L3 | 92,9 |103,4 | 113,9 | 124,4 | 134,9 | 1454 | 1559 | 166,4 | 176,9 | 187,4 | 197,9 | 208,4 | 218,9 | 229,4 | 239,9
L4 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11,56 | 125 | 135 | 145
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Tipo integrado EX120 (para saida) P
Sistema de transmissao serial Seérie SV

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

C4, N3

@ Base para manifold tipo cartucho: SS5V2-16S3CID- lg’(S, R, RS)-cenr

C8, N9

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estédo plugadas.
® As posigdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sao as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

Com especificagdes do piloto externo |:
(Espagamento) SY
[ 23,5_175 P=16 18,8 95
P sY
i e e e e e e — ] ]
0|2 ZN%
@ 2o =i OO
) ) 3
| : : " " :
% S
I I
X ' : SYJ
Conexao instantanea Conexao instantanea Conexao instantanea \_Conexéo instantanea sz
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
Diametro externo da 010 Diametroexternoda 04, 05/32" | Diametro externoda 04 Diametro extemo da 04
tubulagao aplicavel: 03/8" tubulagdo aplicavel 06, 01/4" tubulagéo aplicavel: ~ @5/32"  tubulagéo aplicavel:  ©5/32" VF
08, 05/16"
LadoU | LadoD | "P4
28,8 (L4
Unidade de
ertacs sefil S0700
- A8l o E
— | Q¥
_ : e vos
0 Rk -1 =i
oo fof 11| LH
2al 1o 1 . Vo5
clg -
o
/@ © vac
/ e ‘ Vac4
Acionamento manual al r Silenciador (porta de descarga de ar)
Parafuso de fixagdo do Pressione e gire para o (Especificagdes do silenciador integrado)
trilho DIN tipo com travamento. ) VQZ
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde m ional
iy s Com opcional sQ
entre furos da em triho: 12,5)
L1 o) N @B %
.98 \\j,‘,‘,‘,‘ 2 gm VFS
8| Sdps == 7 Rlals
(Estagdo n) ------ (Estagéo 1) ] * VFR
Led/Supressor de tensao ‘ i
- — Espagador de id V07
3 g NGO RO /st | | Peglcor e
o £ e P2/ 7Sv20000 M1 V20001300 |
> s 2|
i 8o
L]
— w|s
N RIS I
= I 1 R
Alavanca para separagao
do bloco ©
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 173 | 1855 | 198 | 2105|2355 | 248 | 260,5 | 273 298 | 310,5| 323 348 | 360,5 | 373 |3855
L2 | 1625 | 175 | 187,5 | 200 225 |237,5| 250 | 2625 |287,5| 300 |312,5|337,5| 350 |3625 | 375
L3 | 108,9 | 124,9 | 140,9 | 156,9 | 172,9 | 188,9 | 204,9 | 220,9 | 236,9 | 252,9 | 268,9 | 284,9 | 300,9 | 316,9 | 332,9
L4 | 175 16 14 12,5 17 15 13,5 11,5 16 14,5 12,5 17 15,5 13,5 12
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Série SV

Dimensoées: Série SV1000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

C3, N1

@ Tirante do manifold: SS5V1-10S30ID-  [Estacdes|3(S, R, RS)-& 1(-D)

®Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estédo plugadas.
e As posicdes da porta do piloto externo e as posicoes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢oes de saida da porta P, E.

Com especificacoes do piloto externo

(Espagamento)
18,3 135 __ P=10,5 14,1 8,4
o ol ot |
o= |
a ) |
| < |
© |
© |
¥ |
Conexao instantanea 7 L 0 ol lo| L] Lo 0 }
1
[Porta 1(P), 3/5(E)] ! . )
Diémetro externo da 08 Conexdo instantanea Conexdo instantanea
tubulagéo aplicavel: 5/16" [Porta 4(A), 2(8)] [g(:hpor‘ta do| pilo(z ex(emol1 B’E p|ona ?e esgape do piloto]
5 o iametro externoda @ iametro externoda @
Diametro externoda 03,2, 61/8" |y iagao aplicavel 3o+ tubulagao apiicavel: 300
tubulagao aplicavel: g4, p5/32" o5 05/
06, 01/4"
Tt L4
LadoU | Ls 288 LadoD |
L5 20,5
8
5 @ 5
Parafuso de fixagao do triho DIN 88 % Unidade de
(Para montagem em trilho DIN) = Vinterface serial
&7 LT T = Ei o
N BN RN = = i
Gl q® @ o AT—. o
% o1
o o ! ©
ol B~ S ' ; [
118 T y };[ I
& ]
Ylolole "
- F T =
QT i o
b /
- T v
L S5 rhiceficiee | (& _ == e
o fAc\onamento manual auxiliar T Silenciador (porta de descarga de ar)
~ Pressione e gire para o (Especificagdes o silenciador integrado)
ix043 tipo com travamento. )
X 04, Lateral da porta 4(A): laranja .
(Para Lateral da porta 2(B): verde Com opcional
montagem) L2 5,
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) 35
L1 R N 2}‘? )
I o
3| 2 S|
< - o i 3|y
(Estagdon) ------ (Estaggo 1) N 0Q ) ~
Lampada/supressor de tensdo TR
KAk : } Eseadooesce / fhoquatorinerce N, \ Relatrnetace
- NN | Expacadorde alimentagio” SV 1100-11-06 svioo-[1-05 =
3 ol TP | ndividual 3
£) | a
< | ¥ ;
@i
T | 5
of ] & e
F SO/
o
o' o
258 8
TIEEZ 2
885
ol |
[__]As dimensces sao aquelas para SV1300-00-00.
Dimensao L n: estagdes

o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16
L1 | 148 |160,5 | 173 173 | 1855 | 198 |210,5 | 223 | 2355 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298
L2 | 1375 | 150 | 162,5 | 1625 | 175 | 187,5 | 200 |212,5 | 225 225 | 237,5| 250 |262,5| 275 |?287,5
L3 89 99,5 110 |120,5 | 131 | 141,56 | 152 | 1625 | 173 | 1835 | 194 | 204,5 | 215 | 2255 | 236
L4 15 16 17 12 13 14 15 16 17 116 | 125 | 135 | 145 | 155 | 16,5
L5 63 73,5 84 945 | 105 | 1155 | 126 | 1365 | 147 | 1575 | 168 | 1785 | 189 | 1995 | 210
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Tipo integrado EX120 (para saida)
Sistema de transmissao serial

Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

C4,N3

@ Tirante do manifold : SS5V2-10S30ID- [ Estacdes J5(S, R, RS)-& 1 (-

Conexdo instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

30,6
252

11,9
9,2

D)

* Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
* As posigbes da porta do piloto externo e as posigoes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

(Espagamento)

20,5 17,5

P=16

Conexao instantanea

Com especificagcoes do piloto externo

15,8

9,5

63,5
49,9

Conexdo instantanea

Conexdo instantanea

[PE: porta de escape do piloto]

Diametro externo da o4
tubulago aplicavel:

5/32"

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da
tubulagéo aplicavel:

04
05/32"

Dwgrrlle(r_o ex(lerr!o c}_a @10 [Porta 4(A), 2(8)]
ubulagao aplicave: 03/8" Digmetro extemoda 04, 05/32"
tubulago aplicével: 06, 01/4"
08, 05/16"
LadoU | L3 288 _(L4) [LadoD |
L5 18.4
5 4x053 IR PR Unidade de
(moar:?agem) % 3 [/interface serial
e e i ) —
oy N
SEEEREEN 6
98 g4 g€ 6 ¢ T
| s 7 TH -
el ; 2%l |3
-5 Eia D B B B e I
> _L ©|"™
NN{ A
3= b B[] [e ][]
e pe) == | H | H | H 3
| HIRRIIRRIIRRIInE N
3 WL L L )
Y sllEslizsll=sli=s) =

Parafuso de fixagéo do trilvo DIN
(Para montagem em trilho DIN)

|
[t

{Aclunamenlo manual auxiliar

tipo com travamento.
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

(Pressiune e gire para o )

L2

)

&)
A dPg

3

L Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especiicagdes do silenciador ntegrado)

SR |

ol

Com opcional

145,6

entre furos da em trilho: 12,5)
L1 NN
ol 4
o ¢ 5
| o~
(Estagaon) ------ (Estagao 1)
Led/Supressor de tensao
Espacador de C
Foindvidual /Regulador iterface Regulador interface
SV2000-L-M1 SV2000--00
Espacador de escape -
b individual &
3 %
% =
@ %
i
] [
w %o T
~| <
T E=Z o
888 ) o
Dimensao L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1605 | 173 198 | 210,5 | 223 248 | 2605 | 273 | 2855 | 310,5 | 323 | 3355 | 360,5 | 373 | 3855
L2 | 150 |162,5 | 187,5 | 200 |212,5 | 237,5 | 250 | 262,5 | 275 300 | 3125 325 350 |362,5 | 375
L3 | 1044 | 1204 | 136,4 | 152,4 | 168,4 | 184,4 | 2004 | 216,4 | 232,4 | 248,4 | 264,4 | 280,4 | 296,4 | 312,4 | 3284
L4 | 135 12 16,5 | 14,5 13 175 | 155 14 12 16,5 15 13 17,5 16 14
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
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Série SV

Dimensoées: Série SV3000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

@ Tirante do manifold: SS5V3-10S3[1D-

[Estagtes ] 3(S,

c6, N7

R, RS)-cs. N9

€10, N1

,(-D)

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
® As posi¢oes da porta do piloto externo e as posigoes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢oes de saida

da porta P, E.
(Espagamento)
o 23,5 21,3 P=20,5
wlo | !
e

©| 8\
58
[

Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]

Com especificacoes do piloto externo

‘18 11
|

Conexdo instantanea Conexdo instantanea

" "IPE: porta de escape do piloto]

Diametro externo da 012" Didmetro externoda 06, 01/4" [X: porta do piloto externo] OF
tubulagao aplicavel: 23/8" tubulagao aplicével: 08, 05/16" Diametro externo d§ 06 Diametro externo d_a 06
. | tubulagao aplicavel: o1/4"  tubulagao aplicavel: o1/4"
010, 03/8'
LadoU L3 288, (U4 (500 |
Parafuso de fixagao do trilho DIN &
(Para montagem em tilho DIN) | o, Unidade de
\ /nterface serial I
b
) |
|
@ I
83 ; e
I = E
s EW i -
« v pu gy < I
«© o T 33 v © 5
ol¥ Ji—1 HE
< yh SRgk S |G
Ry L , /
a1 L = T[]
- 2 1) e | & N\
[} / / Acionamento manual auxiliar \ @ .
4x053 Pressione e gire para o \ o Com OPCIonaI
__4x053 / tipo com travamento. )
(Para Lateral da porta 4(A): laranja "\ Silenciador (porta de descarga de ar) pese
montagem) Lateral da porta 2(B): verde (Especiicagdes do sienciador ntegrado) @ 4
L2 _ o = Sl
entre furos da em trilho: 12,5) i3 3l «
o ( } gl
& ‘ i MEE
(Estagdon) ------ (Estagao 1) T 1
Lampada/Supressor de tensao v
\ Espagador de Lol \ Regulador interface
alimentagao indidual 9 -
SV3000-[-00 o
Espagador de escape %
individual <
:‘, Regulador interface
® 3 SV3000--M1
©
[\
o A
g § 2
~| ~
¥ie. ¥
E=Z
ago

Dimensao L

i
il

n: estacdes
o) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1855 | 198 223 | 235,5 | 260,5 | 285,5 | 298 323 348 | 360,5 | 385,5 | 410,5 | 423 448 | 460,5
L2 | 175 |187,5 | 2125 | 225 250 275 |287,5|312,5 | 337,5 | 350 375 400 | 412,5 | 437,5 | 450
L3 [ 1215 | 142 | 1625 | 183 |203,5 | 224 | 2445 | 265 |2855 | 306 | 326,5| 347 | 367,5 | 388 | 4085
L4 | 175 | 135 16 12 14 16,5 | 125 | 145 17 13 15 17,5 | 135 | 155 | 11,5
L5 97 |[1175| 138 | 158,56 | 179 | 1995 | 220 | 2405 | 261 |281,5| 302 |3225| 343 | 3635 | 384
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Tipo integrado EX120 (para saida)

Sistema de transmissao serial

Série SV

Dimensoes: Série SV4000 para sistema de transmissao serial de tipo integrado (para saida) EX120

@ Tirante do manifold: SS5V4-10S3LID-

25

[Estacdes |5(S, R, RS)-% ¢t (-D)

ciz,

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
® As posigoes da porta do piloto externo e as posigoes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posi¢oes de saida

da porta P, E.

(Espagamento)
=24

Com especificagcoes do piloto externo

2011

.
ol ¥
®)

Conex&o instantanea

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da 12"
tubulagéo aplicavel: 03/8"
Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]

Rc 1/4, 3/8

58,3

74.8

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]

[Porta 1(P), 3(E)]

S

Conexao instantanea

[X: porta do piloto externo]
Diametro externoda 06
tubulagao aplicavel: ~ @1/4"

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da

(%]
=<
[

o
Diametro externo da 08, 05/16" tubulagao aplicavel:  @1/4"
tubulagdo aplicavel: 10, 03/8"
012
LadoU L3 9 (LoD |
L5 VP4
4x06,2 )
(Para montagem) )
B} ool ot o
= r—n
g vVa
Parafuso de fixagao do trilho DIN MES o
{Para montagem em tiino DIN] G99 99 49 S R
©
g , Va4
~| I I I I I &8l 5 0
3|y . PI Pl PP B €
ks ‘;: y ! o V05
N 4 19 14 |9 Sl b
@ EE ~ =
0 — <o '
P S 3| i ; vac
© E /
= — E
I t Vuc4
Acionamento manual auxiliar o
Pressione e gire para o o Com opcional
(tipo com 1122 2o VQZ
Lateral da porta 4(A): laranja Silenciador (porta de descarga de ar) o SHSRE:
Lateral da porta 2(B): verde (Especificacdes do silenciador integrado)
L2 0 @ SQ
entre furos da o B e,
11 2 Sy 2 852
~ ~ | Espagador de g’a 7 - "Fs
(Estagaon) ------ (Estagao 1) dimehtacao inividual >
N . Espacador de escape
Lampada/supressor de tensao mrﬁwgua\ d . VFR
%40
Regulador interface Regulador interface
AAHANAITA SV4000-C-M1 $V4000-L1-00 Va7
0 Tyl Tioded TRl Tl T 17 of
| T T T T T ~ &
EIES = y
| o &
o =
N — _
o
.2 % .
@ O Z d
~| 29 8
s Bt :
S8

Dimensao L

n: estacoes

o~ 2 3 4 5 6 7 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1855 | 210,5 | 2355 | 260,5 | 285,5 | 310,5 3855 | 4105 | 435,5 | 448 473 498 523
L2 | 175 200 225 250 275 300 375 400 425 | 437,5 | 462,5 | 487,5 | 512,5
L3 | 132 156 180 204 228 252 324 348 372 396 420 | 444 468
L4 | 125 13 13,5 14 14,5 15 16,5 17 175 | 115 12 12,5 13
L5 | 109 133 157 181 205 229 301 325 349 373 397 421 445
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Conector circular

Em conformidade com IP67

HENH - BEE

f/
y/
=

00

w
Y [
‘ “

~e -‘
ENIEN
PY;'

g =

= o

N Va5
- Q4 vac
Base com tirante '» " VOC4

Base do cartucho

HEEH

Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero de conectores: 26 pinos

=
o
=

Série aplicavel
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Conector circular
Série SV

Como pedir o manifold

Estacoes de vélvula

Nota

C€ M

1) Especificagbes de fiagdo dupla: as vélvulas
solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posicoes
podem ser usadas em todas as estagdes do

(Simbolg Estagoes Nota manifold. O uso uma valvula simples so\enoige
o & resultard em um sinal de controle nao usado. Se
Série 02 295':3°°e$ Especiicacses (;; ;Zf/gurigpfeo&ﬁg:ggjado, faga o pedido com um
1 SV1000 - — pecilicag Nota 2) Layout icado: indica as icagoes do
2 SV2000 12 | 12esiages fiagéo dupla cabeamento na folha de especificagoes do
02 | zovas @ manifold. (Observe que valvulas duplas de 3 e 4
3 SV3000 - Layout especificado posicdes ndo podem ser usadas em estagdes
2 SV4000 H H (atéy24 P % com fiagéo de simples solenoide).
. 20 | 20estagdes possiveis.)
® Base do tirante Montage
Nada| Montagem direta
SS5V -W1 OCD - - - D _[m em triho DIN (com trilho DIN)
o DO em trilho DIN (sem trilho DIN)
Base do cartucho I D3 | Para 3 estagdes | Quando or necessirio un tiho DIN mais
SS5V[1]-W 16CD-|05(U| |-| |- s s
D20 | Para 20 estagoes| compinento pceo)

Série i

Estagoes de valvula ¢—————|
Tipo 16: Série SV1000

[ Especificagoes da

protecao IP67

Simboo |  Esfagoes | Nota
02 | 2estades
H H Especificagdes de fiagao
09 | 9estaces |dupla (1)
02 | 2estagies | | ayout especificado (2)
E : (até 18 solenoides sao
18 | 18estagtes | possiveis.)
Tipo 16: Série SV2000
Simbolo |  Estagdes Nota
2 estagd
0:2 & a:z;oes Especificagdes de fiacdo
2 - la (1
12 | 12 estagdes dupla (1)
0? 2 esta.gﬁes Layout especificado (2)
g : (até 24 solenoides sdo
20 | 20 estagdes possiveis.)

Nota 1) Especificagdes da fiagdo dupla:ras vélvulas solenoide

Nota 2) Layout

simples, duplas, de 3 e 4 posigdes podem ser usadas
em todas as estagdes do manifold.
O uso uma valvula simples solenoide resultara em um
sinal de controle ndo usado. Se isso nao for desejado,
faca o pedido com um layout especificado.
i indica as ifi do
na folha de des do manifold.
(Observe que vélvulas duplas de 3 e 4 posicoes ndo
podem ser usadas em estagbes com fiagdo de
simples solenoide).

Localizagao da porta P, E

584

V] Lado U (2 a 10 estagdes)
D Lado D (2 a 10 estagdes)
B Ambos os lados (2 a 20 estacdes)

Especificagoes do bloco de alime

ntacao e exaustao e———

*No caso de D0, somente as conexdes do
trilho DIN estéo incluidas.

Comprimento do trilho DIN especificado

Nada Comprimento padrao
3 Para 3 estagdes
- — um trilho mais longo
: : ue o i padrao.)

20 Not2) | Para 20 estagdes

Nota) Capaz de especificar o comprimento de 3
até 18 estagdes para SV1000, que esta
disponivel com 18 estagdes no maximo.

® Conexao A, B (métrica)

Piloto interno

Nada

Piloto interno/Silenciador integrado

R

Piloto externo

RS’

Piloto externo/silenciador integrado

Nota) Quando o tipo com silenciador integrado for
usado, impega que a porta de escape entre
diretamente em contato com dgua ou outros

liq

uidos.

|Simbolo Especificagoes Porta P, E | Série aplicével
C3 | Conexdo instantanea para3,2| Conexao
C4 Conexdo instantanea para g4 | instantanea | SV1000
C6 | Conexdo instanténea parac6 | para o8
C4 Conex&o instanténea para o4 Conexéo
Cl Conexdo instantnea para 06 | instantanea | SV2000
Ci Conexdo instanténea para 08 | para 10
C Conex&o instanténea para 06 Conexao
C Conexdo instantdnea para 08 | instantanea | SV3000
C10 | Conexdo instantanea para 010 | para o612
C8 | Conexdo instantaneaparae8 | Conexao
C10 | Conexdo instantanea para ¢10 | instantanea
C12 | Conexdo instantanea para 012 | para o612
02 Rc 1/4 SV4000
03 | Ro3B Res/s
02F | G1/4
03F | GaB G o8
M Portas mistas A, B
e Porta A, B (polegada)
[Simbolo Especificacdes Porta P, E_|Serie aplicavel
N1 | Conexdo instantineapara1/8" | Conexao
|__N3 | Conexdo instantanea para 05/32" | instantanea | SV1000
N7 | Conexdo instanténea para 01/4' | para @5/16"
|__N3 | Conexdo instantanea para 05/32" | Conex&o
N7 | Conexdo instanténea para 01/4° | instantanea | Sv2000
[ N9 | Conexao instantanea para g5/16" | Para 3/8"
N7 | Conexdo instantinea para01/4" | Conexao
N9 | Conexdo instantanea para 05/16" | instantanea | SV3000
N11 | Conexdo instanténea para 03/8" | para 03/8"
N9 | Conexo instantanea para 05/16" ins‘a’}‘e‘gﬁga
N11 | Conexéo instantinea para 03/8" ¥
02N | NPT 1/4
03N | NPT 3/8 NPT 3/8 | SV4000
02T | NPTF 1/4
03T | NPTF 3/8 NPTF 3/8
M Portas mistas A, B

“No caso de especificagdes mistas (M), indique separadamente na
folha de especificagdes do manifold.

* As conexdes da porta X, PE para especificagao do piloto externo (R,
RS) sdo o4 (métrica) e 05/32" (polegada) para SV1000/2000 e o6
(métrica) e 51/4" (polegada) para SV3000/4000.



Como pedir o conjunto do manifold
Exemplo de pedido (SV1000)

Duplo solenoide

Manifold
SS5V1-W16CD-06B-C6
(1 conjunto)

SV1200-5FU (2 conjuntos)

Simples solenoide

Conector circular S€rie S V

SS5V1-W16CD-06B-C6:++vvve-- 1 conjunto (referéncia do manifold)
* SV1100-5FU----4 conj (

ia do simples
* SV1200-5FU.2 conj (

ia do duplo

Série e—
SV1000
SV2000
SV3000
SV4000

AN I

Tipo de acionamento ¢————————|

2 posigdes simples piloto

2 posicdes duplo piloto

3 posi¢des com centro fechado

3 posicdes com centro aberto negativo

3 posigdes com centro aberto positivo

Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.F.

Vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.A/N.A.

C | Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.

*As valvulas duais de 3 vias com 4 posigoes sdo
aplicaveis somente para as Séries SV1000 e
SV2000.

o> o swn =

Tipo de piloto &—

[Nada | Piloto interno
“ Piloto externo

* As especificagdes do piloto externo
nao estdo disponiveis para as
valvulas duplas de 3 vias com 4
posigdes.

Contrapressao

Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adicbes de
estagbes. Consulte as
paginas 625 e 631.

Produzido sob
encomenda —MM———

[Nada | —
‘ X90 ‘ Borracha de fljor da valvula principal (consulte  pégina 646, ‘

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

S
o
N

® Acionamento manual auxiliar

[}
o

Nada: botdo sem trava D: tipo fenda com

travamento "push-turn"

Led/Supressor de tensao
[ U] Com led/supressor de tensao |
\ R \ Com supressor de tenséo \

Tensao nominal

Valvula de retencaoe
[Nada| Nenhuma |
[ K [ integrado |

& aplicavel somente para a Série SV1000.

* A valvula de retengao de contrapressdo nao
esta disponivel para a vélvula de 3 posicoes.

5 24 VCC
[ 6 [1evoe |

*A valvula reteng@o de contrapressao integrada

Nota) Consulte as Precaugdes especificas do produto 2 na pagina 648.
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Série SV

Cabeamento elétrico do manifold

Tipo de conector circular 10C/16C (26 pinos)

rsvgrem doterminalPolaridade:
a (+)
Estagao 1{[/ . solo '2 { )
SOLa (
Estacdo 2{ SOLb (
Estacao 3{[__SoLb {
Estagdo 4{[__soL6 E
Estacdo 5{ SOLb {,
Estacdo 6{ SOLb
Estacdo 7{ SOLb 1y
Estacéo 8{ SOLb
Estacéio 9{[ 5oL 10

Estagdo 10{[ " SoLo

4)
)
4)
4)
)
4)
)
4)
()
4)
)
4)
4)
()
4)
)
4)
4)
)
4)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
Estagéo 11 { SOLb ;
)

¢
(
(
(
(
¢
(
(
(
(
(
(
(

Estagdo 12{[ " solb ooy 0

COMozs ) 1)
Especificagdes  Especificacdes
comuns comuns
positvas negativas

 Este circuito possui especificacdes de fiagdo dupla para até 12 estagdes. Como o nimero
utilizavel de solenoides difere dependendo do tipo de manifold, consulte a tabela abaixo. No
caso de simples solenoides, conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na
folha de especificacdes do manifold, as conexdes sao feitas sem pular quaisquer conectores
e os sinais A para simples e A, B para duplo estdo em ordem 1—2—3—4, etc.

* As estagdes sdo contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 1.

* Como as valvulas solenoides ndao possuem polaridades, pode-se usar tanto +COM quanto

—-COM.
Numero utilizavel de solenoides
Modelo Nimero méx. de solenoides
ok I B
SV4000
Base tipo cartucho 16 gx;ggg ;j
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Conector circular Série S V

Dimensoes: Série SV1000 para conector circular

® Tirante do manifold: SS5V1-W16CD- J2 (S, R, RS)- &N

«Quando s saidas da port P, E estiverem indicadas no lado U ou o lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas,
+ As posigdes da porta do pi posigdes da porta de d o a des de saida da porta P, E.

Com especificacoes do piloto externo

(Espagamento)
22,3 P=10,5 13,5 59,6 18,1 84

8,6

2
(
N\

i

Nisa
59
45,5

12,6
10
NI AN

Conexéo instantanea

(%]
=<
[

[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexéo instantanea
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 08 [Porta 4(A), 2(B)] Conexao instantanea . Conexdo instantanea
05/16" Diametro externo da tubulagéo aplicével: 03,2, 01/8" | [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto] SZ
04, 05/32" Diés da tubulacio aplicavel: o4 Did da tubulacio aplcavel: o4
06, 01/4" 05/32" 05/32"
L3 (L4 VF
=—"——1
L8l \ S0700
A @ | 04, 05/32"
< =
Q494949499 ™
it iPE va
il 35
3 Hote - Va4
<
$lo 5 < ©
¢ Va5
/ Acionamento manual auxiliar \\\ 37,2 Vuc
" % Pressione e gire para o \ /
Parafuso de fixagao 1ipo com travamento. ) : fEtahe
do trilho DIN Lateral da porta 4(A): laranja \\ (Para alinhar a posi¢ao do conector) Vuc4
Lateral da porta 2(B): verde . Silenciador (porta de descarga de ar)
L2 5 ificages do silenciador i
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) VQZ
) E
N ) Com opcional Q
(Estagdon) ------ (Estagéo 1)
Lampada/supressor de tensao (Conjunto do cabo) ¢ @ VFS
\ Raio de curvatura minimo 20 | 3 g%' PRIRER] 7%* o
s maias [ mm_ i ,2 @10 ,% =N VFR
A rrTT - | ® L i~ I
T iy Espagador de N &
g, $1%1¢190¢ I ‘;7*; — escape ndvidual /| 8 180 1 1] < va7
< L Espacador de / =
~ [ \ } alimentagao individual
,°’_*‘ ‘Yfﬁ \ —] | Regulador interface Regulador interface 3_
[} \ } SVv1000-0-06 SVv1000-0-05 3
} \ (81) | =
| Alavanca para \ "
} 3 Separagio dobloco (Ao montar o conector circular) '
N Sz =
28 &
(%] 4
i
=
==}
4
[ As dimenses sé@o aquelas para SV1300-00-10
Dimensao L n: estagbes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18
L1 | 148 |160,5 | 173 | 1855 | 1855 | 198 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 | 248 | 260,5 | 273 |2855| 298 |310,5 |310,5
L2 | 137,5| 150 |162,5 | 175 | 175 |187,5 | 200 |212,5 | 225 | 237,5 |237,5| 250 |262,5 | 275 | 287,5| 300 | 300
L3 | 119,3 |129,8 | 140,3 | 150,8 | 161,3 | 171,8 | 182,3 | 192,8 | 203,3 | 213,8 | 224,3 | 234,8 | 245,3 | 255,8 | 266,3 | 276,8 | 287,3
L4 | 145 | 155 | 16,5 | 17,5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para conector circu

lar

® Tirante do

manifold: SS5V2-W16CD- [eass]§ (S, R, RS)- &5\

cadas no ado U ou no ado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.

«Quando as saidas da poria P, E estiverem indi
«As pot da porta do il posicdes da

(Espagamento)
o0 23,5 P=16_17,5 60,8 188 95
0| i
= = T 5 e e o e
[} VN GENGN N I
gm T o SORIOO
T 0|3 BN ENGNGN GeN laN 128
D) I EHH 28 NOIOXOXIOVTY | %ﬂ
1
, g T el
. i !
Conexdo instantanea Conexdo instantanea v ® )

daportaP, E,

Com especificagcoes do piloto externo

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulacao aplicavel: 010
03/8"

[Porta 4(A), 2(B)

Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04, 05/32"
06, 01/4"
08; 05/16"

Conexdo instantanea Conex&o instantanea

1

[X: porta do piloto externo]
Didmeto extemo da ubulagéo aplcével: 04
052"

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04
05/32"

115,5
102,9

69,1

/ Acionamento manual auxiliar
Pressione e gire para o

tipo com travamento.

Lateral da porta 4(A): laranja

Lateral da porta 2(B): verde

L2

Parafuso de fixagdo /|
do trilho DIN

. Silenciador (porta de descarga de ar)
565 do si -

37,2

/Entalhe
(Para alinhar a posigao do conector)

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1

(Estagéo n)

(Estag@o 1)

grado)

Com opcional

Led/Supressor de tenséo (Conjunto do cabo) T
Raio de curvatura minimo 20 mm = % TN N }3 1|
0 WM 3
w| 3| o
—] g S ) } PR
Es) &3
2, | )
~@ | |
© _ | i B
~ | Espagador de
3| | imentacao individual
=t ; | ;'S';‘:;‘a:?%'e" Vidual' /e cuiador ntetace | | Regulador interface _
7 . r 5
} / Alavanca para separagao do bloco (81) \ &scape didual SV2000-0-M1 §V2000-0-00
| (Ao montar o conector circular) =
2 I
Rgz \
2
i )
=%~
©f
5
; i
Dimensao L n: estagdes
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 1605 | 1855 | 198 | 2105 | 223 248 | 2605 | 273 298 | 310,5| 323 |3355 | 3605 | 373 |3855 |410,5| 423 | 4355 | 448
L2 | 150 175 | 187,56 | 200 |212,5 | 237,5 | 250 |262,5 | 287,5 | 300 | 3125 | 325 350 |3625 | 375 400 | 412,5| 425 | 4375
L3 | 1353 | 151,3 | 167,3 | 183,3 | 199,3 | 215,3 | 231,3 | 247,3 | 263,3 | 279,3 | 295,3 | 311,3 | 327,3 | 343,3 | 359,3 | 375,3 | 391,3 | 407,3 | 423,3
L4 | 125 | 17 | 155 | 135 | 12 | 165 | 145 | 13 | 175 | 155 | 14 12 | 165 | 15 13 | 175 | 16 14 | 125
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Dimensoes: Série SV1000 para conector circular

@ Tirante do manifold: SS5V1-W10CD-

u C3,N1
(s, R Rsy G i

«Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas
* As pos da porta do pil posi P de saic

Conector circular Série S V

D)

(Espagamento)
P=10,5 13,5

60,6

igoes da

ida da porta P, .

Com especificacoes do piloto externo

8,6

*\‘F/
e

14,1 8,4

56,5
43

{
Conexdo instantanea "\

Conex&o instantanea

[X: porta do piloto externo]
110 extemo da tubulaci |

[PE: porta de escape do piloto]

o4 o4
952" 05l%2"

Conexdo instantanea Ll o Conexao instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)]
Diémetro externo da tubulagdo aplicével: 010 Diametro externo da tubulacao aplicével: 93,2, 01/8"
o3/16 04, 032" v
06, 01/4"
L3 L4
L5 47,8
I
|
1 a
Parafuso de fixagdo do trilho D\N‘ } g :} )
(Para montagem em triho DIN) \| } Qa <,
i s
LT @)
H{sa(valvaly ; fee
496 | 1
|
NN i By §‘ ©|
a8 g L | 6y | o &
ik ! — - E®E
3|99 ! !
of VT AT T N B Ty
Eif N
| .
Y 2l o5tz s v e M
©| / Acionamento manual auxiliar o
~ \
p Pressione e gire para o .
/ tipo com travamento. } N S\\enc\ac{m (por{ade descarga qe ar)
4x 04,3 Lateral da porta 4(A): laranja (Especificagdes do silenciador
(Para montagem) Lateral da porta 2(B): verde integrado)

Lampada/supressor de tensdo

L2

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1

ﬁ\?

(Estagdon) ------ (Estag@o 1)

(Conjunto do cabo)

Raio de curvatura minimo 20 mm

KICAEAR AR
BN

5o telelelt
~

= ]

— L
Yy 1 v

3
g = (Ao montar o cor
2§
e
S o
£2

(81)
nector circular)

/Entalhe

Espagador de
escape individual

Espagador de
allmentagao indiidual

v

U

--F--ra

ST
o384 |

27,5

(Para alinhar a posi¢ao do conector)

Com opcional

60,7
74

o s
Regulador interface'\ \ Regulador interface -
Sv1000-0-06 SV1000-0-05 =
3
=
[,
82 £
A
N
8 g
O e

[ As dimensbes s&o aquelas para SV1300-00-0.

Dimensao L n: Estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 | 19 20
L1 148 |160,5 | 160,5 | 173 | 1855 | 198 | 210,5 | 223 | 2355 | 2355 | 248 | 260,5 | 273 | 2855 | 298 298 | 310,5| 323 | 3355
L2 | 1375 | 150 150 | 1625 | 175 | 187,5 | 200 | 2125 | 225 225 | 237,5| 250 |2625 | 275 | 287,5|287,5| 300 |312,5| 325
L3 | 116,3 | 126,8 | 137,3 | 147,8 | 158,3 | 168,8 | 179,3 | 189,8 | 200,3 | 210,8 | 221,3 | 231,8 | 242,3 | 252,8 | 263,3 | 273,8 | 284,3 | 294,8 | 305,3
L4 16 17 11,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5 12 13 14 15
L5 63 73,5 84 94,5 105 | 1155 | 126 |136,5 | 147 | 1575| 168 | 1785 | 189 |199,5| 210 |220,5| 231 |[241,5| 252
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para conector circular

® Tirante do manifold: SS5V2-W10CD- [esus |2 (S, R, RS) & 1 (-D)

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posigoes da porta do piloto externo e as posicoes da porta de descarga do silenciador sao as mesmas posicoes de saida da porta P, E

Com especificacoes do piloto externo

(Espagamento)
20,5 P=16 17,5 60,7 ) 15,8 9,5
o|N|
~|o| £z
©| Y|
3|&
Conexéo instantanea B B @B ® ® o Al A <2
[Porta 1(P), 3/5(E)] Conexao . " I
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 010 [Porta 4(A), 2(B)] Conexo instantanea Conexdo instantanea
03/8" Diametro externo da tubulagdo aplicavel: 04, 05/32" [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
06, 01/4" Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04 Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04
08; 05/16" 05/32° 05/32"
L3
L5 46,2
4x05,3
(Para 3| o
montagem) NI
0 b )
G| ! p
5| g
e |
<~ | o
]
“la
@
LB . T
< ZAc namento manual auxiliar |
w0 Pressione e gire para o -
Parafuso de fixagio  / ((ipo com travamento. ) Entalhe
. i Para alinhar a posigao do conector)
o triho II:::::: g: pgrnt: g}ég Lae"i;‘ela Silenciador (porta de descarga de ar) ( posig: )
(Para montagem em p 3 T T S AT TR RRTRR
Yo DIN) L2 5 (Especificagdes do silenciador integrado)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) .
Com opcional
(Estagdon) ----------- (Estagéo 1) !
7S | |
Lampada/supressor de tensio (Conjunto do cabo) t )GLQ D) NI _
Raio de curvatura minimo 20 mm 7 ) S2e
) 3|8
™ ] o - \
gle 4 - il
0 S j}‘,lLLL _ de escape Regulador interface Regulador interface
o ndivicual §V2000-0-M1 §V2000-0-00
&
' L g
8
2 (81)
c (Ao montar o conector circular)
s
®e
-|s
=&
£
sz
EQ o
g5 @
5 2 p4
LE
Dimenséo L

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1605 | 173 198 | 210,5 | 223 | 2355 | 2605 | 273 | 2855 | 310,56 | 323 | 3355 | 348 373 | 385,5
L2 | 150 |162,5 | 187,56 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 300 | 3125 | 325 |337,5 |3625| 375 | 3875|4125 | 425 |437,5
L3 | 1322 | 148,2 | 164,2 | 180,2 | 196,2 | 212,2 | 228,2 | 244,2 | 260,2 | 276,2 | 292,2 | 308,2 | 324,2 | 340,2 | 356,2 | 372,2 | 388,2 | 404,2 | 420,2
L4 14 12,5 17 15 135 | 11,5 16 14,5 | 125 17 155 | 135 12 16,5 | 145 13 17,5 | 15,5 14
L5 | 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 | 320 336 | 352 368
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Dimensoes: Série SV3000 para conector circular

Conector circular S€rie S V

@ Tirante do manifold: SS5V3-W10CD- §(s, R, RS)

Conexdo instantanea |

13,5

11,6

&, No (-D)

C10,N11

* Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas.
* As posigdes da porta do piloto externo e as posigdes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢oes de saida da porta P, E.

(Espagamento)

P=20,5 213 . 613

37,6
36,1

G\,
HOWDID
ZANZNZ

Vo v iyl
AT

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diémetro externo da tubulagéo aplicavel: 03/28 .
o

IR
&

NS
AR
%

I\ Conexao instantanea

Com especificacoes do piloto externo

[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 06, 01/4"

128,8

08; 05/16"
010;03/8"
Parafuso de fixagéo do triho DIN Py
(Para montagem em tiho DIN) | ?;
M 4
j Fdd
£3-d
2
£I73
Jaeiee}
@ - o}
© i
Flof sl (b
P % 3
@© e
<)
o=
9o
¥ 2 —
S = |
0 / Acionamento manual auxiliar \\ -~
Pressione e gire para o e
__ 4x053, tipo com travamento.
(Para montagem) Lateral da porta 4(A): laranja N
Lateral da porta 2(B): verde
L2 5|
to entre furos da em trilho: 12,5)
L1

18_11
¥ N7 AN |
NN
o w “& *1\}'/ 1}/ 1}/ 1\}; U]
] o P b - ]
| A ERE RERE
ol L RS
Il Al J
Conexdo instantanea "\ "\ Conexdo instantanea
[X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
b da tubuiacio zplcavel s o aicive: 06
ot o

Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especificagdes do
silenciador integrado)

/ Entalhe
(Para alinhar a posi¢éo do conector)

Com opcional

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlIsisIss
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

8

(Estagdon) ------------ (Estagao 1) }l( + VFS
. 4
Led/Supressor de tensao (Conjunto do cabo) ; ANANANZNA g,_
Raio de curvatura minimo 20 mm | of ( it EIINES VFR
“f b3 N Gl Faltalore) N @ | 3|
p'e < aYFany o2
| —
T -
Sle LT R . Va7
E i . Je ol 1
e T -
| alimentagao ndiidual \Regulador interface
| de escape SV3000-0-00
} individual by
sl | Regulador interface %
o | $
z N k% SV3000-0-M1 = F H
(Ao montar o conector circular) & H‘Iﬂ
58 eSS i
¥ 9z
el £ 2
€2 2
SE 2
<5
Dimensao L n: estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 173 198 223 | 2355 | 260,5 | 2855 | 298 323 |335,5 | 360,5 | 3855 | 398 423 448 | 460,5 | 485,5 | 510,5 | 523 548
L2 | 162,5 | 187,5 | 2125 | 225 250 275 |287,5|312,5 | 325 350 375 |387,5|412,5 | 437,5 | 450 475 500 | 5125 | 537,5
L3 | 147,8 | 168,3 | 188,8 | 209,3 | 229,8 | 250,3 | 270,8 | 291,3 | 311,8 | 332,3 | 352,8 | 373,3 | 393,8 | 414,3 | 434,8 | 455,3 | 475,8 | 496,3 | 516,8
L4 | 125 15 17 13 15,5 17,5 13,5 16 12 14 16,5 12,5 14,5 17 13 15 17,5 | 13,5 | 15,5
L5 97 |[1175| 138 | 158,56 | 179 |199,5 | 220 | 2405 | 261 |281,5| 302 |[3225| 343 |363,5| 384 |404,5| 425 | 4455 | 466
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Série SV

Diametro externo da tubulagao
aplicavel: 08, 25/16"

Dimensoes: Série SV4000 para conector circular

® Tirante do manifold: SS5V4-W10CD- [esss] (S, R, RS)-

03, 12,

02,88 No
19 N11 (-D)

Diametro externo da
tubulagéo aplicavel: 26

* Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
* As posicoes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)
25 P=24 24 65,8 20_11
15 S 3
L 7 B ) H
o3 \S 9| &l [\ S <
) fon 7~ (] o B MAMF AL
= 2 ( H - B -
o A\ % NEASDISTNINEIN OO
Conexéo instantanea /[ TP | ¥ | @2 [ @9 | & ==\ LedhdbdbdkdE =
[Porta 1(P), 3/5(E)] [ I I A B AU Rc 3/8 L‘E I I (R B 41
Diéme([oexlerqoda . ® éb éb éb a%é a% \[ponaﬂp)v 3(E)] b %%b éb éb a%
tubulagéo aplicavel: 612 @3/8 Conex&o instantanea \ Conexéo instantanea
Conexéo instantanea \__Rc1/4,3/8 X porta do piloto ext [PE: porta de escape do piloto]
[Porta 4(A), 2(B)] (Pora 4(A). 2) [D”.pil) atnpliotnbe\x ?mﬂ avel: 06 D'érrv\:roexlemadamb:\a éoap\ca've\' 06
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 08, 65/16" \amelio extemo ca bulagao aplcavel 3‘,4“ " Gao aplcavel ol/4"
010, 03/8"
012
(2]
473 L Entalhe

4x06,2
(Para montagem)

A\ \ (Para alinhar a posi¢do do conector)

‘* P [ W=}
| ¥ o \ 5
Parafuso de fixagao do trilo DIN T <
e ma——— L = o
(Para montagem em tiiho DIN) \ 2
| | s -
3ol € s B
3y > ‘
-8 o, 1 <
[ Lot | I
IREEEY 5 @ e T @, i
Il "™ 2
I — 7 B 3
| gl o 3 i
I i o
RERE // R
a ] o
vy ey | 2 ] &

/ manual auxil
Pressione e gire para o
((ipo com travamento. )
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde
L2

| Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especificagées do
silenciador integrado)

Com opcional

5|
emreluros(:-a1 em trilho: 12,5) Lm TR T
RO,
_ Estacio 1 @ A7 3| o]
(Estagdon) —-------------- (Estagéo 1) 1o N SZINZINZ 3|2 ]
Lampada/supressor de tensao S| N ] =]
N ~| Espacador de ?’l‘ 2A -
\ alimenlagao indvidual 1 56
Espagador de
| | SEYE
( ol el el Tel 1 fel — T

Di&metro externo da
tubulagao aplicavel: 06

@ } } } } } : A Regulador interface Regulador interface
©| | L - SV4000-0-M1 $V4000-0-00
b3 } f - %ﬁ iy m— -
. R 1 S—
of \ (Conjunto do cabo) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ &
- Raio de curvatura =
4/\!‘: minimo 20 mm
e (84,5)
£ ' (Ao montar o conector circular)
gz N
£5 o
3 e &
TIsE
<5
Dimensao L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 198 |210,5 | 235,5 | 260,5 | 285,5 | 310,5 | 335,5 | 360,5 | 385,5 | 410,5 | 435,5 | 460,5 | 4855 | 498 523 548 573 | 598 623
L2 | 187,5 | 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475 | 487,5 | 512,5 | 537,5 | 562,5 | 587,5 | 612,5
L3 | 162,8 | 186,8 | 210,8 | 234,8 | 258,8 | 282,8 | 306,8 | 330,8 | 354,8 | 378,8 | 402,8 | 426,8 | 450,8 | 474,8 | 498,8 | 522,8 | 546,8 | 570,8 | 594,8
L4 | 175 12 12,5 13 13,5 14 14,5 15 15,5 16 16,5 17 17,5 11,5 12 12,5 13 13,5 14
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 469 493 | 517 541
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Conector DB25

HENH - BEE

/
/i

b=
=S

=
=3

3

Va4
v et 0% e v
~ N ",:“, nok a5
) [ vac
Base com tirante % \Vac4

Base do cartucho

HEEH

Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

=
o
~

Série aplicavel

* Numero de conectores: 25 pinos
* MIL-C-24308
Em conformidade com JIS-X-5101
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® Base do tirante

Conector DB25
Série SV

Como pedir o manifold

érie
1| sv1000
2 | sv2000
3 | svaooo
4 | sv4000

SS5V

® Base do cartucho

Estacoes da vélvula e-

)

-10FD

Estacgoes da valvula

C€ s

Nota 1)
valvulas
& 4 posi

Simbolo

Estagoes

Nota

valvula

2 estagoes

02

11 estacoes

Especificagoes da
fiagao dupla

(1) nao for
layout e

Nota2) Layout

Especificacoes da fiagao dupla

as
solenoide simples, duplas e de 3
igoes podem ser usadas em todas

as estagoes do manifold. O uso uma

simples solencide resultara em

um sinal de controle nao usado. Se isso

desejado, faga o pedido com um
specificado.
especificado:  indica  as

na folha

2 estagoes

@)

Layout
(Ate 23

que val

20 estagoes

a0 possiveis.)

fiagao d

-105

) sssv;j—16FD -lo5]U

Diregéo de entrada de conector

[T [ Faacma |
2 [ taea

Série SV1000 Nota 1) Especificagdes da fiagao dupla: as valvulas
solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posigoes
Simbolo| Estacoes Nota podem ser usadas em todas as estagoes do
02 |2 ostagoes manifold. O uso uma valvula simples solenoide
) resultara em um sinal de controle nao usado.
: : Especificagoes da Se isso nao for desejado, faga o pedido com
- fiacao dupla um layout especificado.
09 |9 estagves ki P Nota 2) Layout especificado: indica as especificagoes
02 |2 estagdes iicd2) do cabeamento na folha de especificagoes do
- . Layout especificado manifold. (Observe que valvulas duplas de 3
d : (Até 18 solenoides 4 posicoes nao podem ser usadas em
18 [18 estagdes sao possiveis.) estagoes com fiagao de simples solenoide)
Série SV2000 Localizacao da porta P, E e——
Simbolo| Estagoes Nota U |LadoU (2210 estagi)es)
02 |2 estagdes W D |Lado D (2 a 10 estagdes)
: : Especificacdes B |Ambos os lados (2 a 20 estagdes)
1‘1 a ' — da fiagao dupla
estacdes| . .
- o— 0@ |
02 | 2 estagoes Lavout i ((2‘) Tipo de piloto
. i ayout especificado o B
g : (Até 23 solenoides Nada P!\oto!ntemo — .
20 |20 estagoes| s20 possiveis.) S | Piloto interno/silenciador integrado
R | Piloto externo
RS | Piloto externo/silenciador integrado

594

de especificagoes do manifold. (Observe

vulas duplas de 3 e 4 posigoes

nao podem ser usadas em estagoes com

le simples solenoide)

Montagem

Nada

Montagem direta

D

Mortagem e tilho DIN (comtrifo DIN)

DO Nota)

Montagem em triho DIN (sem trifio DIN)

D3

Quando for necessario
um tiho DIN mais
longo do que as

Para3

estagdes

estagoes especificadas.

D20

estagdes

(Especifique um trilho
mais longo que o
comprimento padrao.)

Para 20

DIN espec

Nota) No caso de DO, somente as
conexdes do trilho DIN estao
incluidas.

Comprimento do trilho

cado

Nada

Comprimento padrao

(Especifique um trilho

3

Para 3 estagbes

mais longo que o

zoluom!

Para 20 estagdes

padrao.)

estagoes ni

Conexao A, B (métrica) l

l Conexao A, B (polegada)

Nota) Capaz de especificar o comprimento
de 3 até 18 estagdes para SV1000,
que esta disponivel com 18

0 maximo.

* No caso de especificagcbes mistas (M), indique

Simbolo Porta A, B Porta P, E_|Série aplicavel| | Simbolo Porta A, B Porta P, E_|Série aplicavel
C3 | Conexao instantanea para 03.2 | Conexao N1 | Conexao instantanea para 01/8"| Conexao
C4 | Conexao instantanea para o4 | instantanea | SV1000 N3 | Conexao instantanea para 05/32" | instantanea | SV1000
C6 | Conexao instantanea parao6 | Para 08 N7 | Conexao instantanea para 01/4" | Para 05/16"
C4 | Conexao instantanea para @4 | Conexao N3 | Conexao instantanea para 05/32" | Conexao
C6 | Conexao instantanea para g6 | instantanea | SV2000 N7 _| Conexao instantanea para 01/4" | instantanea | SV2000
C8 | Conexao instantanea para 08 | Para 10 N9 | Conexao instantanea para o5/16' | Para 03/8"
C6 | Conexao instantanea para @6 | Conexao N7 | Conexao instantanea para 01/4"| Gonexao
C8 | Conexao instantanea para 8 | instantanea | SV3000 N9 | Conexao instantanea para 05/16" | instantanea | SV3000
C10 | Conexao instantanea para 010 | Para 012 N11 [ Conexo instantanea para 03/8"| para 23/8"
C8 | Conexao instantanea para 08 | Conexao N9 | Conexao instantanea para 05/16" InSaRa
C10 | Conexao instantanea para 010 \nstam"a?ga N11 | Conexao instantanea para 03/8" | para 03/8"
C12 | Conexao instantanea para 012 | Para o 02N | NPT 1/4
02 |Rc1/4 SV4000 | (03N [ NPT3/8 NPT3/8 | sv4000
03 | Rc3B Ro3/8 02T | NPTF 1/4
02F [G1/4 03T | NPTF 3/8 NPTF 3/8
03F | G3/8 G’ M Portas mistas A, B
M Portas mistas A, B

ite na folha de

do manifold.

* As conexdes da porta X, PE para especificagbes do piloto externo (R, RS) sao 04 (métrica), 05/32" (polegada) para SV1000/2000 e
06 (métrica) e 01/4" (polegada) para SV3000/4000.




Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-16FD1-06B-C6
(1 conjunto)

Duplo solenoide

Simples solenoide

Conector DB25 Série SV

SV1200-5FU (2 conjuntos)

SS5V1-16FD1-06B-C6: 1 éncia do
*8V1100-5FU------4 ji ( éncia do simples
* 8V1200-5FU-----:2 conj ( ia do duplo

SV

Série
1 | svio00
2 | sv2000
3 | svao00
4 | svao00

Tipo de
acionamento e————
2 posigoes simples piloto

2 posigdes duplo piloto

3 posigoes com centro fechado

3 posigdes com centro aberto negativo
3 posigdes com centro aberto positivo
Valvula dual de 3 vias com 4 posicoes: N.F.IN.F.
Valvula dual de 3 vias com 4 posigoes: N.A/N.A
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.
*As valvulas duais de 3 vias com 4 posicoes

sao aplicaveis somente para as Séries
SV1000 e SV2000.

OB od (W N|=

[1Joo:

Tipo de piloto e——

m Piloto interno
[R_|Fiowexemo ]

* As especificagoes do
piloto externo nao estao
disponiveis para as
valvulas duplas de 3
vias com 4 posigoes.

Nota) Disponivel com bloco para manifold
para adigoes de estagoes. Consulte
as paginas 625 e 631.

Produzido
sob encomenda ¥—————

[Nada] — |
‘ X90 ‘Bovracha defliior da valvula principal (consulte a pagina 646‘)‘

g2

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlisiis|s
=AIE=3IE=RIK=]
= oo | &

Acionamento manual auxiliar

Nada: botao sem trava D: tipo fenda com

travamento "push-turn"

——e Lampada/supressor de tensao
‘ V) ‘ Com lampada/supressor de tensao ‘
\ R \ Com supressor de tensao

Tensdo nominal

[5 [a4vece |
[ 6 [1avee ]

Valvula de retencao de contrapressao

[Nada] Nenhum |
[ K | integrado |

*A valvula retengao de contrapressao integrada &
aplicavel somente para a Série SV1000.

*A valvula de retengao de contrapressao nao
esta disponivel para a valvula de 3 posicoes.

Nota) Consulte as Precaugbes especificas do produto 2, na pagina 648.
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Série SV

Cabeamento elétrico do manifold

Tipo conector DB25 (25 pinos) 10F/16F

i3 ™
Comum
-1---Comum
12 25
o]
+—~1——0-1---SOL.b N
11 24 Estagdo 11
" -0------+---S0L.a
| of-SOLb 1 _
P15 Estagédo 2
- ----SOL.a
-~~~ —0-1---SOL.b N
Estacéo 1

« Este circuito possui especificagdes de fiagdo dupla para até 11 estagdes. Como o nimero utilizavel de
solenoides difere dependendo do tipo de manifold, consulte a tabela abaixo.
No caso de solenoides simples, conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na folha de
especificagdes do manifold, as conexdes sao feitas sem pular nenhum conector, e os sinais A para
simples e A, B para duplo estao na ordem 1—14—2—-15, etc.

* As estages sao contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 12,

* Como as valvulas solenoides ndo possuem polaridades, pode-se usar tanto +COM quanto —-COM.

Numero utilizavel de solenoides

Modelo Niimero max. de solenoides
SV1000
Tipo de base do a 23
tirante 10 SV4000
. SV1000 18
Base tipo cartucho 16 SV2000 23
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Dimensoes: Série SV1000 para conector DB25

Conector DB25 Série S V

® Base para manifold tipo cartucho: SS5V1-16FD J- [Esagees 8 (S, R, RS)- 8213

*Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posides da porta do piloto externo e as posicaes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

(Espagamento)
22,3 P=10,5 135 338
o = — =
w'} mg'v—t = 7
& 1" Lol Nbs
e R e LG
R
| =
" . / RERERENER
Conexdo instanténea 4‘ } } } } } r (Entrada do conector lateral)

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulagéo aplicével: 68 Conexao instantanea

Com especificagcoes do piloto externo

18,1

45,5

SN

59
AN

D)

Conex&o instantanea Conexdo instantanea

*HES

(/2]
=<
e

05/16° [Porta 4(A), 2(B)] [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto] SZ
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 03,2, 01/8" Didmetro externo da tubulacéo aplicavel: 04 Didmetro externo da tubulagdo aplicdvel: 04 =
o4, 05/32" o5 oss2
Silenciador (porta de descarga de ar) o6 014" VF
(Especificagdes do silenciador integrado) |
L3 (La) VP4
2xM2,6
2-4-40 UNC
[4(A), 2(B) portas com tamanho em polegada] sumﬂ
| \
[HANN 2 | VQ
EREREEEN ot @ =
o, i
I Va4
|
=l
g Va5
EA R
o
i vac
i [l fmsi fmi g Vuc4
/ Acionamento manual auxiliar . oo [JISX5101
dP::r(:l‘:zo D(:: fixagao e gire para o ) quivalente ao conector DB25 aplicavel [MH_-C-Z 4308}
tipo com travamento. \ Caixa do conector VQZ
Lateral da porta 4(A): laranja ﬁ Jad
Lateral da porta 2(B): verde lavanca de liberagao (ambos os lados)
L2 5
(Espagamento enire furos da montagem em trilho: 12,5) R s 0
L1 Com opcional
<)
5 v ’@ - g
d o
(Estag&o n) K g% 3 o VFR
R " Espagador de = ~
Lampada/supressor de tensdo . escaps indvidual 2 “‘ e Vu7
Espagador de A
alimentagao individual / —
| _ Regulador interface Regulador interface I
£ Sv1000-0-06 SVv1000-0-05 k]
8 t I g
2 T g o © I
& | gf%E Py= i
o
2y = =
\ el
\ Alavanca para 4
separagéo do bloco S
= q )
= ®
Ed
<
[]As dimensdes sdo aquelas para SV1300-00-00.
Dimenséo L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18
L1 123 | 1355 | 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 198 |210,5 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 260,5 | 273 | 2855 | 298
L2 | 1125 | 125 | 1375 | 150 |162,5 | 175 | 187,5 | 187,5 | 200 | 2125 | 225 |237,5| 250 250 | 262,5| 275 | 2875
L3 | 935 | 104 | 1145 | 125 | 1355 | 146 | 1565 | 167 | 1775 | 188 | 198,5| 209 |219,5 | 230 | 240,5| 251 | 2615
L4 18 19 20 21 22 23 24 185 | 195 | 20,5 | 21,5 | 22,5 | 235 | 185 | 195 | 20,5 | 21,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para conector DB25

@ Base para manifold tipo cartucho: SS5V2-16FD 1

b (S, R, RS) oNg
B C8,N9

*Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posigdes da porta do piloto externo e as posicdes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)
@/ 0] P=16 17,5 35 188 _ 95
o w ‘
I 5 e o e o e
© v EHAH N $ YOO OO \7GN
dg = DIHD o i‘z DN D)
666 7N K [E66 66 6 7R
@ ©% 28 XN ANAON
v &l L ‘ T T £]
e "\ (Entrada do conector lateral) G v@‘ ! \B}‘ }\@‘ O I
Conexdo i \ Conexéo instanténea | . . N Pl Conexao i 4
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] onexao i AN onexa? instantanea
Diametroexteroda tubulagioapicévet: - 010, Digmetro extemo da tubulagso aplicavel:  04,05/32' | [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
o " datubulacio aplicével 30 aplicivel: o4
e o
2xM2,6
B 2-4-40 UNC
515 /" [4(4, 2(8) portas com tamanho em polegada]
i 7
0
¥
<
)
8 o
Ty 5
i o
©|
I |
|
/ |
I . ! JSX5101
] 7 Acionamento manual auxiliar Equivalente 20 conector DB2S apicavel {MIL-C~24308
Parafuso de fixagdo /| (F"resslone © gire para o ) Caixa do conector
do trilho DIN fipo com travamento. . lavanca de liberagio (ambos os lados)
Lateral da porta 4(A): laranja Silenciador (porta de descarga de ar)
Lateral da porta 2(B): verde \Silenciador (porta de descarga de ar)
L2 5 (Especificagées do silenciador integrado)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
Com opcional
3 5 & 2
A A & SN } IR ol
(Estagaon) ---------- (Estacéo 1) g i ol
Lampada/supressor de tenséo = =l e
L Bl !
r Espagador de
w | :lmem:gaodmdwndual Regulador interface | | Regulador interface &
N spacador de escape o
~ g J individual SV2000-0-M1 $SV2000-0-00 ég
N
2 E‘ JILJ‘
: N
Alavanca para separagao
do bloco Il
in
€ ©
"
; i
D!
Dimensao L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 148 | 1605 | 173 | 198 |210,5 | 223 | 2355 | 260,5 | 273 | 2855 | 310,5 | 323 | 3355 | 348 | 373 |3855| 398 | 423 |4355
L2 | 1375 | 150 | 162,5 | 187,56 | 200 | 2125 | 225 | 250 |262,5 | 275 | 300 |3125 | 325 |337,5 |362,5 | 375 | 3875|4125 | 425
L3 | 1095 | 125,5 | 141,5 | 157,56 | 173,5 | 189,5 | 2055 | 221,56 | 237,5 | 253,56 | 269,5 | 285,5 | 301,5 | 317,5 | 333,5 | 349,5 | 365,5 | 381,5 | 397,5
L4 | 225 | 205 19 235 | 21,5 20 18 22,5 21 19 23,5 22 20 18,5 23 21 19,5 24 22
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Conector DB25 Série S V

Dimensoes: Série SV1000 para conector DB25

® Tirante do manifold: SS5V1-10FD }-

*Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posigdes da porta do piloto externo e as posicaes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

u
B

(S, R, RS) §11 (:D)

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)
18,3 P=105_ 135 _ 348 _  (6) 141 84
o

*HES

)
0 < A
8 |
© |
Conexo instantanea \ (Entrada do conector lateral) | X ke SYJ
[Porta 1(P), 3/5(E)] — ST o )
Diémetro externo da tubulago aplicével: 08 \ Conexao instantanea Conexdo instantanea AN Conexao instantanea SZ
05/16 [Porta 4(A), 2(B)] [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
Didmetro externo da tubulagdo aplicavel: 63,2, 01/8" | Diametro externo da tubulagdo apiicavel:o4  Diémetro extemo da tubulagao aplicével:04
04, 05/32" 05/32" 05/32" VF
06, 01/4"
L3 (L4) VP4
L5 22

JIS-X-5101

Parafuso de fixago do trilho DIN Equivalente ao conector DB25 aplicavel {MIL-C-24305

(Para montagem em trilho DIN)

223
=1
=
=
=3

3

IRRE R
(@ qdl g6 Va4
S8 T e
gmg,.,? Lo 8 “’g}g’.g vas
N e RN
oQ FFE L vac
Rk
N .
& i fusi i >
©| lonamento manual auxiliar AN o) V0C4
~ Pressione e gire para o N\ il 2xM2.6
/ (tipo com travamento. ) 2-4-40 UNC VQZ
4x04,3 / Lateral da porta 4(A): laranja \[4(A), 2(B) portas com tamanho em polegada]
(Para montagem) Lateral da porta 2(B): verde "\ Caixa do conector
L2 5| Aavanca de iberagéo Com opcional 1]
(Espagamento e furos da montagem em trilho: 12,5) (ambos os lados)
L VFS
Silenciador (Porta de descarga de ar) 2 g
”””” (Especificagdes do silenciador integrado) mm \ @ g VFR
Lampada/Supressor de tensao N A ) eIx
EE var
$ % $ ¢ $ W Espagador de
° o ] F; escape indvidual Regulador interface \, \ Regulador interface
g w0 711 R Espagador de SV1000-0-06 SV1000-0-05 N
0| o alimentagao individual %
<~ 3
=
z P
= §3 &
s £
- s £
€25
[ As dimensbes sao aquelas para SV1300-00-0.
Dimensao L n: estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 123 |1355 | 148 | 1605 | 173 | 173 | 1855 | 198 |210,5 | 223 | 2355 | 2355 | 248 |260,5| 273 | 2855 | 298 |310,5 | 310,5
L2 | 1125 | 125 | 1375 | 150 |162,5 | 162,5 | 175 |187,5 | 200 | 2125 | 225 | 225 |237,5 | 250 |262,5| 275 |287,5| 300 | 300
L3 | 905 101 111,56 | 122 | 1325 | 143 | 15355 | 164 | 1745 | 185 | 1955 | 206 | 216,5 | 227 | 237,5| 248 | 258,5| 269 |279,5
L4 | 195 | 205 215 | 22,5 | 23,5 18 19 20 21 22 23 18 19 20 21 22 23 24 18,5
L5 | 63 | 735 84 945 | 105 | 1155 | 126 |136,5 | 147 | 157,5| 168 |178,9 | 189 |199,56| 210 |220,5| 231 |2415 | 252
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para conector DB25

@ Tirante do manifold: SS5V2-10FD }-

s

g C4, NG
2(S, R, RS)- ca. N7 (-D)

+ Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posiges da porta do piloto externo e as posigoes da porta de descarga do silenciador so as mesmas posicdes de saida da porta P, E

(Espagamento)

Com especificagcoes do piloto externo

205 P=16 17,5 _34,9
o .
3]
~ R 177N AN
& i) Zz;%;’w%f RS 28
[ INZINAINAINZ D) =
R4 o\ )
g al || 3
! N
Conexdo instantanea | ® o © (— "\ (Entrada do conectorlateral)

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro externo da tubulacéo aplicével: o :1! ?8 "
0

Conexao instantanea

15,8

9,5

7N

5
Y

S

INZANY
NS

<
|

NS

N

CIAN

Conexdo instantanea

t
Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04, 05/32"

[PE: porta de escape do piloto]

[X: porta do piloto externo]

Didmetro extemo da tubulagao aplicavel: o4 da twbulagéo aplicével: 04
06, 01/4" 05/32" 05/32"
08; 05/16"
L3 L4
L5 {J7X75101 }
4053 ao conector DB25 aplicavel |MIL-C-24308
(Para
montagem)
i
i
a€ o o
0 .
Bl r o 123
TN e ol 8
= d D b o ol S F
N |
| NS 1ol
| CANEAY L
e / mim
)
« L ﬁ
1 L |
ha {Ac\onamento manual auxi \ ‘t‘
) , -
Pressione e gire para o ) \ - 2xM2,6
Parauso de firagi dotiho DIN tipo com travamento. ] 2-4-40 UNC
— e/ Lateral da porta 4(A): laranja [4(A), 2(B) portas com tamanho em polegada]
(Para montagem em tiio DIN) Lateral da porta 2(B): verde
L2 5 Caixa do conector
(Espagamento entre furos da montagem em triho: 12.5) Alavanca de liberagao
(Ambos os lados)

(Estac@o n)

Lampada/supressor de tensao

63,5
52,5

s

Silenciador (porta de descarga de ar)

39,6,
53,5

11,8
(Para montagem
em trilho DIN)

Dimensao L

(Especificagdes do silenciador integrado)

Espacador de -
‘alimentagao individual Regulador interface Regulador interface ‘:
Espacador de escape /  SV2000-0-M1 §V2000-0-00 &
individual

785

iy

= <

145,6

n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20
L1 [1355 | 1605 | 173 | 1855 | 210,5 | 223 | 2355 | 248 273 | 2855 | 298 323 | 3355 | 348 | 3605|3855 | 398 | 4105|4355
L2 | 125 150 | 162,5 | 175 200 [ 2125 | 225 |237,5 |2625 | 275 | 2875|3125 | 325 |337,5| 350 375 |387,5| 400 | 425
L3 | 1064 | 122,4 | 138,4 | 154,4 | 170,4 | 186,4 | 202,4 | 218,4 | 234,4 | 250,4 | 266,4 | 282,4 | 298,4 | 314,4 | 330,4 | 346,4 | 362,4 | 378,4 | 394,4
L4 | 175 22 20,5 18,5 23 21,5 19,5 18 22,5 | 20,5 19 23,5 | 21,56 20 18 22,5 21 19 23,5
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 336 352 | 368
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Conector DB25 Série SV

Dimensoes: Série SV3000 para conector DB25

® Tirante do manifold: SS5V3-10FD }- B(S, R, RS)- Si.fe (-D)

*Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posigdes da porta do piloto externo e as posicaes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

Com especificacoes do piloto externo

(Pitch)
23,5 P=20,5 213 355 18_11

wn
11,6

*HES

<) &
8 5 o 3] g e i e )
ol
o8 }@@@@
T T T T ~ i T s T Tahs 3
| ‘® ‘® ‘@ | s (Entrada do conector lateral) r | ‘@ ‘3 ‘@ 1 IS m ) SYJ
%) X |34
Conexao instantanea el le| le| el el Conexdo instant e| el le| g
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] Conexao instantanea Conexéo instantanea sZ
Diametro externo da tubulagao aplicavel: g%/QB“ Didmetro externo da tubulagéo aplicavel: 06 ,o1/4" [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
08, 05/16" Diametro extemo da tubulagéo aplicével:08  Didmetro extemo da tubulago aplicavel. 06
010, 03/8" ol ol VF

L3 (L4) VP4
L5 18,5 [JIS'X'5101
Parafuso de ixagio do o DIN o] ] Equivalente ao conector DB25 aplicavel | MIL-C-24308
(Para montagem em trilho DIN)\ [t : SUYUU
A AR AR R EAE
[T
e va
- @, i Va4
| @ 4
Sl 2 et
= Rty 1 - L V05
o T EEEER )| Ch
oY 1T sl va EY
o] | 1
< i
o ; vac
— |/
T T
0 { Acionamento manual auxiliar -
4 Pressione e gire para o é VOC4
A4x053 | tipo com travamento. ) 2xM2,6
(Para Lateral da porta 4(A): laranja 2-4-40 UNC -
montagem) Lateral da porta 2(B): verde [4(A), 2(B) portas com Com opcional Vaz
tamanho em polegada]
L2 5 su
(Espagamento entre furos da Caixa do conector
montagem em [ritho: 12,5) NPy e | v e
Alavanca de liberagao <
(ambos os lados) 3| VFS
B B Silenciador (porta de descarga de ar) N ~|
(Estagdon) ------------ (Estagéo 1) (Especificagdes do 2 g
Led/Supressor de tenséo silenciador integrado) VFR
N . (6)
M i M de e Regulador interface vu7
~ LUl ? alimentagao individual 9!
N = s Espagador de escape SV3000--00 5
3 individual 3
Regulador interface
N SV3000-I-M1
15_ 5
~£5 =
< ge
Tl e
s o
[ |
o
Dimensao L n: estagdes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 1605 | 173 198 223 | 2355 | 260,5 | 2855 | 298 323 348 | 3605 | 3855 | 398 423 448 | 460,5 | 485,5 | 510,5 | 523
L2 | 150 |162,5 | 187,5 | 212,56 | 225 250 275 |287,5|312,5 | 337,5 | 350 375 | 3875 | 4125|4375 | 450 | 475 | 500 | 5125
L3 122 | 1425 163 | 183,65 | 204 | 2245 | 245 | 2655 | 286 | 306,5 | 327 | 3475 | 368 |3885| 409 |429,5| 450 |470,5| 491
L4 | 225 | 185 20,5 23 19 21 23,5 195 | 215 24 20 22 18 20,5 | 225 | 18,5 21 23 19
L5 97 |[1175 | 138 | 158,56 | 179 |199,5 | 220 | 2405 | 261 |281,5| 302 |[3225| 343 |363,5| 384 |404,5| 425 |4455 | 466
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Série SV

Dimensoes: Série SV4000 para conector DB25

® Tirante do manifold: SS5V4-10FD - [stases | -D(s R, RS) 5

’C12,

:Cto, N91(-D)

*Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
« As posides da porta do piloto externo e as posicaes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigoes de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)
25 P=24 24 40 6) 20_11
e o ! S T e TN TeT
| o3 ol AN N N
] Kl o @ MMM
DI ’z‘//gz‘ NN
Conexao instantanea / ) B
/ Entrada do conector ateral) R I I
[Porta 1(P), 3/5(E)] \ — [ | | | |
Didmetro externo da tubulagio aplicavel: 012/ \___Rc38 éwb
038" / [Porta 1(P), 3(E)] O
Conexao instantanea Rc 1/4, 3/8 Conexéo instantanea \\\\ Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)] [Porta 4(A), 2(B)] [X: porta do piloto externo] [PE porta de escape do piloto]
Diametro externo da tubulacao aplicivel: 8, 05/16" a a0 aplicavel: 06 30 aplicavel: 06
010,03/8" ol ol
o L3 )
L5 21,5
Silenciador (porta de descarga de ar)
4x062 Sl Pl ittt S
(Para montagem) \ © do silenciador integrado)
\ =
ﬁ‘ o —
| ¥ [ :
Pavamsndeﬂxa@aodn\mhn DIN 4 & w
\ = ~
(Para montagem em trilho DIN) '\ &
; b
i !
L i Eq
| s
el tdl l:} E b
by o~ Lot
r| 2N 4
i 8s "
; i

/" Acionamento manual auxiliar

Pressione e gire para o
tipo com travamento.

\
\\Equ\va\eme a0 conector DB25 aplicavel

JIS-X-5101

MIL-C-

24308/

Led/Supressor de tensdo

| \ 2xM2,6
Lateral da porta 4(A): laranja | — N
Lateral da porta 2(B): verde | ) 2(5)—‘;;2 SUCI\(l)sn Com opcional
L2 | (ama}\ho em i =
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) | L P W N B\:// @ y\\yj
L1 | 10
1 @l % % AR | ) 8| |
" w0 NZASZASZANSZAISZN @12 o]
(Estagdon) --------------- (Estaggo 1) | 9 SIS () SI¥
| Caixa do conector 2| Espagador de g ABITS b=
Alavanca de liberagao a\wﬂ'ﬂdw
(ambos os lados) spagador de
‘escape indvidual |
escape individual L J
1

Regulador interface

Regulador interface

SV4000-0-M1 $V4000-0-00
IR o
(L]
=
O
§_ g
~ 92 =
<5 ol
o 28
<58 b g
Dimenséo L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 173 198 223 248 273 298 | 310,5 | 335,5 | 360,5 | 385,5 | 410,5 | 435,5 | 460,5 | 485,5 | 510,5 | 535,5 | 560,5 | 585,5 | 610,5
L2 | 162,5 | 187,5 | 212,5 | 237,5 | 262,5 | 287,5 | 300 325 350 375 400 425 450 475 500 525 550 | 575 600
L3 | 137 161 185 209 233 257 281 305 329 353 377 401 425 449 473 497 521 545 569
L4 | 21 | 215 | 22 | 225 | 23 | 235 | 18 | 185 | 19 [ 195 | 20 [ 205 | 21 | 215 | 22 | 225 | 23 [ 235 | 24
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 469 493 | 517 541
602




Conector de cabo de fita plana

Base com tirante

Base do cartucho

Base para manifold tipo cartucho
SV1000/SV2000

Manifold com tirante
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
* Numero de conectores: 26, 20, 10 pinos

* Com alivio de fadiga
Em conformidade com MIL-C-83503

Série aplicavel
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Tipo de conector —————

Conector de cabo de fita plana
Série SV

Como pedir o manifold

P

Conector de cabo de fita plana: 26 pinos

PG

Conector de cabo de fita plana: 20 pinos

PH

Conector de cabo de fita plana: 10 pinos

® Base do tirante

Série

1 [ svi000
2 | sv2000
3 | Sv3000
4 | SV4000

SS5V

® Base do cartucho

SS5V[1/-16

Direcéao de entrada

-10|P|]D

Estacdes da valvula

C€ M

P: cabo de fita plana de 26 pinos  PH: cabo de fita plana de 10 pinos
2estagh estagd
92 ei(/aes ses da 1) 92 es‘coes Sos da )
: : fiagao dupla : : fiagao dupla
12 [12estagdes| 04 |4 estagoes|
02 |2estagies 2) 02 P estagdes| " (2)
4 . Layout 4 - Layout
: : (Até 24 s@o : : (Até 8 solenoides sao
20 [2esagdes| possiveis.) 08 8 estages| possiveis.)
PG: cabo de fita plana de 20 pinos
02 [2estagies 1)
: i da fiag@o dupla
09 |9estagies
0? Zesifcées Layout 2)
: : (Até 18 solenoides sdo
18 |[Bestacies possiveis.)
Montagem
Nada| Montagem direta
- - - D | Montagem em tiho DIN (com tiho DIN)
IDO Nota)| Nontagem e tiho DIN (sem tlo DIN)
l___| D3 | oiste b
D[1]-/05 - ]- :
D20 | Para20 oo e o)

Nota) No caso de DO, somente
as conexdes do trilho DIN

Estacgbesda e——

Tipo de piloto e——

Série de conector est&o incluidas.
} ; }gaggg } } ; } E:::r:;ma } Comprimento do trilho
DIN especificado
Nada |Comprimento padrdo
3| Paadssicins| (Especilique um
Localizagao da porta P, E g e o
U | LadoU (2a 10 estages) 20 ") [ Paa 2esgis| PRCIE0.)
D | LadoD (210 estagdes) Nota) Capaz de especificar o
B | Ambos s lados (22 20 estagdes) comprimento de 3 até 18

estagdes para SV1000, a qual
esta disponivel com 18
estagdes no maximo.

Nada | Piloto interno
S | Piloto interno/Silenciador integrado
R | Piloto externo
RS | Piloto externo/silenciador integrado

valvula Série SV1000 Série SV2000
P: cabo de fita plana de 26 pinos PH: cabo de fita plana de 10 pinos P: cabo de fita plana de 26 pinos PH: cabo de fita plana de 10 pinos
qz 2esaes soscal og zes{agées icacoes da (1) 92 Zest‘a\ﬁes eciicage ™) 92 2esb‘a§6es sesda ()
g : fiagao dupla : : fiagao dupla H : da fiagéo dupla i : fiagao dupla
09 | desiies 04 | 4estagdes 12 | r2esucies 04 | #estagies
92 Zes':agées Layout @ qz Qesl‘a;()es Layout @) 92 Zestawies Layout @ 92 Zesl‘au')es Layout ©@
: P aets sdo : : e o B : (Até 24 solenoides sdo : : (Até 8 solenoides sdo
18 | tesaes possiveis.) 08 | Bestsies possiveis.) 20 | Desais possiveis.) 08 | Bestyies possiveis.)
PG: cabo de fita plana de 20 pinos PG: cabo de fita plana de 20 pinos
02 | 2estades 02 | 2esistes
B Especificagbes da ) B H Especificagdes )
09 | eesioes fiagao dupla 00 |emem da fiagéo dupla
02 | 2eststes 02 | 2estsies
: Layout especificado () T T Layout especificado (2
. - (Até 18 solenoides sdo - - (Até 18 solenoides sao
18 |[fesaies possiveis.) 18 | testagies possiveis.)
Nota 1) Especificagdes do cabeamento duplo: valvulas solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posigdes podem Nota 2) Layout indica as do na folha de des do manifold.

ser usadas em todas as estagoes do manifold. O uso uma vélvula simples solenoide resultara em um
sinal de controle ndo usado. Se isso nao for desejado, faga o pedido com um layout especificado.
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(Observe que vélvulas duplas de 3 e 4 posigdes ndo podem ser usadas em estagdes com fiagéo de

simples solenoide).



Conector de cabo de fita plana Série S V

Como pedir o conjunto do manifold da valvula

Exemplo de pedido (SV1000)

Manifold
SS5V1-16PD1-06B-C6
(1 conjunto)

Duplo solenoide
SV1200-5FU (2 conjuntos)

Simples solenoide

$S5V1-16PD1-06B-C6-- -1 j éncia do
* SV1100-5FU--.---4 conji éncia do simples
*8V1200-5FU------2 j éncia do duplo

*HES

(%]
=<
[

-5 F

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

Série Nota) Disponivel com bloco para
manifold para adi¢oes de VQ
1 SV1000 estagoes. Consulte as
2 | sv2000 pdginas 625 e 631.
3 SV3000 V04
4 | SV4000 Tens&o nominal :
Tipo d i . Produzido sob encomenda Va5
PS——
|po1 e acmqa_mep 0 : [ 5 ] fzzx xgg [Nada] — ‘
2 posigdes simples piloto n_ ‘ X90 ‘ Barracha e iorda vlvla principel (consu\taauﬁg\ra&ﬁ\‘ "uc
2 |2 posigdes duplo piloto
3 |3 posigBes com centro fechado Acionamento manual auxiliar
4 |3 posigGes com centro aberto negativo Nada: botao sem D: tipo fenda com Vuc4
5 |3 posi¢Ges com centro aberto positivo ) . trava travamento "push-turn"
A |Valvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.FIN.F. Vélvula de retencéo vaz
B | Vélvula dual de 3 vias com 4 posigoes: NA/N.A de contrapress&o
C | Vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F./N.A. m s 0
*As vélvulas duais de 3 vias com 4 posigdes n
sdo aplicaveis somente para as Séries *A vélvula tipo de retencio de
. . e A e 1d: é li |
SV1000 e $V2000. Tipo de piloto e—— Snancpmaassiesvions, VFS

*A vilvula de retengéo de contrapressao
ndo estd disponivel para a vélvula de 3
posicaes.

=
=
=

* As especificagdes do piloto extemo nao
estdo disponiveis para as valvulas

Lampada/supressor de tensao

Nota) Consulte as Precaugdes
especificas do produto 2

=
o
=

duplas de 3 vias com 4 posigoes na pagina 648, u Com led/supressor de tenséo
‘ R ‘ Com supressor de tensédo ‘
Conexéo A, B (métrica) l lPorta A, B (polegada)
Simbolo Porta A, B Porta P, E | Série apiicével | | Simbolo Porta A, B Porta P, E | Série aplicével
C3 | Conexaoi anea para 032| (Gonexdo N1 | Conexdo aneapara01/8" | Gonexdo
C4 | Conexdoi aneaparag4 | instantanea | SV1000 N3 | Conexdo dnea para 05/32" | instanténea | SV1000
C6 | Conexdoi 4nea para 06 para 28 N7 | Conexdo dnea para o1/4' | Para 95/16
C4 | Conexdoi fneaparaod | conexio N3 | Conexdo nea para 05/32' | oo oo
C6 | Conexdo i anea para g6 | instantanea | SV2000 N7 | Conexao anea para 01/4" | instantanea | SV2000
C8 | Conexéo i aneaparapg | Parao1o N9 | Conexdo i anea para 05/16"| Para 03/8
C6 | Conexéo i aneapara®6 | Gonexdo N7 | Conexao anea para01/4" | Gonexdo
C8 | Conexdo i 4neapara g8 | instantanea | SV3000 N9 | Conexdo inea para 05/16' | instantanea | SV3000
C10 | Conexao instantanea parao10 | Para @12 N11_| Conexéo nea para 03/ | Para 03/8
A0 i 4 = & 3 "|  Conexao
Cc8 Conexﬁo L para 08 _Conexao N9 Conex?o 4 para 05/16 XA
C10 | Conexdo anea para 910 | instantanea N11 | Conexao para03/8" | para 03/8"
- = para 912
C12 | Conexdo para 12 02N | NPT 1/4 NPT 3/8 SV4000
02 | Rc1/4 Rc 38 SV4000 03N | NPT 3/8
03 |Rc38 ° 02T [NPTF 1/4 NPTE 3/
02F [G 14 cam 03T |NPTF3/8 8
03F |G3/8 M Portas mistas A, B
M Portas mistas A, B
*No caso de especificagdes mistas (M), indique ite na folha de ificagdes do manifold.

* As conexdes da porta X, PE para especificagao do piloto externo (R, RS) sd@o o4 (métrica), 05/32" (polegada) para SV1000/2000 e 06 (métrica) e
1/4" (polegada) para SV3000/4000.
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Fiacao de PC de cabo de fita plana

Série SV C € Mss

Como pedir o manifold

Montagem
Nada|Montagem direta

- em trilho DIN (com trilho DIN
Série DP o riho DIN Esem tiho D\N;
1 SV1000 D3 | Para 3 estaghes | Quendo for necessério um riho DN
2 | Sv2000 D[ 1 |ienns oo omime
3 SV3000 D16 |Fan e E:Am\)nngn que o comprimento

4 Sv4000 Nota) No caso de DO, somente as conexdes

® Base do tirante

SS5V

® Base do cartucho

SS5V

-10GD
-16GD

Direcéao de entrada

—[05]L

N

Série de conector Nada Comprimento padrédo
[1 Jsviooo | [ 1 [ Paracima | 3 |Paradesiagdes um trilho
[ 2 Jsve000 | | 2 | Lateral | : : mais longo que 0
16 |Para 16 estagoes| comprimento padrao.)

Estagoes da valvula

Simbolo| Estacoes Nota
02 | 2 estagdes Localiza¢éo da porta P, E
g H Especificacdes da o Taa ,,
08N 5 sstes fiagao dupla 1] adoU(2a10 estat;cjes)
> D Lado D (2 a 10 estagdes)
02 | 2 55126983 || ryout especiicado B__| Ambos os lados (2 16 estagdes)
1‘6 1{% estagoes (possivel até 16 solenoides.)

Nota 1) Especificagdes da fiagdo dupla: as valvulas
solenoide simples, duplas e de 3 e 4 posicoes
podem ser usadas em todas as estagbes do
manifold. O uso uma valvula simples solenoide
resultard em um sinal de controle ndo usado. Se
isso nao for desejado, faga o pedido com um
layout especificado.

Especificacdes do bloco
de alimentacao e exaustioe———
Nada | Piloto interno
S ™| Piloto interno/Silenciador integrado
R Piloto externo
RS™| Piloto externo/silenciador integrado

Nota 2) Layout indica as Bes do
cabeamento na folha de especificagoes do
manifold. (Observe que vélvulas duplas de 3 e 4
posicoes nao podem ser usadas onde foi
especificada a fiagéo de simples solenoide).

Nota) Quando o tipo com silenciador integrado
for usado, impeca que a porta de escape
entre diretamente em contato com agua
ou outros liquidos.

do trilho DIN estéo incluidas.

Comprimento do trilho
DIN especificado

Conexao A, B (métrica)l

l Conexao A, B (polegada)

Simbolo Porta A, B Porta P, E | Série aplicdvel | | Simbolo Porta A, B Porta P, E |Série aplicavel
C3 | Conexao dneaparag32 | Conexdo N1 _ | Conexdoi &nea para 01/8" Conexao
C4 | Conexdoi dneaparag4 | instantanea | SV1000 N3 | Conexdoi parag5/32" | instantanea | SV1000
C6 | Conexao para 06 para @8 N7 | Conexdoi parapi/4" | para 05/16"
C4 | Conexao para 04 Conexao N3 | Conexdoi parae5/32' | Conexao
C6 | Conexao paragé | instantanea | SV2000 N7 | Conexdoi paragi/4' | instantanea | SV2000
C8 | Conexao aneaparagg | Paraol0 N9 | Conexdoii parag5/ie' | para 03/8"
C6 | Conexao 4nea para 06 Conexao N7 | Conexaoi paraol/4" Conex&o
C8 | Conexdoi dneaparag8 | instantanea | SV3000 N9 | Conexdoi parag5/16' | instantanea | SV3000
C10 | Conexao para 010 012 N11 | Conexdoii paraodg' | parae3/8"
C8 Conexéo para 08 ) Cone)féo N9 Conex?o para 05/16" ingtoaﬁgﬁga
C10 | Conexdo parag10 | instantanea N11 | Conexdo para 03/8" para 93/8"
C12 | Conexdo para 012 012 02N | NPT 1/4 NPT 3/8 | SV4000
02 |Rc1/4 SV4000 03N | NPT 3/8
03 | Rc38 R 3/8 02T | NPTF 1/4
02F |G 14 ous 03T |NPTF 38 NPTF 3/8
03F |G3/8 M | Portas mistas A, B
M | Portas mistas A, B
*No caso de especificagdes mistas (M), indique te na folha de do manifold.

*As conexdes da porta X, PE para especificagao do piloto externo (R, RS) &0 04 (métrica), 5/32" (polegada) para SV1000/2000 06 (métrica) e
01/4" (polegada) para SV3000/4000.
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Cabo de fita plana Série S V

Como pedir a valvula

SV

Série .

1 s Produzido sob encomenda
V1000

[ Nada | — ‘

g gﬁggg \ X90 \vawapunmpa\emmnacnaceﬂanvzmsuueapagnamm \
4 | SV4000

Acionamento manual auxiliar
Nada Bot&o sem trava

D Tipo fenda com
travamento "push-turn"

Tipo de acionamento
2 posigdes simples solenoide
2 posigdes duplo solenoide
3 posi¢des com centro fechado
3 posi¢des com centro aberto negativo
3 posi¢des com centro aberto positivo
Valvula dual de 3 vias com 4 posiges: N.F./I\.F.
Valvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/NA. ‘
Valvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F/N.A. ‘ R ‘

*As vélvulas duais de 3 vias com 4 posi¢des sao
aplicaveis somente para as Séries SV1000 e
SV2000.

*HES

(%]
=<
[

Lampada/supressor de tensao

U [Com lampada/supressor de tensao |
Com supressor de tensao ‘

O|W (> g|&(w(n=

=
i
E~Y

Tensao nominal

Tpo de plloto [5 Tzevcs ]
24VCC
[Nadal_Pioto niemo |
n Piloto externo
* As especificagcbes do piloto
externo nao estao
disponiveis para as valvulas
duplas de 3 vias com 4

posicoes. Valvula de retencéo de contrapressio

K [ imegrado |

*A valvula retencao de contrapressao integrada
é aplicavel somente para a Série SV1000.

*A valvula de retengao de contrapressao nao
esta disponivel para a valvula de 3 posicdes.

223
=1
=
=
=3

3

=
o
Y

HEHEEBEBE
S| m|| o N[ R|[|o|o
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Série SV

Cabeamento elétrico do manifold

Tipo de cabo de fita plana 10P/16P (26 pinos)

Tipo de cabo de fita plana 10PG/16PG (20 pinos)

26 .-~~~ Comum
g
%
{i osoub }Es(a g0 12
o'o--soLa ¢
3
{--- SOLb .
. Estagéo 11
soLa J,
soLb P
Estagdo 2
soLa
soLb l
Estagdo 1
soLa
Marca de triangulo

-~ Comum
}Es(acéo 9

}Es(agéo 8

}Estagéo 2

}Estagao 1

Marca de triangulo

* Este circuito possui especificagcoes de fiagdo dupla para até 12 estagdes.
Como o numero utilizavel de solenoides difere dependendo do tipo de
manifold, consulte a tabela abaixo. No caso de simples solenoides,
conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na folha de
especificagbes do manifold, as conexdes sao feitas sem pular quaisquer
conectores e os sinais A para simples e A, B para duplo estdo em ordem
152534, etc.

* As estagdes sdo contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 1%,

* Como os nlmeros do terminal nao sdo indicados no cabo plano, use a
marca de tridngulo como uma referéncia para cabeamento.

* Como as valvulas solenoides ndo possuem polaridades, pode-se usar
tanto +COM quanto —-COM.

Numero utilizével de solenoides

Modelo Nimero méx. de solenoides
Tipo de base SV1000
do tirante 10 a 24
SV4000
Base tipo cartucho 16 SV1000 18
SV2000 24

« Este circuito possui especificacdes de fiacdo dupla para até 9 estacdes.
Como o numero utilizavel de solenoides difere dependendo do tipo de
manifold, consulte a tabela abaixo. No caso de simples solenoides,
conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na folha de
especificagdes do manifold, as conexdes sdo feitas sem pular quaisquer
conectores e os sinais A para simples e A, B para duplo estdo em ordem
152534, etc.

* As estagoes sao contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 12.

* Como os nimeros do terminal ndo sao indicados no cabo plano, use a
marca de triangulo como uma referéncia para cabeamento.

* Como as vdlvulas solenoides ndo possuem polaridades, pode-se usar
tanto +COM quanto -COM.

Numero utilizavel de solenoides

Modelo Nimero méx. de solenoides
Tipo de base do SVLOOO
tirante 10 SV4000 18
. SV1000
Base tipo cartucho 16
i SV2000

Tipo de cabo de fita plana 10PH/16PH (10 pinos)

Tipo de cabo de fita plana 10GD/16GD (fiagédo de PC)

== Comum

}Esta@éo 4

}Estagau 2

}Es1agéu 1

Marca de triangulo

45G

Numero do terminal

a
pr~———o12 ---Estagao 5 SOL. b
10 s

( Duplo solenoide )

fr—7 ;
f~———o5 --- Estago 16

3.4

1.2

Terminal de fonte de alimentagao de energia

* Este circuito possui especificacdes de fiagdo dupla para até 4 estagdes.
Como o numero utilizavel de solenoides difere dependendo do tipo de
manifold, consulte a tabela abaixo. No caso de simples solenoides,
conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na folha de
especificagdes do manifold, as conexdes sdo feitas sem pular quaisquer
conectores e os sinais A para simples e A, B para duplo estdo em ordem 1
—2—3 -4, etc.

* As estagdes sao contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 12.

* Como os nimeros do terminal nao sdo indicados no cabo plano, use a
marca de tridngulo como uma referéncia para cabeamento.

* Como as valvulas solenoides ndo possuem polaridades, pode-se usar
tanto +COM quanto —COM.

Numero utilizével de solenoides

Modelo Numero méx. de solenoides
. SV1000
Tipo de base do a
tirante 10 SV4000 8
Base tipo cartucho 16 SV1000
SV2000

« Este circuito possui especificagdes de fiagdo dupla para até 8 estagoes.
Como o numero utilizavel de solenoides difere dependendo do tipo de
manifold, consulte a tabela abaixo. No caso de simples solenoides,
conecte ao SOL. A. Além disso, ao indicar um cabeamento na folha de
especificagdes do manifold, as conexdes sdo feitas sem pular quaisquer
conectores e os sinais A para simples e A, B para duplo estao em ordem
20 > 18 —» 16 — 14, etc.

* As estagdes sdo contadas a partir do lado D (lado do conector) como a 1.

* Como os numeros do terminal ndo s&o indicados no cabo plano, use a
marca de triangulo como uma referéncia para cabeamento.

* Como as valvulas solenoides ndo possuem polaridades, pode-se usar
tanto +COM quanto —COM.

Numero utilizavel de solenoides

Modelo Ndmero méx. de solenoides
Tipo de base do SV1000
tirante 10 a
SV4000 16
Base tipo cartucho 16 S§V1000
SV2000
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Conector de cabo de fita plana Série SV

Dimensoées: série SV1000 para cabo de fita plana
@ Base para manifold tipo cartucho: SS5V1-16 D~ £s 1 [Estacbes]3(S, R, RS)-c41

C6, N7

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas.
® As posicdes da porta do piloto externo e as posigdes da porta de descarga do silenciador s@o as mesmas posigdes de saida

da porta P, E.
Com especificacoes do piloto externo
(Espagamento)
22,3 P=10,5 35 338 18,1 8.4
|
— e —ry = =
m?@?g_te# = NN e, N ——
A SO ST e 0 Ry SUSUSISHSHE 7|
oy — ] 7%1\%}\/1,% o ¥ 3*/4‘\’”9\/"*"”\/’4\45 &
v NN 22N ol < TNNARIAURIAT/ TN
NjaCALALALAL 3 (Thereeasserep et (D)
U s A BT B | =
RN o0
Conexao instantanea @‘ ‘ @‘ ‘ @‘ bl ol Io el
[Porta 1(P), 3/5(E)] EEEEE SR J 1
Diametro externo da 08 _ . _ N
tubulaggo aplicavel: 5/16" . Conexdo instantanea Conexdo instantanea . \_Conexdo instantanea
\ [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
[Porta 4(A), 2(B)] . Diametro extenoda o4 Diametro extemoda o4
Diametro extermoda 03,2, 01/8' tubulagéo aplicavel: 05/32" tubulagzo aplicavel: 05/32"
tubulagao aplicavel: zg, a?ﬁg
06, 0
E—
Lado U] L3 (L4) Lado D |
Conector aplicavel: 26 pinos
‘ ﬁ,,\ /Tipo MIL
> o /' (Em conformidade com MIL-C-83503)
T 82
;*%5 Cbmedn
R o \
oS 8 9
©f |
£ |
Posicao da marca }
@ de tridngulo ~
R \
3 /=
1 Im =t e fm Emi \ —

Acionamento manual auxiliar

"\ (Entrada do conector lateral)

Parafuso de fixagdo Pressions o gife para o
do trilho DIN (tipo com travamento. \ Caixa do conector

Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

L2 5

Alavanca de liberagao (ambos os lados)
\\ Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especificagoes do silenciador integrado)

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)

L1

(Estagao n)

Lampada/supressor de tensdo

Conector aplicével: 20 pinos tipo MIL
(Em conformidade com MIL-C-83503) ,
/
/

Conector aplicavel: 10 pinos tipo MIL
(Em conformidade com MIL-C-8350

/

\ h (18,9
5#4 g# 5+g g*g 5+g I Posigao da marca
a-- N Posicao da marca /Ge triangulo
vl - = - /de triangulo /
£ -
3 i hdhahdbi EqN
k] CICICI I IT Qs o
N ~s @
| | \ B
2y = \ s
16PG (20 pinos) 16PH (10 pinos)
\_Alavanca para
separagao do bloco
Consulte a pagina 597 (em conformidade com
conector DB25) para obter as dimensbes com
regulador interface e espacgador de
alimentagao/escape individual.
Dimensao L n: estagées
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18
L1 | 1355|1355 | 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 | 198 |210,5 | 223 | 2355 | 248 |260,5 | 260,5 | 273 | 2855 | 298
L2 | 125 | 125 | 137,56 | 150 |162,5 | 175 |187,5 |187,5 | 200 | 2125 | 225 |237,5 | 250 | 250 | 262,5| 275 | 2875
L3 | 935 | 104 | 1145 | 125 | 1355 | 146 | 1565 | 167 |177,5| 188 | 1985 | 209 |219,5 | 230 |240,5| 251 | 2615
L4 | 245 | 19 20 21 22 23 24 19 20 21 22 23 24 18,5 | 1956 | 205 | 215
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Série SV

Dimensoées: série SV2000 para cabo de fita plana

@ Base para manifold tipo cartucho: $S5V2-16 D - Eg

3 [Estagtes]8(S, R, RS)-

C4,N3
C6, N7
C8, N9

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
@ As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de

saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

18,8

9,5

Conexdo instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

(Espagamento)
0] 23,5 P=16 175 35
2 I
[le]
g2 SO0 OOE
YOOI O

C

[Porta 4(A), 2(B)]

67,5
53,9

onexdo instantanea

Conexdo instantanea

Q@@@@@

Conex&o instantanea

[PE: porta de escape do piloto]

[X: porta do piloto externo]

Diametro externoda 010 Diametro externo da 4 Diametroextemoda o4
20 anlicAvel: " Diametro extemoda 04, 05/32" o extern o 1o externo ce
tubulagao aplicavel: 03/8 ubulagio aplcavel 06, 01/4" tubulagao aplicavel: 05/32" tubulagéo aplicavel: 05/32"
08, 85/16"
LadoU | L3 (L4 LadoD |
] Conector aplicével: 26 pinos
S ®) Tipo MIL
< ) -
Nt (Em conformidade com MIL-C-83503)
0
~| 10|
£, 2|3
o] mI
- st [ Posicéo da marca
So| Tols e de triangulo
piIEIN o [ o ©
ST i 8
® B Nl
@ o
——1 ©|
/ == Z=ll==ll=s
Z Acionamento manual auxiliar (Entrada do conector lateral)
Parafuso de fixagédo Pressione e gire para o .
do trilho DIN (tipo com travamento. ) Caixa do conector
Lateral da porta 4(A): laranja Alavanca de liberagao (ambos os lados)
Lateral da porta 2(B): verde
L2 Silenciador (porta de descarga de ar)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) do integrado)
L1

(Estagao n)

Led/Supressor de tensdo

(Estacéo 1)

Conector aplicavel: 20 pinos tipo MIL

Conector aplicavel: 10 pinos tipo MIL

(Em conformidade com

(Em conformidade com

MIL-C-83503) MIL-C-83503)
! _ Posigéo da marca de tianguo
[t} 2 At Posicdo da marca de triangulo
Rlg = RELD
8 PP XS
'\'I | [ N A 2 I
g EEEERNEN
16PG (20 pinos) 16PH (10 pinos)
Alavanca para separagao
do bloco
} Consulte a pagina 597 (em conformidade com }
| conector DB25) para obter as dimensdes com }
| regulador interface e espagador de alimentagao/ |
} escape individual. |
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 148 | 160,5 | 173 198 |210,5 | 223 | 2355 | 260,5 | 273 | 2855 | 310,5 | 323 | 3355 | 348 373 | 3855 | 398 | 423 |4355
L2 | 1375 | 150 | 162,5 | 187,56 | 200 | 2125 | 225 250 |262,5 | 275 300 | 3125 | 325 |337,5|3625| 375 |387,5|4125 | 425
L3 | 109,5 | 1255 | 141,5 | 157,5 | 173,5 | 189,5 | 205,5 | 221,5 | 237,5 | 253,5 | 269,5 | 285,5 | 301,5 | 317,5 | 333,5 | 349,5 | 365,5 | 381,5 | 397,5
L4 | 225 21 19 23,5 22 20 18,5 23 21 19,5 24 22 20,5 18,5 23 215 | 195 24 22,5
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Conector de cabo de fita plana Série S V

Dimensdes: série SV1000 para cabo de fita plana

Parafuso de fixagéo do trilho DIN
(Para montagem em trilho DIN)

Conexd&o instantanea

C3,N1

@ Tirante do manifold : SS5V1-10 D - Eg 2 E(S, R, RS)-ci 13

C6, N7

(-D)

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
® As posigdes da porta do piloto externo e as posigdes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de saida da porta P, E.

Com especificacoes do piloto externo

(Espagamento)

P=10,5

135

34,8

glﬁ

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da
tubulagao aplicavel:

LadoU |

08
05/16"

{

¥

Conexao

14,1 8.4

Conexdo instantanea

Conexao instantanea

*HES

(%]
=<
[

[Porta 4(A), 2(B)]
Diametro externo da 03,2, 01/8"

tubulagéo aplicavel: 04, 95/32"
06, 01/4"
L3 (L4) o]
LadoD |
L5 22

Tipo MIL

92,2

|
a6
© 0 ©
) 2| 2| |
~l o 0
®l g+ w| &
@© ﬁ ©l g
©| © -
Rk
Q
s
Y e o !
= ! Acionamento manual auxiliar |
~
Pressione e gire para o
4x04,3 ( S ) \

(Para montagem)

tipo com travamento.

Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Caixa do conector

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da o4
tubulagéo aplicavel: 05/32"  tubulago aplicvel: 05/32"

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro extemno da 04

Conector aplicével: 26 pinos

Posicéo da marca

de triangulo

<
(Entrada do conector lateral)

‘Alavanca de liberagao (ambos os lados)

L2 5 .. Silenciador (porta de descarga de ar)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) (Especificagdes do silenciador integrado)
L1

(Estac@o n)

Led/Supressor de tenséo

(Estacéo 1)

59,5
45,5

110

Conector aplicével: 20 pinos tipo MIL

Conector aplicavel: 10 pinos tipo MIL

MIL-C-83503)

11,8

(Dimenséo
do trilho DIN)

(Em conformidade com

10PG (20 pinos)

(Em conformidade com /
MIL-C-83503)

ke

sigao da marca
e riangulo

10PH (10 pinos)

Consulte a pagina 597 (em conformidade com
conector DB25) para obter as dimensdes com
regulador interface e espacador de
alimentagao/escape individual.

Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 | 19 20
L1 123 | 1355 | 148 | 1605 | 173 173 | 1855 | 198 [210,5 | 223 | 2355 | 248 248 |260,5| 273 | 2855 | 298 |310,5 |310,5
L2 | 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625 | 162,5 | 175 | 187,56 | 200 | 2125 | 225 | 2375 | 237,5 | 250 | 262,5| 275 | 287,5| 300 300
L3 | 905 101 111,56 | 122 | 1825 | 143 | 1535 | 164 | 1745 185 | 1955 | 206 | 216,5 | 227 | 237,5 | 248 |258,5| 269 |279,5
L4 | 195 | 20,5 21,56 22,5 23,5 18,5 19,5 20,5 | 215 22,5 235 | 245 19 20 21 22 23 24 19
L5 63 73,5 84 94,5 105 | 1155 | 126 |136,5 | 147 | 1575| 168 | 1785 | 189 |199,5| 210 |220,5| 231 |[241,5 | 252
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Série SV

Dimensoes: série SV2000 para cabo de fita plana

@ Tirante do manifold: SS5V2-10 D -»Eg :

C4,N3

[Estagdes 12(S, R, RS)-& 17

2 C8, N9

(-D)

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
® As posigdes da porta do piloto externo e as posigdes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)
20,5 P=16 17,5 34,9 158 95
ol e - a
g : 2
of ¢ NG NN i N
10| 7/ \\%i/ \:{/ N (NP d N4 \:{/ \\%f/ I\
& SIENZS SIS 8 o AN
AR = 9 ) NN
o (] == © 1o [
! \ \ [ \ >
Conexao instantanea @ I D ‘r‘b D g o ‘r‘b @
Porta 1(P), 3/5(E S o 5 o y
Pora 1®) S5O 010 Conexao instantanea Conexao instantanea Conexdo instantanea
tubulagéo aplicavel: 23/8" [Porta 4(A), 2(B)] [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
Diametro externo da 04, 05/32" Diametro externo da o4 Diametro externo da o4
tubulago aplicavel: 06, 01/4" tubulagdo aplicével 05/32"  tubulagdo aplicavel! 05/32"
08, 05/16"
LadoU | [LadoD |
L3 (L4)
Conector aplicavel: 26 pinos
4x053 LS 204, Tipo MIL
(Para montagem) 5| o /(Em conformidade com MIL-C-83503)
= /
T
. ICRCRERE 3
N RE RN Y
0 I 5
B0 i o | Posicéo da marca v
=5 NEE ol 8| de triangulo [t
i o[ = [
' o [
Y I
<|af B &
3| »
1P 3!
) 1
Y i
i | e -
<] / Acionamento manual auxiliar
)

Parafuso de fixagdo do triho DIN
{Para montagem em triho DIN)

(

Pressione e gire para o
tipo com travamento. )
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

A

Caixa do conector
Alavanca de liberagao (ambos os lados)

L2

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)

Silenciador (porta de descarga de ar)

L1

Led/Supressor de tensao

Conector aplicavel: 20 pinos

(Entrada do conector lateral)

)

(Especificagdes do silenciador integrado)

tipo MIL

Conector aplicével: 10 pinos tipo MIL

(Em conformidade com

(Em conformidade com

MIL-C-83503) MIL-C-83503)
T
9l | 3
8a 1 ok
© s
=
o N4
T
10PG (20 pinos) 10PH (10 pinos)
z o)
80 ~
21t -
5% . )
=% Consulte a péagina 600 (em conformidade com
conector DB25) para obter as dimensées com
regulador interface e espagador de
alimentagao/escape individual.
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 148 |160,5 | 173 | 185,55 [ 210,5 | 223 | 2355 | 248 273 | 2855 | 298 323 | 3355 | 348 | 3605|3855 | 398 |410,5 | 4355
L2 | 1375 | 150 | 162,5 | 175 200 [ 2125 | 225 |237,5 |2625 | 275 | 2875|3125 | 325 |337,5| 350 375 | 387,5| 400 425
L3 | 1064 | 122,4 | 138,4 | 154,4 | 170,4 | 186,4 | 202,4 | 218,4 | 234,4 | 250,4 | 266,4 | 282,4 | 298,4 | 314,4 | 330,4 | 346,4 | 362,4 | 378,4 | 394,4
L4 24 22,5 20,5 19 235 | 215 20 18 22,5 21 19 23,5 22 20 18,5 23 21 19,5 24
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 336 | 352 368
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Conector de cabo de fita plana

Dimensoées: série SV3000 para cabo de fita plana

@ Tirante do manifold: SS5V3-10 D - Eg

1 c6, N7
2 g?h.’% 1(- D)

[Estagdes |3(S, R, RS)-

Série SV

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estdo plugadas.
o As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

(Espagamento)

P=20,5 21,3 3

18_11

5,5

36,1
13,5

37,6

60,3

Conexdo instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]

76,8

v

P

Conexdo instantanea Conexao i

7N
SOrRED)
ERERES
I
)

L)

<
N \_Conexao i

[Porta 4(A), 2(B)]

Diametro externo da 212 Iy [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
tubulagao aplicavel: 03/8" Diametro externo da 06, 01/4" | Diametro externo da 06 Diametro externo da 06
tubulagao aplicavel: 08, 85/16" | tubulacao aplicavel: 01/4"  tubulagdo aplicavel o1/4"
210, 23/8"
MladoU | [ladoD |
LadoU | L3 (L4) LadoD |
L5 18,5
Paraluso de fixagdo do tiho DIN . = Conector aplicavel: 26 pinos
(Para montagem em trilho DIN) 2 e:l Tipo MIL
\ === / (Em conformidade com MIL-C-83503) I
m [ b ][]t /
CREREEG KG .
b Posicéo d: de triangule Q‘:
i marca de fran
g2 0sigao da marca de aguf)\ :E;
| r | [
2 IBES) o R
© 4 E i
o qe DL DD 4 R
€lo L / '
o B
Q = |/ ./
0 Acionamento manual auxiliar -
Pressione e gire para o .2
_4x053 tipo com travamento. “\._(Entrada do conector lateral)
(Para montagem) Lateral da porta 4(A): laranja h
Lateral da porta 2(B): verde "\ Caixa do conector
L2 \_ Alavanca de iberagao (ambos os lados)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) \ Silenciador (porta de descarga de ar)
L1 (Especificagdes do silenciador integrado)
(Estacdon)------ (Estacéo 1)
Led/Supressor de tensdo Conector aplicavel: 20 pinos tipo MIL Conector aplicavel: 10 pinos tipo MIL
(Em conformidade com /" (Em conformidade com
= MIL-C-83503) MIL-C-83503)
‘ me | |l pie | Pl {1 Pl | (‘18,9 | /
o =]
@ } Ve o — de tridngulo
|
|
3 3 10PG (20 pinos) 10PH (10 pinos)
S
o -
~ 22 -
Ige
a Consulte a pagina 601 (em conformidade com
conector DB25) para obter as dimensdées com
regulador interface e espacador de
alimentag&o/escape individual.
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 1605 | 173 198 | 223 | 2355 | 260,5 | 2855 | 298 | 323 348 | 360,5 | 3855 | 398 | 423 | 448 | 4605 | 4855 | 5105 | 523
L2 | 150 |162,5 | 187,5 | 2125 | 225 | 250 | 275 |287,5 |312,5 | 3375 | 350 | 375 |387,5|412,5|437,5| 450 | 475 | 500 | 5125
L3 | 122 |1425 | 163 | 1835 | 204 | 2245 | 245 | 2655 | 286 | 3065 | 327 |347,5 | 368 |388,5| 409 |429,5| 450 |470,5 | 491
L4 | 225 | 185 21 23 19 21,5 | 235 19,5 22 24 20 22,5 18,5 | 20,5 23 19 21 235 | 19,5
L5 | 97 |11755 | 138 | 1585 | 179 |199,5 | 220 [240,5 | 261 | 2815 | 302 |3225 | 343 |3635| 384 |404,5| 425 | 4455 | 466
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Série SV

Dimensoées: série SV4000 para cabo de fita plana
@ Tirante do manifold: SS5V4-10 D s} [Estagses|3(S, R, RS)-& % (-D)

"C12,

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
® As posigoes da porta do piloto externo e as posigdes da porta de descarga do silenciador s@o as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

Com especificagcoes do piloto externo

20 11

0
@

|ss8

Conexdo instanténea

[Porta 1(P), 3/5(E)]

Diametro exteno da 12
tubulagao aplicavel 03/8"

Rc 3/8

[Porta 1(P), 3(E)]
Conexdo instantanea

[Porta 4(A), 2(B)] [PO?: 41(/:)* g(/g)] Conexdo instantanea Conexdo instantanea
Didmetro extemoda 08, 05/16" ! [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
tubulagéo aplicavel: 210, 03/8' Diametro externo da 06 Diametro externo da 06
12 tubulagéo aplicavel o1/4" tubulagéo aplicavel: o1/4"
(L4)
Lado U 1,5 LadoD |
4x 06,2
(Para montagem) Caixa do conector
== Alavanca de liberagao -
| — (ambos os lados)
! — T : )
Parafuso de fixagao do trilho DIN =
(Para montagem em tiiho DIN) G 8 G o8 "S 10
&
S Posigao da marca :
I B B B D e |
> |
e de tridngulo €
- N [
o < EEL LR - 2 L
EH o i
© T = 5| | Y
LA /! ad B| o !
@]~ IYPEIYPEIJPEDY 1
O of /[
o -
[ 8| L | LY
Acionamento manual auxiliar g—
Pressione e gire para o -
(tipo com travamento. Silenciador (Porta de descarga de ar)
Lateral da porta 4(A): laranja (Especiicagoes do silenciador integrado)
Lateral da porta 2(B): verde
L2 (Entrada do conector lateral)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) Canector aplicével: 26 pinos
Tipo MIL
(Em com MIL-C-83503)
(Estagaon) -- - (Estagao 1)
~ Conector aplicavel: 20 pinos tipo MIL Conector aplicvel: 10 pinos tipo MIL
Led/Supressor de tensdo .
(Em conformidade com (Em conformidade com
MIL-C-83503) MIL-C-83503)

Posicao da marca de triangulo Posigéo da marca de triangulo

10PG (20 pinos) 10PH (10 pinos)

0) |]

trilho DIN)

|
Consulte a péagina 602 (em conformidade com |
conector DB25) para obter as dimensdes com }
regulador interface e espacador de |
|
J

alimentagao/escape individual.

Dimensao L n: estacoes

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 1855 | 210,5 | 235,5 | 260,5 | 285,5 | 310,5 | 3355 | 348 373 398 423 448 473 498 523 548 573 | 598 623
L2 | 175 | 200 225 250 275 300 325 |337,5 | 362,5 | 387,5 | 412,5 | 437,5 | 462,5 | 487,5 | 512,56 | 537,5 | 562,5 | 587,5 | 612,56
L3 | 137 161 185 209 233 257 281 305 329 353 377 401 425 449 473 | 497 | 521 545 569
L4 | 315 | 315 | 315 | 81,5 | 3815 | 31,5 | 31,5 | 3815 | 315 | 31,5 | 3815 | 31,5 | 3815 | 315 | 31,5 | 31,5 | 31,5 | 315 | 31,5
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 | 469 493 | 517 541
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Conector de cabo de fita plana

Dimensoes: Série SV1000 para fiacdo de PC

@ Base para manifold tipo cartucho: SS5V1-16GD -

1
2

[Estacdes 3(S, R, RS)-&: 1

Série SV

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
® As posigdes da porta do piloto externo e as posigbes da porta de descarga do silenciador séo as mesmas posigdes de saida da porta P, E.

Com especif

icacoes do piloto externo

*HES

(%]
=<
[

(Espagamento)
P=10,5 135, 338 18,1 8.4
ENENZS —=
DXDLDXDAD) }
S e e o 0 \
QO o j
BrbrhrhiaiE
i
NININEAN el =
(WS By BV (VI B A
Conexdo instantanea T bl ol lol ko X
[Porta 1(P), 3/5(E)] 1 O |
Diametro externo da 08 o , N ’
tubulagao aplicavel: 05/16" B Conexdo instantanea Conex&o instantanea
Conexdo instantanea [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
[Porta 4(A), 2(B)] Diametro externo da o4 Diametro externo da 04
Diametro extemno da 03,2, 01/8" tubulagao aplicavel: ©5/32"  tubulago aplicavel: 05/32"
tubulaggo aplicavel: 04, 05/32"
26, 01/4"
LadoU | LadoD |
L3 (L4) Conector aplicavel: 20 pinos
Tipo MIL
<l (Em conformidade com
§
PS 99 _ | MIL-C-83503)
< <l
g gz
==
i
o
v — ©
%) A 9991919 19 ©| @
8| ©
14 .
~ o @ Posicao da marca
ol N5l T de triangulo
S @ = o
°° q <
[
0
i imai ) )

{ Acionamento manual auxiliar

Pressione e gire para o
tipo com travamento. )
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Parafuso de fixacao
do trilho DIN

(Entrada do conector lateral)

Caixa do conector
Alavanca de liberagao (ambos

Silenciador (porta de descarga de ar) os lados)
(Especificagdes do silenciador integrado)
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
L1
(Estagdon) ------ (Estagéo 1)
Led/Supressor de tensao _
18,9
o —
= -
2 |
3 = £ g~
? g 2
N2 I
12 } Consulte a pagina 597 (em conformidade com }
a | conector DB25) para obter as dimensdes com }
} regulador interface e espagador de |
Alavanca para separacéo | alimentacao/escape individual. |
do bloco k !
Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1355|1355 | 148 | 1605 | 173 | 1855 | 198 | 198 | 210,5| 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 260,5 | 273
L2 | 125 | 125 | 1375 | 150 | 162,56 | 175 | 187,5 | 187,56 | 200 | 2125 | 225 |237,5 | 250 | 250 | 262,5
L3 | 935 104 1145 | 125 | 1355 | 146 | 156,5 | 167 177,5| 188 | 198,5 | 209 | 219,56 | 230 | 240,5
L4 | 245 19 20 21 22 23 24 19 20 21 22 23 24 185 | 19,5
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000 para fiacdo de PC

@ Tirante do manifold: SS5V1-10GD -

C3, N1

[Estactes |3(S, R, RS)-$2 85(-D)

C6, N7

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
® As posi¢des da porta do piloto externo e as posi¢oes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢oes de saida da porta P, E.

(Espagamento)
P=105 _ 135

Conexdo instantanea
[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diéametro externo da
tubulagao aplicavel:

08
05/16"

&

&1 &l

Conexao instantanea

[Porta 4(A), 2(B)]

Com especificagoes do piloto externo

41

8.4

Conexdo instantanea

Conexao instantanea

[X: porta do piloto externo]
Diametro externo da o
tubulag&o aplicavel: o

[PE: porta de escape do piloto]
Diametro externo da o4
tubulagéo aplicével: 05/32"

4
5/32"

Diédmetro externo da 03,2, 01/8"
tubulagéo aplicavel: 04, 05/32"
06, 01/4"
LadoU | L3 (L4) Lado D
L5 22
B
Parafuso de fixagao do tilho DIN o> S| Tipo MIL
— = =
(Para montagem em triho DIN) e ~
) AR g
G CRE
2 o
o oS 2| ©
ol 8 N T ‘ IR
@ 8 f—w i © @
© .
© o
o| ©®
I\
&
Y T
«©| Acionamento manual auxiliar ;{
~ Pressione e gire para o
4x04,3 ((lpo com travamento. )

(Para montagem)

Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

Caixa do conector

Silenciador (porta de descarga de ar)
— (ambos os lados)
(Especificagdes do silenciador integrado)

Conector aplicavel: 20 pinos

(Em conformidade com MIL-C-83503)

Posigéo da marca de
trangulo

(Entrada do conector lateral)

Alavanca de liberagao

de |
|
J

L2 5
(Espacamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
(Estagaon) ------ (Estacéo 1)
Led/Supressor de tensdo
B
?
i <
? BE
©| ©
|
[
’f» } Consulte a péagina 599 (em conformidade com
~I | conector DB25) para obter as dimensdes com
| regulador interface e espagador e
} alimentacao/escape individual.
Dimensao L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 123 | 1355 | 148 | 1605 | 173 173 | 1855 | 198 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 248 | 2605 | 273
L2 | 1125 | 125 | 1375 | 150 |162,5 | 162,5 | 175 | 187,5 | 200 | 212,5| 225 |237,5 | 237,5 | 250 | 262,5
L3 | 905 | 101 111,56 | 122 | 1325 | 143 | 1535 | 164 | 1745| 185 | 1955 | 206 | 216,5 | 227 | 237,5
L4 | 195 | 20,5 215 | 225 | 23,5 18,5 19,56 | 20,5 215 | 22,5 | 235 | 245 19 20 21
L5 63 73,5 84 94,5 105 | 1155 | 126 | 1365 | 147 | 1575 | 168 | 1785 | 189 | 199,5| 210

616



Conector de cabo de fita plana Série S V

Dimensoes: Série SV2000 para fiacao de PC

C4, N3

@ Base para manifold tipo cartucho: SS5V2-16GD - 3 E(S, R, RS)-cen

C8, N9

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estédo plugadas.
® As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

(Espagamento)
P=16 175, 35 188 95

34,6
31,5
[

53,9

15,9
12,5
1_8
(4]
NI AN| N

e
[RIANSE/ANSA
0
67.5

Conexéo instantanea Conexdo instantanea Conexao instantanea Conexdo instantanea SZ
[Porta 1(P), 3/5(E)] [Porta 4(A), 2(B)] [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
Diametro externo da 010 Diametro externo da 04, 05/32" Diémetro externo d_a o4 Diametro externo da o4
tubulagao aplicavel: 03/8" tubulagao aplicavel: 06, 01/4" tubulagao aplicavel: 05/32"  tubulago aplicavel: 05/32" VF
08, 05/16"
LadoU | L3 (L4) LadoD |
5] - Conector aplicavel: 20 pinos su7un
4 o Tipo MIL
(Em conformidade com MIL-C-83503)
== va
SET T
‘Q‘ .8 g‘ ~| |
o) 2
CREREG! F: Va4
9 Posicao da marca de tridngulo
. AR 3 vas
ol of 2, L
23 |
R
-3 g _ vac
F: g
/g‘ b vacs
e | e | e VQZ
Acionamento manual auxiliar (Entrada do conector lateral)
Parafuso de fixagio Pressione e gire para o
o trilho DIN — tipo com travamento. Caixa do conector su
Lateral da porta 4(A): laranja Alavanca de liberacao
Lateral da porta 2(B): verde Silenciador (porta de descarga de ar) (ambos os lados)
(Especificagdes do silenciador integrado) VFS
L2 5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) VFR
L1
(Estagdon) -- - (Estagao 1)
Lampada/supressor de tensao
18,9
2 3
1 =
~| g a @~
[Te] (=]
=
,\»I N
[} Y
Alavanca para °
separagao do bloco £
o [ . ) |
R } Consulte a pagina 598 (em conformidade com |
~|.g | conector DB25) para obter as dimensdes com |
g } regulador interface e espacador  de }
Ez | alimentag&o/escape individual. |
83 - J
Dimensao L n: estacoes

o) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 148 |160,5 | 173 198 |210,5 | 223 | 2355|2605 | 273 | 2855 | 310,56 | 323 | 3355 | 348 373
L2 | 137,5 | 150 | 162,5 | 187,56 | 200 |212,5 | 225 250 | 262,5| 275 300 |312,5| 325 |337,5 | 362,5
L3 | 1095 | 1255 | 141,5 | 157,56 | 173,5 | 189,5 | 205,56 | 221,5 | 237,5 | 253,5 | 269,5 | 285,5 | 301,5 | 317,5 | 333,5
L4 | 225 21 19 23,5 22 20 18,5 23 21 19,5 24 22 20,5 | 18,5 23
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Série SV

Dimensoes: Série SV2000 para fiagao de PC

C4,N3

@ Tirante do manifold: SS5V2-10GD - } [Estagaes 3(S, R, RS)-g v7(-D)

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estao plugadas.
® As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢oes da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢oes de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

(Espagamento)
P=16

157 9,5

o
o
o AN
& 8 SRS
: i 3 o % 3
) —
ool Y I
ol IR s s s
T T
Conex&o instantanea id S RO 3 o d |, X
| T
} s I ;

[Porta 1(P), 3/5(E)] s .
Conexdo instantanea

Conex&o instantanea Conexdo instantanea

Diametro externo da 010
tubulagao aplicavel: 03/8" [E?"a 4(A), 2(B)] [PE: porta de escape do piloto] [X: porta do piloto externo]
Diametro externo da 04, aSlS?" Diametro externo da -2 Diametro externo da o4
tubulacao aplicavel: 06, 01/4' . tubulagao aplicavel: 05/32" tubulagao aplicavel: 05/32"
08, 05/16'
MadoU | [TadoD |
LadoU | LadoD |
e L3 L)
5 Conector aplicavel: 20 pinos
4x053 Tipo MIL
(Para montagem) ) (Em conformidade com MIL-C-83503)
=
St
ENEENARN
10| m, = < Posigéo da marca de tridngulo F’—ﬂ
vl = RIS [
= I P
A - B
< J
— 2| H ol
Bl o é; W[ [ i
= |
A &) L Y '
& =sll=sll=s -
: / Acionamento manual auxiliar

Parafuso de fixagéo do trlho DIN
(Para montagem em trilho DIN)

tipo com travamento.
Lateral da porta 4(A): laranja
Lateral da porta 2(B): verde

(Presslone e gire para o )

(Entrada do conector lateral)

Silenciador (porta de descarga de ar)
(Especificagdes do silenciador integrado)

L2

(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)

Caixa do conector

Alavanca de liberagao
(ambos os lados)

(Estagaon) ------ (Estagao 1)

Led/Supressor de tensao

0]
M| )|
©| o
Ol o
8 [ - ’ I
o ¢ o | Consulte a pégina 600 (em conformidade com |
p ggﬁ | conector DB25) para obter as dimensdes com }
502 | regulador interface e espagador de |
238a | T . ace
| alimentagao/escape individual. 1

Dimensao L n: estacoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 148 |160,5 | 173 | 1855 [ 210,5 | 223 | 2355 | 248 273 | 2855 | 298 323 | 3355 | 348 | 360,5
L2 | 1375 | 150 162,5 | 175 200 | 2125 | 225 |237,5 | 2625 | 275 | 2875|3125 | 325 |337,5| 350
L3 | 1064 | 122,4 | 138,4 | 154,4 | 170,4 | 186,4 | 202,4 | 218,4 | 234,4 | 250,4 | 266,4 | 282,4 | 298,4 | 314,4 | 330,4
L4 | 245 | 225 | 205 19 235 | 215 20 185 | 225 21 19,5 | 235 22 20,5 | 18,5
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
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Conector de cabo de fita plana Série S V

Dimensoes: Série SV3000 para fiacdo de PC

c6, N7

@ Tirante do manifold: SS5V3-10GD - } [Estactes |3(S, R, RS)-&; (-D)

C10, N11

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
o As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de saida da porta P, E.

Com especificagoes do piloto externo

(Espagamento) Sy
23,5 P=20,5 21,3 355 18 11
S HOOOIORIOR— 3
t‘%‘l BT PCRCEE 5 ™ s b o S e v S ] Y s
N o 9
= < (7 =]
g P P Pt Pt 4 - ~ e A P it Pt P | . SYJ
@
Conexao instantanea i il SZ
[Porta 1(P), 35(E)] Conexdo instantanea Conexao instantanea Conexdo instantanea
Diametro e‘x(emo da 012 [Porta 4(A), 2(B)] [X: porta do piloto externo] [PE: porta de escape do piloto]
tubulagéo aplicavel: 23/8" Diémetro externo da 06, 01/4" Diametro externo da 26 Diametro externo da 26 VF
tubulagéo aplicavel: 08, 05/16" tubulagao aplicavel: @1/4"  tubulagéo aplicavel: o1/4"
010, 03/8"
Lado U] Lado D] VP4
L3 (L4)
Ls 185 S0700
Parafuso de fixago do trilho DIN
[Para montagem em trilho DIN
{ o 4 Conector aplicavel: 20 pinos VQ
Tipo MIL
(Em com MIL-C-83503) Vu4
0 Va5
© 9| Posigio da marca de tiangulo
o ©f
Al vl
T 1 8| o vac
]
) vacs
w8 Acionamento manual auxiliar - vaz
o L CCnamen mente gl
| Pressione e gire para o -
tipo com travamento. ) su
Lateral da porta 4(A): laranja (Entrada do conector lateral)
Lateral da porta 2(B): verde
4 %053 i
— 2T Caixa do conector
(Para montagem) Silenciador (porta de descarga de ar) e VFS
(Especificagaes o silenciador integrado) ¢
(ambos os lados)
5
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) VFR
. Va7
(Estagdon) ------ (Estagéo 1)

Lampada/supressor de tensao

—

NE: 2 I - ) |

28 o ~ | Consulte a pagina 601 (em conformidade com |

¥ oE | conector DB25) para obter as dimensdes com }

.Es; } regulador interface e  espacador  de |

2385 | alimentagao/escape individual. 1
Dimensao L n: estagoes

o) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1605 | 173 198 223 | 2355 | 260,5 | 2855 | 298 323 348 | 360,5 | 3855 | 398 423 | 448
L2 | 150 |162,5 | 187,5 | 2125 | 225 250 275 | 2875|3125 |3375| 350 | 375 |387,5 | 412,5]| 4375
L3 | 122 14255 | 163 | 183,5 | 204 |224,5 | 245 | 2655 | 286 | 306,5| 327 |347,5 | 368 | 3885 | 409
L4 | 225 | 185 21 23 19 21,5 | 235 | 195 22 24 20 225 | 18,5 | 20,5 23
L5 97 |117,5 | 188 | 1585 | 179 |[199,5 | 220 |240,5| 261 | 281,5| 302 | 3225 | 343 |363,5| 384
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Série SV

Dimensoes: Série SV4000 para fiacdo de PC

@ Tirante do manifold: SS5V4-10GD - :

[Estagées |5(S, R, RS)-% &% (-D)

03.¢12;

® Quando as saidas da porta P, E estiverem indicadas no lado U ou no lado D, as portas P, E do lado oposto estéo plugadas.
o As posicdes da porta do piloto externo e as posi¢des da porta de descarga do silenciador sdo as mesmas posi¢des de saida da porta P, E.

(Espagamento)
24

24 40

14,5

Com especificagoes do piloto externo

20

re]
o)

Conexao instantanea

35,8

13,7

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Diametro externo da
tubulagéo aplicavel.

012
3/8"

Conexao instantanea
[Porta 4(A), 2(B)]

]
N,
Rc 3/8

[Porta 1(P), 3/5(E)]
Rc 1/4, 3/8

ee | ep | @p

Conex&o instantanea
[PE: porta de escape do piloto]

Conexdo instantanea

[X: porta do piloto externo]

Digmetro extemoda 08, 05/16" [Porta 4(A), 2(B)] Digmetroextenoda g6~ Didmetroextemoda 06
tubulagao aplicavel: 010, 23/8" tubulagao aplicavel: o1/4v tubulagao aplicavel 01/4"
o
L3 {L4)
LadoU | LS 215 | [LadoD |
. 4 x 06,2 9,9
Parafuso de fixagéo do trilho DIN (Para montagem) ;
(Para montagem em trilho DIN) t t Caixa do conector
T + Alavanca de liberagdo
\ D olol ol oo (ambos os lados)
=
— L o=
®|& 10|
L RERERE K-3 i ©
£33 =)
o £23|@ A Posigao da marca
9 o5 B! B! B ]| P - de triangulo
- % | | | | tfj & i
- 2| &
50
4|9 |4 |¢@ 10
SN
L L o o B| ©
i 127 j ;ja -
Acionamento manual auxiliar
Pressione e gire para o o
(upo de travamento. ) /Silenciador (Porta de descarga de ar)
Lado da porta 4(A): laranja [Especificagdes do silenciador integrado) Entrada d tor lateral
Lado da porta 2(8): verde (Espe 6 g (Entrada do conector lateral)
Conector aplicavel: 20 pinos
L2 5 “ThoMIL
( entre furos da em trilho: 12,5) (Em conformidade com MIL-C-83503)
L1

(Estagdon) ------ (Estagéo 1)

Lampadalsupressor de tensdo

0|
@,
| 2
|5 g
'  E—
)
NS 9| [ |
<482 Z | Consulte a pagina 602 (em conformidade com |
—|g2 | conector DB25) para obter as dimensdées com }
E 2 } regulador interface e espacador de |
=55 | alimentagéo/escape individual. 1
Dimensao L n: estagoes
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
L1 | 1855 | 210,5 | 235,5 | 260,5 | 285,5 | 310,5 | 3355 | 348 373 398 423 448 473 498 523
L2 | 175 200 225 250 275 300 325 | 337,5 | 362,5 | 387,5 | 412,5 | 437,5 | 462,5 | 487,5 | 512,5
L3 | 137 161 185 209 233 257 281 305 329 353 377 401 425 449 473
L4 | 315 31,5 | 381,56 | 31,5 | 31,6 | 315 31,5 31,5 315 | 315 | 31,56 | 31,5 | 381,56 | 31,56 | 315
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445
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Série SV

Tipo 16: vista explodida da base para manifold tipo cartucho

‘ Torques de aperto do parafuso de montagem ‘

M2: 0,15 N-m

M3: 0,6 N-m
parafusos de montagem com os torques

Salvo indicagao contraria, aperte os
mostrados abaixo.

A\ Cuidado

M4: 1,4 N-m

Parafuso@)

Alavanca de separacao(®

ao/escape

(® Bloco de alimentag

EX120 (tipo 16S301)

Para conector de cabo de fita

plana (tipo 16P0)

EX500 (tipo 16SA2W)

Conector DB25 (tipo 16F0)

Conector circular (tipo 16C)
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(@ Referéncia do conjunto do bloco para manifold

Vedacéo de borracha
Valvula solenoide de 5 vias

Série SV

Seérie | Especificagdes da fiagao [Referéncia do conjunto do blg Nota
. C3: com conexao instantanea para 03,2 N1: conexao instantanea para 01/8"
Simples $V1000-50-3A-000 C4: com conexao instantanea para o4 N3: conexao instantanea para 05/32"
Sv1000 C6: com conex@o instantanea para @6 N7: conexao instantanea para 01/4"
Duplo SV1000-50-4A-00 (As gaxetas ® e @ estao incluidas.)
Simples SV2000-50-3A-0001 C4: com conexao instantanea para @4 N3: conexao instantanea para 05/32"
SV2000 C6: com conexao instantanea para 96 N7: conexao instantanea para o1/4"
C8: com conexao instantanea para 8 N9: conexao instantanea para 05/16"
Dupla SV2000-50-4A-0001 (As gaxetas ® e @ estao incluidas.)

(@ Conjunto do bloco de alimentago e escape SV| |000—52U
® Bloco de alimentagao/escape SV|[ |000—51D

Série

Direcao de entrada de conector
(somente DB25, tipos plano)

[1 [ Paracima |
[2 [ Latera |

Especificagcoes do bloco de
alimentacao e exaustao

-2A

_I_—_lA

30

Para EX500 (serial descentralizado)

32

Para conector circular

33

Conector DB25

34

Para conector de cabo de fita plana (26 pinos)

Conexao P, E

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

C8 | Conexaoi para 08
N9 | Conexaoi para 05/16" SV1000
C10 | Conexao i para 010 SV2000 E
N11 | Conexaoi f3nea para 03/8"
m Todas as

Nota 1) “00” (plugue) nao esta disponivel para
os tipos S, R e RS.

Nota 2) “00U” esta disponivel somente para o
conectores DB25 e o suporte de
travamento esta em polegadas.

Especifica¢6es do piloto

Va5
vac

=
=)
<
=

35

Para conector de cabo de fita plana (20 pinos)

Nada |Especificagdes do piloto interno

36

Para conector de cabo de fita plana (10 pinos)

S |Piloto interno/silenciador integrado

37

Para fiagao de PC de cabo de fita plana

R__|Especificagdes do piloto externo

38

Para EX120 (serial de saida dedicada)

RS |Piloto externo/silenciador integrado

* Como as unidades de interface serial tipo EX500 e
EX120 nao estao incluidas, peca-as separadamente

Descrigao

Referéncia

SV1000 I

SV2000

Nota

Unidade de interface serial Série EX500

EX500-S0001

Unidade de interface serial Série EX120

Consulte a pagina 574.

Gaxeta

SX3000-57-4

SX5000-57-6

Gaxeta do conector

SX3000-146-2

®oee|®

Trilho DIN

VZ1000-11-1-0

Consulte as tabelas de dimensao do trilho DIN na pagina 635.

Parafuso combinado de
cabeca redonda

©

SX3000-22-2
(M2 x 24)
Torque de aperto: 0,16N'-m

SV2000-21-1
(M3 x 30)
Torque de aperto: 0,8N'm
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Série SV

Tipo 16: base para manifold tipo cartucho

Como aumentar as bases manifold (tipo 16)
(1) Solte os parafusos (@) (2 pecas em um lado) que fixam a base manifold no trilho DIN.

(Ao remover a base manifold do trilho DIN, solte os parafusos de fixacdo nas quatro
localizagdes.)

\4
2) Usando uma chave de fenda de cabega plana, etc., avance a alavanca (b) no conjunto
N do bloco manifold onde uma estagdo deve ser adicionada e desconecte os conjuntos
do bloco manifold.

\4
3) Fixe o conjunto do bloco para manifold a ser adicionado ao trilho DIN, como
mostrado na figura.

\%

(4) Conecte os conjuntos do bloco, pressionando-os juntos e empurre (@ alavanca
firmemente até que ela pare.
Em seguida, prenda-os ao trilho DIN, apertando os parafusos.

A Cuidado (torque de aperto: 1,4 N-m)

A\ Cuidado

Substituicdo do conjunto da conexao.

Enganche esta peca no trilho
DIN e pressione na diregédo
da seta.

Figura. Procedimento para
montagem do bloco

Substituindo os conjuntos da conexdo do manifold, € possivel alterar o tamanho das portas A, B e das portas P, E. Para
substitui-los, remova a presilha com uma chave de fenda de cabega plana, etc., e remova o conjunto da conexdo. Monte o novo

conjunto da conexao, inserindo-o e, em seguida, recolocando a presilha em sua posi¢ao totalmente inserida.

Referéncia do conjunto de conexao Presilha
Conexa SV1000 SV2000
Conexap instantdnea para 03,2 VVQ1000-50A-C3 —
Conexdo instantanea para 4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 l
m | Conexdo dnea para 06 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6
<€ | Conexdo instantanea para 08 —_ VVQ1000-51A-C8
£ | Conexéo instantanea parao1/8" VVQ1000-50A-N1 —
g Conexao &nea para 05/32']  VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3
Conexdo instantanea para o1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7
Conexdo instantanea para 05/16' — VVQ1000-51A-N9 Orﬂ/ '(@
w | Conexdo 4nea para 08 VVQ1000-51A-C8 —
o | Conexdo instantanea para 610 — VVQ2000-51A-C10
g Conex&o instantanea para 05/16"  VVQ1000-51A-N9 —
Q| Conexdo anea para 03/8" — VVQ2000-51A-N11

Nota 1) Tenha cuidado para evitar dano ou contaminagao dos O-rings, pois isso
pode causar vazamento de ar.

Nota 2) Ao remover o conjunto de uma conexao de uma valvula, apés a remogao
da presilha, fixe a tubulagdo ou um plugue (KQ2P-OO) a conexdo
instantanea e remova-a enquanto segura a tubulagé@o (ou plugue). Se ele
for removido enquanto pressiona o botdo de liberagdo do conjunto da
conex&o (pega de resina), o botao de liberagdo pode ser danificado.

Nota 3) Certifique-se de desligar a alimentagao de energia e os fornecimentos de
ar antes da desmontagem. Além disso, j& que o ar pode permanecer
dentro do atuador, tubulagdo e manifold, confirme se o ar foi
completamente removido antes de realizar qualquer trabalho.

624
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Vedacao de borracha L.
Valvula solenoide de 5 vias  Série S V

B Como pedir as valvulas solenoides da base tipo cartucho 16 com bloco para manifold

[Série SV1000/SV2000]
* O tipo com bloco para manifold é usado ao adicionar estagoes, etc.

sv (1]

Produzido sob encomenda

Série e—— [Nada] - |
n \ X90 \ Borracha de ldor da valvula principal (consulte a pégina 646.) \
(2 ]

(%]
=<
[

Conexao A, B
Consulte "Como pedir" nas paginas
536, 574, 594 e 605.

Especificacées do cabeamento do manifold

Tipo de acior )
1 |2 posigoes simples piloto m Fiagéo dupla
Fiag&o simpl
2 |2 posigdes duplo piloto [ S [ Fiagdo simples_| VP4
3 |3 posigGes com centro fechado
4 |3 posicdes com centro aberto negativo . . sumn
5 |3 posicdes com centro aberto positivo TIpO bloco para manifold
A | Vélvula dual de 3 vias com 4 posigoes: N.F./N.F. ‘ ‘ Base tipo cartucho 16 com ‘ VQ
B | Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/N.A bloco para manifold
C | Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F./N.A.
Acionamento manual auxiliar Vo4
Nada: botdo sem trava D: tipo fenda com travamento
"push-turn” V05
Tipo de piloto e——
[Nada| Pistoiniems | vac
[R_| Piotoexemo |
* As especificagdes do piloto
externo nao estdo VOC4
disponiveis para as valvulas
duplas de 3 vias com 4 VQZ
posicdes.
Valvula de retencéo de contrapressao e— Led/Supressor de tensao VFS
[Nada] Nenhuma | [ U__]Com led/supressor de tensao | Exemplo (SV1000)
[ K | Integrado | R Com supressor de tenséo SV1200-5FU-C-C6 VFR

*A vélvula de retengdo de
contrapressao  nao  estd
disponivel para a valvula de 3
posigoes. Tensao nominal

*A valvula retengdo de
24 VCC

contrapressdo integrada 6 [ 5 ]

aplicavel somente para a _

oo svion, L 6 [ sevee

*Observe que os manifolds com
fiagdo serial (EX250, EX260,
EX120, EX126, EX500, EX600) e
a fiagéo de PC estao disponiveis
somente com 24 VCC.

=
o
=

Nota) Consulte as Precaugdes
especificas do produto 2
na pagina 648.
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Série SV

Tipo 10: vista explodida do tirante do manifold

LadoU |

/

%) *Incluido somente com o
estilo de montagem do
trilho DIN (com trilho DIN).

L /
/ Y @5) v (Sévie SV3000, SV4000

A\ Cuidado

‘ Torques de aperto do parafuso de montagem

M2: 0,15 N-m

M3: 0,6 N-m

M4: 1,4 N-m

M5: 2,9 N-m

Salvo indicagao contraria, aperte os
parafusos de montagem com os torques
mostrados abaixo.

Nota) Incluido somente com o e;(ilo de
montagem em trilho DIN.

Torque de aperto do parafuso de fixagéo do
trilho DIN: 1,4 N-m

Para a Série SV2000, a orientagéo de
montagem para o trilho DIN fica invertida.

Nota) Incluido somente com
o estilo de montagem
em trilho DIN. (Torque
de aperto do parafuso
de fixagao do trilho
DIN: 0,5 N-m)

Nota) Incluido somente com o estilo de
montagem em trilho DIN.

g. Série SV3000, SV4000
R E/@E Nowy | Torque de aperto do parafuso de fixagao
A do trilho DIN: 1,4 N-m
Para a Série SV2000, a orientagao de
montagem para o trilho DIN fica invertida.

EX250 (tipo 10S101W)

Nota) Incluido somente com
o estilo de montagem
em trilho DIN. (Torque
de aperto do parafuso
de fixag&o do trilho
DIN: 0,5 N-m)

Para a série SV2000, a
orientagdo de
montagem para o trilho
DIN fica invertida.

Conector circular (tipo 10C)

EX500 (tipo 10SACIW)

*( nao esta incluido no conjunto

do bloco de alimentagéo/escape.
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Vedacao de borracha
Valvula solenoide de 5 vias

Série SV

EX126 (tipo 10S401D)

EX120 (tipo 10S30)

Para conector de cabo de fita

plana (tipo 10P0)

©) Referencla do conjunto do bloco para manifold

Série Referéncia d Nota
) E0 1A C3: com conexdo instantanea 03,2 N1: conexdo instantanea o1/8"
SV1000 Simples SV1000-50-1A-00 C4: com conexao mstan(anea ﬂ4 N3: conexao |nslantanea 95/32”
v A-O0 C6: com conexao ir 6 N7: conex&o instar
Duplo $V1000-50-2A- (O tirante para adicdes de estagao @ e as gaxetas((9), e@ eslaa incluidas.)
" C4: com conexao instantdnea 4 N3: conexao instantanea 05/32"
SU2000 Simples SV2000-50-1A-00 | C6; com conexao instantanea o6 N7: conexao instantanea o1/4"
C8: com conexdo instantdnea 68 N9: conexao instantanea 05/16"
Duplo $V2000-50-2A-00 | (0 firante para adicdes de estagao (@) e as gaxetas(1®) (9 e(2) estao incluidas.)
" 50-1 Al C6: com conex&o il @6 N7: conex&o ir o1/4"
SV3000 Simples SV3000-50-1A-000) C8: com conexao il 08 N9: conexao 5/16"
sV oA-00 C10: com conex&o instantanea 610 N11: conexao instantanea 03/8"
Duplo '3000-50-2A-| (O tirante para adigdes de estagdo () e as gaxelas(f®), 19 e @D estdo incluidas.)
C8: com conexao instantanea 08 N9: conexao instantanea 05/16"
" /4 -50-1A-0000 C10: com conexdo instantanea @10 N11: conexao instantanea 03/8"
Simples 8V4000-50 C12: com conexdo instantanea 012
02: Rc 1/4 02N: NPT 1/4
SV4000 03: Rc 3/8 03N: NPT 3/8
02F: G1/4 02T: NPTF1/4
Duplo SV4000-50-2A-00 | o3F: G3/8 03T: NPTF 3/8
(O tirante para adigoes de estagao @2) e as gaxetas (8), (9 e @) estao incluidas.)

(@) Conjunto do bloco de alimentagio e escape SV | _[000—52U
® Bloco de alimentacao/escape SV| [000—51D

-1A
A

Direcéo de entrada de conector

Montagem

Série

1 ] Sv1000
2 | Sv2000
3 | SV3000
4 | SV4000

Especificagoes do bloco de

(somente DB25, tipos plano)

[ Paracima |
[2 [ tatera |

m Montagem direta
m Montagem em trilho DIN

Conexao P, E

A oy by Cs8 Conexao instantanea 08
alimentagao e exaustao N9 Conexao instantanea 25/16" Svi000
10 | Para EX500 (serial descentralizado) Tipo de piloto C10 | Conexdo instantanea 010
Para EX600 (fiagao serial com unidade de Nada Piloto interno N11 | Conexdo instantanea 03/8" SV2000
1 Para EX250 (fiacao serial com unidade de S Piloto interno/silenciador integrado C12 Conexao instantanea 812 | SV3000
Para EX260 (serial de saida dedicada) R Piloto externo N11 Conexao instantanea 3/8" | SV4000
Para EX126 (serial de saida dedicada) RS | Piloto externosilenciador integrado 03 Rc 3/8
12 | Para conector circular 03F |Gas
13 | Conector DB25 03N |NPT3/8 Svaooo
14 | Para conector de cabo de fita plana (26 pinos) 03T NPTF 3/8
15 | Para conector de cabo de fita plana (20 pinos) 00 =1 [ Plugue Todas as
16 | Para conector de cabo de fita plana (10 pinos) 00U Nota2) séries
17 | Para fiagao de PC de cabo de fita plana Nota 1) “00” (plugue) nao esté disponivel para os tipos S,
18 | Para EX120 (serial de saida dedicada) ReRS.
* Como as unidades de interface serial tipo EX500, Nota 2) “00U” esta disponivel somente para o conectores

EX
incl

600, EX250, EX260, EX126 € EX120 n&o estédo
luidas, pega-as separadamente.

DB25 e o suporte de travamento estd em
polegadas.
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Série SV

Tipo 10: vista explodida do tirante do manifold

s Referéncia
2 BISSEIED SVi000 | SV2000 |  SV3000 SV4000 e
4 | Unidade de interface serial Série EX500 Consulte a pagina 536. —
EX600-SDN1A - DeviceNet™ PNP (negativo comum)
EX600-SDN2A — DeviceNet™ NPN (positivo comum)
EX600-SMJ1 — CC-Link PNP (negativo comum)
5 Unidade de interface EX600-SMJ2 — CC-Link NPN (positivo comum)
serial Série EX600 EX600-SPR1A — PROFIBUS DP PNP (negativo comum)
EX600-SPR2A — PROFIBUS DP NPN (positivo comum)
EX600-SEN1 — EtherNet/IPTM PNP (negativo comum)
EX600-SEN2 - EtherNet/IPTM NPN (positivo comum)
EX600-DXNB — Entrada NPN conector M12 de 5 pinos (4 pegas) e 8 entradas
EX600-DXPB — Entrada PNP conector M12 de 5 pinos (4 pegas) e 8 entradas
EX600-DXNC — Entrada NPN conector M8 de 3 pinos (8 pegas) e 8 entradas
EX600-DXNC1 - ( 2
EX600-DXPC — Entrada PNP conector M8 de 3 pinos (8 pecas) e 8 entradas
Unidade de entrada EX600-DXPC1 — Enirada PNP coneclor 2
digital Série EX600 EX600-DXND - Entrada NPN conector M12 de 5 pinos (8 pegas) e 16 entradas
EX600-DXPD — Entrada PNP conector M12 de 5 pinos (8 pegas) e 16 entradas
EX600-DXNE — Entrada NPN conector DB25 de 25 pinos e 16 entradas
EX600-DXPE — Entrada PNP conector DB25 de 25 pinos e 16 entradas
EX600-DXNF — Entrada NPN bloco de terminais o tipo com mola de 32 pinos e 16 entradas
EX600-DXPF . Entrada PNP bloco de terminais do tipo com mola de 32 pinos e 16 entradas
6 EX600-DYNB — Saida NPN conector M12 de 5 pinos (4 pegas) e 8 saidas
EX600-DYPB — Saida PNP conector M12 de 5 pinos (4 pegas) e 8 saidas
Unidade de saida digital EX600-DYNE — Saida NPN conector DB25 de 25 pinos e 16 saidas
Série EX600 EX600-DYPE — Saida PNP conector DB25 de 25 pinos e 16 saidas
EX600-DYNF — Saida NPN bloco de terminais do tipo com mola de 32 pinos e 16 saidas
EX600-DYPE — Saida PNP bloco de terminais do tipo com mola de 32 pinos e 16 saidas
EX600-DMNE . NPN conector DB25 de 25 pinos e 8 sal
Unidade de entr [sai EX600-DMPE - PNP conector DB25 de 25 pinos e 8
digital Série EX600 EX600-DMNF — Enlradalsaida
EX600-DMPF — Entradalsaida PNP bloco d terminais do tipo com moia de 32 pinos e 8 saidaslentrads
Unidade de entrada analdgica Série EX600 EX600-AXA — Conector M12 de 5 pinos (2 pegas) e entrada de 2 canais
Unidade de saida analdgica Série EX600 EX600-AYA — Conector M12 de 5 pinos (2 pegas) e saida de 2 canais
Unidade d ida analdgica Série EX600 EX600-AMB — Conector M12 de 5 pinos (4 pegas) e de 2 canais
EX600-ED2 — Conector M12 de 5 pinos, corrente de 30 maxima 2 A
7 Placa lateral para EX600-ED2-2 — Conecor Mi2ce S a
Série EX600 EX600-ED3 — onector de 7/8 polegadas de 5 pinos, corente de 2 d
EX600-ED3-2 - " N
8 |Conjunto grampo para EX600 EX600-ZMA2 — Com parafusos de montagem (M4 x 20 1 pega, M4 x 12 2 pegas)
9 |Paca da valvula para EX600 EX600-ZMV1 -
10 | Unidade de interface serial Série EX250 Consulte a pagina 546. - M12, 2 entradas
EX250-IE1 — M12, 4 entradas
11 |Bloco de entrada Série EX250 EX250-1E2 = M8, 4 entradas (3 pinos)
EX250-IE3 - Com parafusos de montagem (M3 x 10, 2 pegas)
12 | Conjunto da placa lateral Série EX250 EX250-EA1 —
13 | Conjunto grampo para EX250 SV1000-78A -
14 | Unidade de interface serial Série EX260 Consulte a pagina 562. -
15 | Unidade de interface serial Série EX126 Consulte a pagina 568. -
16 | Placa do bloco terminal VVQC1000-74A-2 = Para montagem da unidade de interface serial EX126
17 | Unidade de interface serial Série EX120 Consulte a pagina 574.
18 | Gaxeta SX3000-57-4 SX5000-57-6 SX7000-57-5 SY9000-11-2
19 | Gaxeta do conector SX3000-146-2 SX3000-146-2 SX3000-146-2 SX3000-146-2
20 | Gaxeta do bloco para SX3000-181-1 S$X5000-138-1 SV3000-65-1 SV4000-65-2
21 |Tirante SV1000-55-1-00|SV2000-55-1-00 | SV3000-55-1-0001| SV4000-55-1-00 | CI01: Estagdes do manifold
22 |Tirante para estacdo SV1000-55-2-1 SV2000-55-2A | SV3000-55-2A | SV4000-55-2A
Parafuso combinado de S$X3000-22-2 SV2000-21-1 SV3000-21-1 S§V2000-21-2
23 ?ggrea gs"g%%"g% ntagem (M2 x 24) (M3 x 30) (M4 x 35) (M3 x 40)
da valvula) Torque de aperto: 0,16 N'm | Torque de aperto: 0,8 N'm | Torque de aperto: 1,4 N'm | Torque de aperto: 0,8 N-m
24 | Trilho DIN VZ1000-11-1-0 | VZ1000-11-1-0 | VZ1000-11-4-00 | VZ1000-11-4-0J |Consulte as tabelas de dimenszo do trilho DIN na pagina 635.
Conjunto grampo SV1000-69A SV3000-69A
% Conjunto do grampo para EX600 SV1000-69A SV2000-75A SV3000-69A -

Note) Duas pegas de @) e @ (tirante) sao necessarias para a Série SV1000, e trés pecas sao necessarias para a Série SV2000, 3000 e 4000.
Duas pecas de 33 (parafuso de montagem da valvula) sao necessarias para a Série SV1000, 2000 e 3000, e trés pecas sao necessarias para a Série SV4000.
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Série SV

Tipo 10: tirante do manifold

Como aumentar as bases manifold (tipo 10)

(1) Solte os parafusos do lado U@ e remova o conjunto do bloco terminal da

alimentag@o e escape (2) .

(2) Parafuse os tirantes (19 para adicdo da estagéo.
(Parafuse-os até que nao haja folga entre eles.)

() Conecte o conjunto do manifold (1) e o conjunto do bloco terminal da alimentacéo e
escape (@ a serem adicionados e aperte os parafusos @ .

A\ Cuidado Torques de aperto @
SV1000, SV2000 0,6 N-m

SV3000
SV4000

1,4 N-m
2,9N-m

Tirante para estagéo adicional /

Nota) Ao eliminar as estagdes do manifold, os tirantes @apropriados para a alterag@o desejada devem ser pedidos separadamente.
(Quando equipado com um trilho DIN, certifique-se de apertar os parafusos de fixagéo do trilho DIN apds apertar os parafusos de tensao.)

/\ Cuidado

Substituicao do conjunto da conexao.

Substituindo os conjuntos da conexao do manifold, é possivel alterar o tamanho das portas A, B e das portas P, E. Para

substitui-los, remova a presilha com uma chave de fenda de cabeca plana, etc. e remova o conjunto da conexao.

Monte o novo conjunto da conexao, inserindo-o e, em seguida, recolocando a presilha em sua posi¢ao totalmente inserida.

Referéncia do conjunto de conexao

Conex&o SV1000 SV2000 SV3000 SV4000
Conex&o instantanea para 93,2 VVQ1000-50A-C3 — — —
Conexdo instantanea para o4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 — —
Conex&o instantanea para 06 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6 —
Conex&o instantanea para 08 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8 VVQ4000-50B-C8

o Conexdo instantanea para 610 — — VVQ2000-51A-C10 VVQ4000-50B-C10

< | Conexao instantanea para 012 — — — VVQ4000-50B-C12

g Conexao instantanea para 01/8" VVQ1000-50A-N1 — — —

8 Conexdo instantanea para 95/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 — —
Conex&o instantanea para ¢1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7 —
Conexao instantanea para 05/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9 VVQ4000-50B-N9
Conexdo instantanea para 03/8" — — VVQ2000-51A-N11 VVQ4000-50B-N11
Conjunto do bloco de conexo do tipo roscado de 1/4 — — — SY9000-58A-0201
Conjunto do bloco de conexo do tipo de rosca de 3/8 — — — SY9000-58A-0300
Conexdo instantanea para 08 VVQ1000-51A-C8 — — —

w Conexdo instantanea para 10 — VVQ2000-51A-C10 — —

o Conexao instantanea para 912 — — VVQ4000-50B-C12 VVQ4000-50B-C12

g Conexdo instantanea para 05/16" VVQ1000-51A-N9 — — —

& Conexdo instantanea para 03/8" — VVQ2000-51A-N11 VVQ4000-50B-N11 VVQ4000-50B-N11
Conjunto do bloco de conexao do tipo de rosca de 3/8 — — — SY9000-58B-0300
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Vedacao de borracha L.
Valvula solenoide de 5 vias  Série S V

H Conjunto do bloco de conexao do tipo de rosca de 1/4, 3/8
Para porta A, B

SY9000—-58A— 3
Para porta P, E

SY9000—-58B —03

. Presilha
Tipo de rosca

Nil [ Re

F| G

N [ NPT

T | NPTF l

(%]
=<
[

Nota 1) Tenha cuidado para evitar dano ou contaminagéo dos O-rings, pois isso pode causar vazamento de ar.

Nota 2) Ao remover o conjunto de uma conexao de uma valvula, apés a remogao da presilha, fixe a tubulagao ou Conjunto da
um plugue (KQP-OO) & conex&o instantanea e remova-a enquanto segura a tubulagéo (ou plugue). Se C conexao
ele for removido enquanto pressiona o botdo de liberagao do conjunto da conexdo (pega de resina), o 'f(@

botéo de liberagao pode ser danificado. ,(('(

Entretanto, os conjuntos do bloco de 02 e 03 conexdes devem ser removidos como estéo. 0O-ring / @
Nota 3) Certifique-se de desligar a alimentag&o de energia e os fornecimentos de ar antes da desmontagem. Além

disso, como pode permanecer ar dentro do atuador, da tubulagdo e do manifold, confirme se o ar foi

completamente removido antes de realizar qualquer trabalho.

H Como pedir as valvulas solenoide tipo 10 do tirante com bloco para manifold

[Séries SV1000 a SV4000]
* O tipo com bloco para manifold é usado ao adicionar estagoes, etc.

sv[i]1]oo:

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

=
o
Y

Conexao A, B
Consulte "Como pedir" nas paginas

=
=]
o

Vélvula dual de 3 vias com 4 posicd:
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.

Nada: botdo sem trava D: tipo fenda com
travamento "push-turn"

o 536, 546, 568, 574, 584, 594 e 605

1 SV1000 Especificagoes do ) VQC

2 | sv2000 cabeamento do manifold  Produzido sob encomenda

3 [ svao00 [Nada [ Fiagéo dupla | Nada - \VQc4

4 SV4000 S Fiacao simples Bortacha de i da vlvuia pricipal

X90 (Consueapgina 646) VQZ
Tipo de acior ) Tipo bloco para manifold

1 | 2 posigoes simples piloto Para base do tirante do tipo su
2 | 2 posigdes duplo piloto 10 com bloco para manifold
3 | 3 posigbes com centro fechado Nota) O tirante tipo 10 inclui tirantes
4 | 3 posicbes com centro aberto negativo para adigdes de estagéo. ‘IFS
5 | 3 posi¢cdes com centro aberto positivo
A | Valvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F/N.F. Acionamento manual auxiliar VFR
B
C

=
o
=

*As vélvulas duais de 3 vias com 4
posi¢cdes sdo aplicaveis somente para
as Séries SV1000 e SV2000.

Tipo de piloto e—

[Nada] Piloto interno
|_R_| Piloto externo

* As especificagbes do piloto
externo nao estao disponiveis
para as valvulas duplas de 3
vias com 4 posigdes.

Valvula de retengdo de contrapress@o e— Led/Supressor de tensdo Exemplo (SV1000)

“% ‘ U ‘Com led/supressor de tensdo ‘ SV1200-5FU-T-C6
ntegraco ‘ R ‘Com supressor de tenséo ‘

*A  vélvula retengdo de
contrapressao integrada é
aplicavel somente para a Tensao nominal

Série SV1000.

*A vélvula de retencdo de “

contrapressao néo(; esta “

disponivel para a valvula de *Observe que a fiagdo serial
3 posigoes. (EX500, EX250 E EX120)
esta disponivel somente com
24 VCC.

Nota) Consulte as Precaugoes
especificas do produto 2 na
pégina 648.
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Série SV
OpCionaiS do manifold (Comum para os tipos 16 € 10)

H Médulo de saida de relé
Adicionando um mddulo de saida de relé a um manifold da Série SV, os dispositivos até 110 VCA, 3 A
(vélvulas solenoide tipo grande) podem ser controlados juntamente com as valvulas da Série SV.

SV[ ]000-60—5 A —1A

Como pedir Médulo de saida de relé

Janela da lampada
Numero de ponto de saida

Série_e—— (AT Tsaica |
1] sv1000 [B [ 2saidas |
2 | Sv2000
3 | sV3000 Tensdo nominal
4 | sv4000

*Observe que os manifolds com fiagéo serial (EX500,
EX250 E EX1200) estao disponiveis somente com 24 VCC.
Especificac6es do médulo de saida de relé

Iltem Especificagbes

Nimero de pontos de saida 1 saida [conector com cabo (M12)] 2 saidas [conector com cabo (M12)]

’—oz ’—01
LO4LO3

Tipo de saida

—
L.,

Tipo de contato (contato "a")

Tipo de contato (contato "a")

Tenséo da carga

110 VCA [ 30 vee

110 VCA [ 30 vee

Corrente de carga

3A \ 3A

03A \ 1A

Laranja

Lado A: laranja Lado B: verde

Com base em IP67 (IEC60529)

Consumo de corrente

20 mA ou menos

W Conector tipo Y

Usado para derivar um mddulo de saida de relé de duas saidas para dois sistemas separados.

Como pedir

EX500—ACY00 —S

Exemplo de cabeamento do mddulo de saida de relé

e do conector tipo Y

Conector tipo Y
[

Médulo de saida de relé

24
e
P

Bobina

Bobina

| 2 said
L,j ¢ s}a| as)
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Polaridade Nao polar
Peso (g) 48
Cabo do conector (lado fémea) de destino da conexao
Tamanho do conector Pino Fabricante Série aplicavel
Correns Corp. VA-4D
OMRON Corp. XS2
M12 4 Azbil Corp. PA5-41 * Este conector & um conector
Hirose Electric Co., Ltd. HR24 fémea para ® médulo de
DDK Ltd. OMOT-BDPAS_ | Smireamimtmasn o




Opcionais do manifold

B Conjunto da placa cega
Usado em situacdes em que as valvulas serao
adicionadas no futuro ou para manutengao.

A\ Cuidado

Série Referéncia do conjunto da placa cega Torques de aperto do
Sv1000 SV1000-67-1A parafuso de montagem
SV2000 SV2000-67-1A M2: 0,16 N-m
SV3000 SV3000-67-1A M3: 0.8 N-m
SV4000 SV4000-67-1A M4: 1,4 N-m

H Disco de bloqueio da alimentagcao/escape

[Disco de bloqueio da alimentacao]

Colocando um disco de bloqueio da alimentagdo na passagem de
alimentagédo de pressédo da valvula do manifold, é possivel fornecer
duas pressoes diferentes, alta e baixa, para um manifold.

[Disco de bloqueio de escape]

Instalando um disco de bloqueio de escape na passagem de
escape da valvula do manifold, é possivel separar o escape da
vélvula de modo que néo afete outras valvulas. Ele também pode
ser usado em um manifold com pressao positiva mista e de vacuo.
(Duas pegas sdo necessarias para bloquear o escape em ambos
os lados. Entretanto, os manifolds tipo 10 das Séries SV1000 e
2000 somente requerem uma pega.)

Base tipo cartucho 16 Tipo de base do tirante 10

Vedacao de borracha
Valvula solenoide de 5 vias

Série SV

B Rétulo para disco de bloqueio
Estes rétulos sao fixados nos manifolds nos quais os discos de bloqueio
da alimentagao e escape tenham sido instalados para identificar as
localizagdes instaladas. (S&o incluidas trés folhas de cada.)

SV1000-74—-1A

Rétulo para disco de
blogueio da alimentacéo

(@D [P\ /P[P
L E N\ LET[EN [EJ[EN

*Quando um disco de bloqueio for pedido concomitantemente com
especificagdo na folha de especificacées do manifold, etc., um rétulo sera
colado na posi¢cdo em que o disco de blogueio € montado.

el

i hdhdhd b

1

Rétulo para disco de
bloqueio de escape

Rétulo para disco de bloqueio
da alimentagéo e escape

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

&R

3

B Silenciador (tipo compacto de resina/conexéo instantanea) Va4
AN10-C a AN30-C
o8B Va5
Material de absorcéo de ruido VQC
o (Corpo sinterizado de resina)
oJ LU vac
C
(Resina) vaz
sQ

lea

Dimensoes (mm)
Série Modelo A B C od VFS
SV1000 (para 28) AN15-C08 | 45 13 20 08 VFR
$V2000 (para 210) AN20-C10 | 57,5 | 16,5 | 30,5 | 210
SV3000, SV4000 (para 212) AN30-C12 | 71,5 | 20 43,5 | @12

Va7

T

H Plugue (branco)
Sao inseridos em portas de cilindro sem uso e portas P, E.

Série Modelo do Disco de bloqueio Disco de bloqueio
manifold da alimentacdo de escape
10 SV1000-59-1A SV1000-59-2A
AL 16 SX3000-77-1A SX3000-77-1A
10 SV2000-59-1A SV2000-59-2A
S 16 SV2000-59-3A SV2000-59-3A
SV3000 10 SV3000-59-1A SV3000-59-1A
SV4000 10 SY9000-57-1A SY9000-57-1A

I o
a| ! —
A
L
Tamanho da conexo aplicével d Modelo A L D
04 KQ2P-04 16 32 06
06 KQ2P-06 18 35 28
o8 KQ2P-08 20,5 39 210
010 KQ2P-10 22 43 012
212 KQ2P-12 24 445 | o014
01/8" KQ2P-01 16 31.5 o5
05/32" KQ2P-03 16 32 06
o1/4" KQ2P-07 18 35 8.5
95/16" KQ2P-09 20,5 39 210
03/8" KQ2P-11 22 43 |o115
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Série SV

Opcionais do manifold

H Conjunto do cabo/conector circular (26 pinos)

AXT100—-MC26—[_]

Comprimento do cabo

634

Referéncia Dimenséo L
AXT100-MC26-015 1.5m
AXT100-MC26-030 3m
AXT100-MC26-050 5m

(60)

(I

Numero do terminal do plugue
(esquema como visto a partir do lado do cabo)

Numero do terminal do conjunto do
cabo conector circular

N°doterminal | Cor do cabo | Marcag&o pontilhada
@ Preto Nenhuma
@ Marrom Nenhum
@ Vermelho Nenhum
@ Laranja Nenhum
@ Amarelo Nenhum
@ Rosa Nenhum
@ Azul Nenhuma
Roxo Branco

9 Cinza Preto
0 Branco Preto
11 Branco Vermelho
Amarelo Vermelho
3 Laranja Vermelho
4 Amarelo Preto
5 Rosa Preto
6 Azul Branco
Roxo Nenhuma
8 Cinza Nenhuma
9 Laranja Preto
Vermelho Branco
21 Marrom Branco
22 Rosa Vermelho
3 Cinza Vermelho
4 Preto Branco
5 Branco Nenhuma

Nota) O terminal n° @) esta conectado ao @9 dentro do conector.

H Conjunto do cabo/conector DB25 (25 pinos)
AXT100- DS25 -]

Comprimento do cabo

Referéncia Dimenséo L
AXT100-DS25-015 1,5m
AXT100-DS25-030 3m
AXT100-DS25-050 5m

Quando é necessario um conector disponivel comercialmente, use um
conector fémea de 25 pinos, em conformidade com a MIL-C24308.

L

3
41»02

47,04

25------14

13 -1

50
t t

Nimero do

terminal

conector fémea

> mente 010

Referéncia do terminal do
conjunto do cabo conector DB25

Cabo de vinil multipolar
0,3 mm2x 25C

N°doterminal | Cor do cabo | Marcag&o pontilhada
[©) Preto Nenhuma
@ Marrom Nenhum
@ Vermelho Nenhum
@ Laranja Nenhum
@ Amarelo Nenhum
@ Rosa Nenhum
@ Azul Nenhuma

8 Roxo Branco
9 Cinza Preto
0 Branco Preto
1 Branco Vermelho
Amarelo Vermelho
3 Laranja Vermelho
4) Amarelo Preto
5 Rosa Preto
6 Azul Branco
Roxo Nenhuma
8 Cinza Nenhuma
9 Laranja Preto
[ Vermelho Branco
1 Marrom Branco
@ Rosa Vermelho
@ Cinza Vermelho
@ Preto Branco
@ Branco Nenhuma

Caracteristicas elétricas do conjunto do cabo
conector DB25, conector circular

Item Caracteristicas
Resisténcia do condutor /km, 20 °C 65 ou menos
Tensé&o suportada VCA, 1 min. 1.000
Resisténcia do MQkm, 20 °C 5 ou menos

Nota) O raio minimo de curvatura interna para cada cabo é de 20 mm.



Opcionais do manifold

H Conjunto de cabo/cabo de fita plana

AXT100-FC[_|-[]

C do cabo (C) 10 pinos 20 pinos 26 pinos
1,5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3

Largura do conector (L) 17,2 30 37,5

*Para outros conectores comerciais, use um tipo com alivio de tensdo em

conformidade com a MIL-C-83503.

25 T __1

/Ntmero do
terminal

Vermelho

Exemplo de fabricantes de conectores

- Hirose Electric Co., Ltd.
- Sumitomo 3M Limited
- Fujitsu Limited

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

-J.8.T. Mfg. Co., Ltd.

W Cabo conector para conector M12 a prova

d'agua (lado fémea)

Exemplo de fabricantes de conectores

Correns Corp.

OMRON Corp.

Azbil Corp.

Hirose Electric Co., Ltd.
DDK Ltd.

Vedacéao de borracha
Valvula solenoide de 5 vias

Série SV

H Dimensoes e massa do trilho DIN da unidade

de entrada SV1000/2000 e Série EX500

VZ1000—-11-1-[]

* Para O, insira o nlimero com base na tabela de dimensées do trilho DIN.

-

75)
8
£ sy
w) I
b
Ll e s oeooos : sY
Espagamento entre uros da montagem em tiho 12,5
N° E 2 [ 3] 456 ]7 °_ [gyy
Dimenséo L 98 110,5| 123 | 1355 | 148 | 160,5| 173 | 1855 | 198 |210,5
Massa(g) | 17.6 | 19,9 | 22,1 | 244 | 266 | 289 | 31,1 | 334 | 356 | 379 Y
N |10 [ 11 | 12| 18] 14 ] 15|16 ] 17 ] 18] 19
DinensdoL | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298 |3105| 323 | 3355 |\JF
Massa(g) | 40,1 | 424 | 44,6 | 46,9 | 491 | 514 | 536 | 559 | 58,1 | 604
N° 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 [ 26 | 27 | 28 | 20 |\IP4
DimensdoL | 348 |360,5 | 373 |3855| 398 |410,5| 423 | 4355 | 448 |460,5
Massa(g) | 625 | 649 | 67,1 | 694 | 716 | 739 | 76,1 | 784 | 80,6 | 829  |S0700
N° [ 30 [a [3 [ 3 [3 [3 |3 | a7 | 38 | 39
Dimenséo L | 473 | 4855 | 498 | 5105 | 523 | 5355 | 548 | 5605 | 578 |se55 |V
Massa(g) | 851 | 87,4 | 89,6 | 919 | 94,1 | 964 | 986 | 1009|1031 1054
N | 40 | 41 | 42 | 438 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 Vo4
DimensdoL | 598 | 6105 | 623 | 6355 | 648 6605 | 673 | 6855 698 | 7105 V05
Massa (g) 107,6 | 109,9 | 112,1 | 114,4 | 116,6 | 118,9 | 121,1 | 1234 | 1256 | 127,9
N° [ 50 [ 51 [ 62 ] 53 [ 54 [ 65 56 | 57 | 58 | 59 vac
DimensaoL | 723 | 7355 | 748 |760,5| 773 | 7855 | 798 |810,5| 823 |8355
Messalg) | 1301 | 1324 | 1346 [ 136.9 | 1301 [ 141.4] 1436 1459 ] 1481|1504 Iyc4
N° [ 60 [ 61 [ 62 ] 63 [ 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69
Dimensiol | 848 | 8605 | 873 | 8855 898 | 9105 | 923 | 9355| 948 | 9605 |\|QZ
Massa(g) | 152,6 | 1549 | 157,1] 159,4 | 1616 | 1639 | 166,1 | 1684 | 1706 | 172,9
N° 70| 7 1]
DimensdoL | 973 | 985,5
Massa(g) | 1751 [177.4 VFS
H Dimensoes e massa do trilho DIN de SV3000 e 4000 VER

* Para [, insira 0 nimero com base na tabela de dimensdes do trilho DIN.

I

L

8
ag“_f

(35)

- DB

Espagamento i fuos da mortagem e iho 12,5

N° 0 1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Dimensdol | 98 |110,5| 123 | 1355 | 148 | 160,5| 173 | 1855 | 198 | 2105 | 223 |2335| 248 |2605| 273 |2855| 298 |310,5| 323 |3355| 348
Massa (g) 248 | 28 | 311|343 | 374 | 406 | 438 | 469 | 50,1 | 53,3 | 56,4 | 59,6 | 62,7 | 659 | 69,1 | 722 | 754 | 786 | 81,7 | 84,9 | 88

N° 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4“1
DimenséoL | 360,5 | 373 |3855| 398 |410,5| 423 |4355| 448 |460,5| 473 | 4855 | 498 |510,5| 523 | 5355 | 548 |560,5| 573 | 5855 | 598 | 610,5
Massa (g) 91,2 | 944 | 975 [ 100,7 | 103,9| 107 | 1102|1133 | 116,5| 119,7 | 122,8 | 126 |129,2| 132,3 | 1355 | 138,6 | 141,8 | 145 | 148,1 | 151,3 | 154,5

N° 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62
DimensdoL | 623 | 635,5 | 648 | 660,5 | 673 | 6855 | 698 | 7105 | 723 | 7355 | 748 | 7605 | 773 | 7855 | 798 |8105| 823 | 8355 | 848 |860,5| 873
Massa(g) | 157,6 | 160,8 | 163,9 | 167,1 | 170,3 | 173,4 | 176,6 | 179,8 | 182,9 | 186,1 | 189,2 | 192,4 | 195,6 | 198,7 | 201,9 | 205,1 | 208,2 | 211,4 | 214,5 | 217,7 | 220,9

N 63 64 65 66 67 68 69 70 4l
DimenséoL | 885,5 | 898 | 9105 | 923 | 9355 | 948 | 960,5 | 973 | 985,5
Massa (g) 224 | 2272|2304 | 233,5 | 236,7 | 239,8 | 243 | 246,2 | 249,3
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Série SV

Opcionais do manifold

Nota 1) No caso da série SV1000 com um manémetro de pressdo, ao montar no manifold, seja cauteloso
com as referéncias que sao diferentes entre as estagdes de nimero impar e as estagdes de nimero

par para evitar que os mandmetros de pressao interfiram entre si.

Nota 2) De acordo com a Nova Lei de Medigoes do Jap@o, as unidades com a indicagao em psi sdo vendidas

Nota 3) Para a Série SV1000, seja cuidadoso, pois a referéncia para a simples, dupla e de 4 posicoes difere

daquela para 3 posi¢oes devido as diferengas no comprimento da valvula.

Adicionalmente, quando a vélvula com manémetro de press&o é selecionada e a0 menos uma
vélvula de 3 estagoes esta incluida no mesmo manifold, use a valvula de 3 posi¢des para todos os

manifolds para evitar interferéncias entre os manémetros de pressao.

Como pedir
Opcéao de mandémetro N‘“"! i Valvula aplicavel N3
M1 | Sem manémetro de pressao ‘ Nada ‘ Para simples, dupla, 4 posicdes ‘
05 | Command 4 a para estagdo de nimero impa] 3 ‘ Para 3 posicoes
06 | 4 20 ém nimero pa]
N5 | C: [ inga] | Nota 2)
N6 | C: [ Nota 2)
somente para o mercado externo.
Sériei Porta reguladora
2 | svz2000 P [Porta 1(P)
3 | Sv3000 A1 | Porta 4(A) (tipo controlado P, requlagem da poria A)
4 | sv4000 B1 | Porta 2(B) (o controlado P, regulagem da porta B)
Opg¢ao de manémetro
M1 | Sem manémetro de pressdo
00 | Com mandmetro de pressao e indicagdo em MPa
INO | Com mandmetro de presso de indicacdo em psi Nota 2)
SV1000-05-00 SV1000-06-00 SV1000-M1-0 SV2000-00-00

(Para montagem de estacdes

de nimero \‘mpy‘

Simbolo

636

(Para montagem de estacdes

de numero par) /

(EA)5 | 3(EB)

(P)

(EA)5 | 3(EB)

S§V2000-M1-0

Acessorio

SV3000-00-00

Série Parafuso combinado de cabeca redonda Gaxeta
V1000 oxsas SX3000-57-4
V2000 ST SX5000-57-6
SV3000 Sy $X7000-57-5
V4000 Maxoasy SY9000-11-2

A Cuidado

‘ Torques de aperto do parafuso de montagem

1
(P)

M2: 0,16 N-m
M3: 0,8 N-m
M4: 1,4 N-m




Opcionais do manifold

B Conjunto espacador de alimentagéo individual

i

Porta de
alimentagao

Vedacéao de borracha
Valvula solenoide de 5 vias

Série SV

B Conjunto espacador de escape individual

i

Porta de
escape

Como pedir o conjunto do espacador de alimentacao/escape individual

Série SV1000

Série SV2000/SV3000/SV4000

SV

000-[38]-1

A

v

s
s
S
SV

(%]
=<
[

*t: 15 l!
Conexéo Série
C3 | Conexao para 03,2 Simbolo|  Série t 30700
C4 | Conexdo para 04 2 | 8V2000 |15
C6 | Conexdoi para 06 3 | 5V3000 | 185 Tipo de va
N1 | Conexdoi para 01/8" 4 | SV4000 |20 rosca Mo
N3 | Conexdo instanténea para 05/32" Va4
N7 | Conexao para p1/4" Nada | Rec
F G
Tipo de espacador Lt NPT Vas
- — T NPTF
38 | Espacador de alimentag&o individual
39 | Espacador de escape individual Nota) Conex@o SV2000/3000/4000 vac
88 | E de escape individual + ali 40 (duplo empilhas Série Conexéo
* Na Série SV3000, somente o tipo 10 é compativel com os espagadores SV2000 1/8 VOC4
de duplo empilhamento. SV3000
A Série SV4000 nao é compativel com os espagadores de duplo SV4000 1/4
empilhamento. Os espacadores de alimentagcdo e escape individual VQZ

podem ser montados no topo ou na base.

Série | Parafuso combinado de cabega redonda Gaxeta
SV1000 s(;\(ﬂs:st;—:;—)g SX3000-57-4
SV2000 S\(lﬁgoff‘;)_s SY5000-11-15
SV3000 S\(/":jlio)?-sz;)-3 SY7000-11-11
SV4000 S\(’agofgg)'s $Y9000-11-2

H Conjunto do espacgador de alimentacao e escape individual (duplo empilhamento)
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Valvula simples/tipo de sub-base em
conformidade com a IP67

série SV1000/2000/3000/4000

C€ M

Como pedir

sv[1]1loo[ J-[s]w1fulDI-[ I -

Série ’
3 SV1000 Produzido sob encomenda
Nada —
g Sv2000 Bonacha de flior da vilvla
SV3000 X90 principal (Consulte a pagina 646.)
4 SV4000
. . Tipo de rosca
Tipo de acionamento e——-— Na:a o
SV1000/2000/3000/4000 . ) 3 G
2 posigdes simples solenoide Tipo de piloto N NPT
ws 2@ Nad T T e
1 [ R_[Piotoexterno_|
* As especificagdes do piloto externo c =
(EA)5 1 3(EB) nZo estao disponiveis para as onexao
() vdlvulas duplas de 3 vias com 4 Simbolo Conexao ‘ Série aplicavel
2 posigdes duplo solenoide posicoes. Nada Sem sub-base
(A4 2(B) 01 1/8 SV1000
2 SV2000
02 4 SV3000
(EA)5 “13 3(EB) 03 y SV3000
) 38 SV4000
SV1000/2000/3000 : SV4000 04 72 5V4000
3 posigdes com centro fechado 1 3 posigdes com centro fechado
(A4 2(8) : (A)4 2(B) . .
3 ! ¢ Acionamento manual auxiliar
: [Nada| Botao sem trava |
(EA)5 1 3(EB) . (EA)5 1 3(EB) | D] Tipofendacom “push-tum’ |
P : (P
3 posigdes com centro aberto negativo i 3 posigdes com centro aberto negativo
(A4 2() ! (A4 2(B) » Lampada/supressor de tensdo
4 3 éé%‘ ’%Qé ‘ U ‘ Com lampada/supressor de tens@o ‘
| T\ H T H /T ‘ R ‘ Com supressor de tensao ‘
(EA)5 1 3(EB) i (EA)5 1 3(EB)
(P) i (P) 3 14
3 posigdes com centro aberto positivo ! 3 posigdes com centro aberto positivo Conector M12 a prova d'agua
(A4 2(8) 1 (A)4 2(B) Simbolo| Compri do cabo (mm)
5 | w1 300
! w2 500
(EA)5 1 3(EB) 3 (EA)5 1 3(EB) w3 1000
) : ®) wa 2000
SV1000 3 SV2000 w7 5000
Vélvula dual de 3 vias com 4 posigoes: NF/NF. 1 Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F/N.F.
48 20) al 26) Tensdo nominal
2 : 5 [2avDe
| 6 | 12vDC
5(EA) 1(P) 3(EB) | 5(EA) 1(P) 3(EB)
Vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes: NA/NA. | Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.A/N.A.
) 2(B) ! A B
B IE‘XL—TE = | zz[&[fr& IE‘X[%
1 f ; T
5(EA) 1(P) 3(EB) ! 5(EA) 1(P) 3(EB)
Valula dual de 3 vias com 4 posicdes: N.F/NA. 1 Valvula dual de 3 vias com 4 posigdes: N.F/N.A.
B) | 4
| !
c e | raa N
5(EA) 1(P) 3(EB) 3 5(EA) 1(P)  3(EB)

*SV3000 e 4000 nao estao disponiveis com vélvula dual de 3 vias com 4 posigdes.
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Valvula simples/tipo de sub-base
Em conformidade com IP67

Série SV

Especificagbes da valvula solenoide da Série SV

Fluido Ar

Faixa de Vélvula dupla de 3 vias com 4

z'?l)saslzg ‘;z posicdes; simples com 2 posicdes 015207

piloto interno | 2 posicdes duplo piloto 0,1a0,7

(MPa) 3 posicdes 0,2a0,7

Faixa de pressao | Faixa de presso de trabalho -100 kPa a 0,7

de trabalho do - "

piloto externo 2 posigdes simples piloto, dupla 025207

(MPa) com 3 posicdes ) !
ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (sem congelamento. Consulte a pagina 5).

Frequéncia Vélvula dupla de 3 vias com 4 posicdes 5

méxima de dupla, simples com 2 posicdes

operacdo (Hz) |3 posigoes 3

Acionamento manual auxiliar

Botdo sem trava

Tipo fenda com travamento "push-turn”

Método de escape ‘ Piloto interno Escape comum para valvulas principal e piloto
do piloto \ Piloto externo Escape individual da vélvula piloto
Lubrificagao Nao requer

Orientacao de montagem Sem restrigoes

Resisténcia a vibragao/impacto (ms2)

150/30 (8,3 a 2000 Hz)

Encapsulamento

IP67 (com base em IEC60529)

Entrada elétrica

Conector M12 & prova d'agua

Tensao nominal da bobina

24 VCC, 12VCC

Flutuagéo de tensdo admissivel

+10% de tens&@o nominal

Consumo de energia (W) 0,6 (com luz indicadora: 0,65)
Supressor de tensdo Diodo Zener
Lampada indicadora LED

Nota)Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento resultado ao ser testado com um equipamento de teste de queda
na diregao axial @ nos angulos perpendiculares a Vélvula principal @ armadura, nos estados
energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao. (Valores no periodo inicial)

Resisténcia a vibragdo: Nenhum mau funcionamento resultado nos testes de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado na diregao axial e nos angulos perpendiculares
a valvula principal e armadura, nos estados energizado e desenergizado. (Valores no

periodo inicial)

Tempo de resposta

*HES

(%]
=<
[

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

3

sSlIsisIss
(=B —SIE=2IE=RIE=]
N||&=|O|o| &

T D EE T Tempo de resposta (ms) (na pressao de 0,5 MPa)
SV1000 SV2000 SV3000 SV4000 su
2 posigoes simples piloto 11 oumenos | 25 ou menos 28 oumenos | 40 ou menos
2 posi¢des duplo piloto 10 oumenos | 17 oumenos | 26 oumenos | 40 ou menos ‘IFS
3 posicbes 18 oumenos | 29 oumenos | 32 oumenos | 82 oumenos
Vélvula dual de 3 vias com 4 posicdes | 15 ou menos | 33 ou menos — —
VFR

Nota) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8375-1981. (Temperatura da bobina: 20 °C,

na tensao nominal)

Especificacoes de cabeamento do conector M12 a prova d'agua

Simples solenoide

Duplo solenoide

3(COM)

Bobina

Bobina

O 3(COM)

Bobina

Nota) As valvulas solenoide nZo possuem polaridade.

Cabo do conector (lado fémea) de destino da conexéao

Tamanho do conector Pino Fabricante Série aplicavel
Correns Corp. VA-4D
OMRON Corp. XS2
M12 4 Azbil Corp. PA5-41
Hirose Electric Co., Ltd. HR24
DDK Ltd. CMO01-8DP4S

* Este conector é um conector fémea para o médulo de saida do relé @ e a unidade simples/sub-base @.
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Série SV

Caracteristicas de vazao/peso

Série SV1000
Caracteristicas de vazao (1) Peso (g) @
Hoso e Tipo de acionamento | Conexdo 1542 (P> AB) 42 5/3 (B ENEB) | Gorelorlit2aprore
C [dm¥(s-bar)] b Cv C [dm?¥(s-bar)] b Cv cabo 300 mm
2 posi¢des Simples 1,0 0,30 0,24 1,1 0,30 0,26 123 (88)
Dupla 128 (93)
Centro fechado 0,77 0,28 0,18 0,85 0,30 0,19
SV10100-01-01| 3 POSi0€s [ Centro aberto negativo | Rc 1/8 | 0,73 0,31 0,18 | 1,1[0,55] |0,26[0,52]/0,24 [0,16] 130 (95)
Centro aberto positivo 1,2[0,51] | 0,24 [0,45]|0,29 [0,14] 0,89 0,47 0,24
Duplade 4 | N.F./N.F. 0,68 0,35 0,18 1,1 0,39 0,29 128 (93)
posicoes N.A/N.A. 0,87 0,31 0,23 0,77 0,44 0,21
Nota 1) [ ]: indica a posi¢cao normal. Nota 2) (): indica sem sub-base.
Série SV2000
Caracteristicas de vazao (1) Peso (g) @
Hoselo oa Tipo de acionamento | Conexdo 1542 (P> AB) 42 5/3 (B~ ENEB) | Conedlor 2 2prove
C [dm?¥/(s-bar)] b Cv C [dm?¥(s-bar)] b Cv cabo 300 mm
L Simples 159 (96)
2 posicdes Dupla 2,4 0,41 0,64 2,8 0,29 0,66 163 (100)
Centro fechado 1,8 0,47 0,50 1,8 0,40 0,47
SV20100-0-02 | 3 POSIE5€S | Centro aberto negativo | Rc 1/4 1,4 0,55 0,44 3,0[1,2] |0,33[0,48]|0,72[0,37] 168 (105)
Centro aberto positivo 3,3[0,84] |0,36 [0,60]|0,85 [0,28] 1,8 0,40 0,48
Duplade 4 | N.F./N.F. 2,2 0,40 0,55 2,6 0,31 0,60 163 (100)
posicdes N.A/N.A. 2,7 0,24 0,57 2,3 0,36 0,54
Nota 1) [ ]: indica a posi¢cao normal. Nota 2) ( ): indica sem sub-base.
Série SV3000
Caracteristicas de vazao (1) Peso (g) @
Mj;‘j'j:a T 6B CAETERE e 1542 (P> AB) 42> 5/3 (B~ ENEB) | Conedor 2 dprove
C [dm¥(s-bar)] b Cv C [dm¥(s-bar)] b Cv cabo 300 mm)
2 posi¢des Simples 4,1 0,41 1,1 4,1 0,29 1,0 250 (121)
Dupla 253 (124)
SV3[000-0-02 Centro fechado Rc 1/4 3,0 0,43 0,80 2,6 0,41 0,72
3 posigdes | Centro aberto negativo 2,6 0,42 0,71 4,7[1,7] |0,35[0,48]| 1,1[0,49] 26 (132)
Centro aberto positivo 5,3[2,3] [0,39[0,49]| 1,3 [0,65] 2,2 0,49 0,63
2 posicoes Simples 4,9 0,29 1,2 4,5 0,27 11 235
Dupla 238
SV3[100-0-03 Centro fechado Rc 3/8 3,0 0,40 0,80 26 045 0,73
3 posicdes | Centro aberto negativo 2,6 0,42 0,71 4,81[1,7] |0,35[0,48] | 1,1[0,34] 246
Centro aberto positivo 5,3[2,3] |0,31[0,51]| 1,3 [0,64] 2,3 0,45 0,66
Nota 1) [ ]: indica a posi¢do normal. Nota 2) (): indica sem sub-base.
Série SV4000
Caracteristicas de vaz&o (1) Peso (g) @
EEEBER T30 65 EEEREEE Conexéo 1-4/2 (P > A/B) 42 >5/3 (AB — EAIEB) [ Conecorli12apoia
valvula C [dm?/(s-bar)] b Cv C [dm?/(s-bar)] b Cv agu;iycomaﬂ o"”m’%”w °
2 posigdes |-mPles 7.9 0,34 2,0 96 0,43 25 505 (208)
Dupla 509 (212)
SVv40100-03-03 Centro fechado Rc 3/8 7,5 0,33 1,8 7,3 0,30 1,7
3 posicdes | Centro aberto negativo 72 0,34 1,7 13[4,0] |0,23[0,41]| 2,8[0,95] 530 (233)
Centro aberto positivo 12[3,3] (0,26 [0,41]| 2,8 [0,84] 6,7 0,40 1,9
2 posicoes | PSS 8.0 048 22 10 0,29 25 484
Dupla 488
SV4000-0-04 Centro fechado Rc 1/2 7,6 0,32 1,8 7,3 0,32 1,8
3 posigdes | Centro aberto negativo 7,3 0,42 2,0 13[4,7] |0,32[0,54]| 3,6[1,5] 509
Centro aberto positivo 12[3,3] |0,33[0,51]| 3,3[0,94] 7.4 0,33 1,9
Nota 1) [ ]: indica a posigao normal. Nota 2) ( ): indica sem sub-base.
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Valvula simples/tipo de sub-base
Em conformidade com IP67

Série SV

Construgao: SV1000/2000/3000/4000 Valvula simples/tipo de sub-base

2 posicoes simples piloto

2 posi¢des simples piloto

(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posigdes duplo piloto

(A4 2(8)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
S0700
SV1000/2000/3000 SV4000
3 posicdes com centro fechado 3 posigdes com centro fechado V04
(A4 2(B) (A4 2(B) Va5
3 posicoes com centro fechado/centro aberto
(EA)S(; )S(EB) (EA)S("D)NEB) negativo/centro aberto positivo vac
3 posigdes com centro aberto negativo 3 posigdes com centro aberto negativo vacs
(A)“' 2‘(3) (A)4 2(B)
ISV WAz vaz
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P) su
3 posicdes com centro aberto positivo 3 posices com centro aberto positivo
(W4 2(B) (A4 2(B) VFS
(EA)5 1 3(EB) (EA)S 1 3(EB) VFR
(P) (P)
Lista de pecas va7
N° Descricao Material Nota
@ Corpo Aluminio fundido Branco
P (SV1000 € de zinco fundido)
@ Placa adaptadora Resina Branco
@ Corpo do piloto Resina Branco A H
@ Pistao Resina — CUIdado
@ Placa lateral Resina Branco ‘ Torques de aperto do parafuso de montagem
(6) | conjunto carretel da valvula Aluminio/HNBR — M2: 0,16 N-m
@ Bobina moldada — Cinza M3: 0,8 N-m
L. M4: 1,4 N-m
Pecas de reposicéo
N° Descricio Referéncia -
5 sviCioo sv2loo svaCloo svaloo ota
1/4: SY7000-27-10J-Q| 3/8: SY9000-27-1[] Aluminio fundido
Sub-base Svaa00-27103-Q 8Y5000-27-1L1-Q 3/8: SY7000-27-201-Q| 1/2: SY9000-27-20 | Conse s os de rosca na pégina 638 para 1.
@ Gaxeta SY3000-11-25 SY5000-11-18 SY7000-11-14 SY9000-11-2
Parafuso combinado SX3000-22-2 SV2000-21-1 SV3000-21-1 SV2000-21-2 Para montagem da valvula
- de cabeca redonda (M2 x 24) (M3 x 30) (M4 x 35) (M3 x 40) (Revestimento em niquel)

Nota) O parafuso combinado de cabega redonda requer 2 pegas por uma vélvula para as Séries SV1000, SV2000, SV3000. Para a Série SV4000, ele

requer 3 pegas.
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Série SV

Dimensoes: Série SV1000

2 posic¢oes simples/duplo piloto, 4 posicoes dupla de 3 vias [conector M12 a prova d'agua]

SV1000(R)-OwOO-010

M5 x 0,8

oo ol
o —pien]

(Lampada/supressor de tensao)

Conector M12 a prova d'agua

17
(Porta do piloto externo)
I
&
4

Lado A: laranja
Lado B: verde

_(L=30025000)

14,5 13,3
PE|
- 002
L ]
[
541
43.3
58
i

f )
i )
=H)| %ﬁ 7
w)
- vl 5
OTOTHe
1111 m_]
Rc 1/8 205 | ™

(Porta da tubulagao)

(Porta de escape do piloto)
<No caso de piloto externo>

3 posigoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo [conector M12 a prova d'agua]

SV1000(R)-OWOO-010

M5x0,8

(Lampada/supressor de tensao)

Conector M12 a prova d'agua

642

17
(Porta do piloto externo)

Lado A: laranja
Lado B: verde

(L = 300 a 5000) 97,8

14,5 13,3

Sol

48,5
53,5

245

@%ﬁ

11|11
Rc 1/8 20,5
(Porta da tubulagao)

(Porta de escape do piloto)
<No caso de piloto externo>



Dimensoes: Série SV2000

Valvula simples/tipo de sub-base
Em conformidade com IP67

Série SV

2 posic¢oes simples/duplo piloto, 4 posicoes dupla de 3 vias [tipo de conector M12 a prova d'agua]

SV2000(R)-O0wOO-0200

18 __19

g

733
7 M5 x08 6.1 _ 2x043
[15.5, (Porta de escape do piloto) 48 93 (Para montagem)
<No caso de tipo piloto externo> v&
o ®
R
A @

(Led/supressor de tens&o)

(L= 300 a 5000)

Lado A: laranja
Lado B: verde

53

Conector M12 & prova d'agua

<
Rc 1/4 28

Lis 1s |

(Porta da tubulagao)

(Porta do piloto externo)

3 posic¢oes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo [conector M12 a prova d'agua]

SV2000(R)-0OwWOO-020

18 __19

ot

(Led/supressor de tensao)

(L = 300 a 5000)

85,9
2x04,3 73,7
M5x08  (Para 48 21,9
(Porta de escape do piloto) montagem) ﬂ
<No caso de tipo piloto externo> &) @—‘»
o —2jofl 9

Lado A: laranja
Lado B: verde

Conector M12 & prova d'dgua

51

<
Rc 1/4 28

(Porta da tubulagao)

(Porta do piloto externo)
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Série SV

Dimensoes: Série SV3000

2 posic¢oes simples/duplo piloto [conector M12 a prova d'agua]
SV3000(R)-OwOO-02, 030

. [0OF

86,2
719
21,5 M5 x 0,8 2x 04,3 104
(Porta de escape do piloto) (Para montagem)

<No caso de tipo piloto externo>
o
<
Acionamento manual auxiliar )
Lado A: laranja
Lado B: verde 61
69 6.4

(Lampada/supressor de tensao)

(L =300 a 5000 121,4

Conector M12 & prova d'agua L1

=[O0
Rc 3/8,1/4 20,5 (20,5, 2
{fsliads,) E_J—” .

3 posicoes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo [conector M12 a prova d'agua]

SV3000(R)-OwOO-02, 030

21 _225

ey | 0047

99,2
84,9
21,5 M5x0,8 2x043 234
(Porta de escape do piloto) (Para montagem)
<No caso de tipo piloto externo> [ j‘
e T Y 11 ge
[S— Y
Acionamento manual auxiliar B F__E
Lado A: laranja 61
Lado B: verde 69 ho.4
(Led/supressor de tenséo)
(L =300 a 5000) 134.4
. 128,8
Conector M12 a prova d'agua i —
; | O
; g3
)|
[E et

Re3814 /|50 o0 u‘_#

%Porla da
ubulacao) 33
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Valvula simples/tipo de sub-base L.
Em conformidade com IP67  Série SV

Dimensoées: Série SV4000

2 posic¢oes simples/duplo piloto [conector M12 a prova d'agua]
SV4000(R)-O0wO0O-03, 0401

:
3

3E
< || N| N KB N|| AN || AN
mN:E<<=

86.5 16,8
25 Rc 1/8 Txesd 27
(Porta de escape do piloto) (Para montagem) 0,
<No caso de tipo piloto externo> L 5T
e s e
@

Acionamento manual auxiliar

Py e
27 Lado B: verde 965 18 -

(Led/supressor de tensao) (L =300 a 5000) 1538 Re 1/8
‘ ‘ 1482 (Porta do piloto externo)

=
i
E~Y

223
=1
=
=
=3

Conector M12 & prova d'dgua

1]
5

2 Va4
OO+ vas
Rc 3/8, 1/2 ‘&L%%é‘ "Qc

éﬁ@ﬁ?é‘a%)

=
=)
<
=

3 posic¢oes centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo [conector M12 a prova d'agua]
SV4000(R)-O0wOO-03, 0401

=
o
N

El

. VFR
«®
135,1
117.6
86.5 333
25 Re1/8 >y o5a 27
(Porta de escape do piloto) (Para 0
<No caso de tipo piloto externo> ﬁwm RPN}
e ag e £ e
Acionamento manual auxi mt 2 u
Lado A: laranja &= i s
27 Lado B: verde 96.5 28.3 25
(Led/supressor de tensao) (L =300 a 5000) 1703 Rc 1/8
f t 1647 (Porta do piloto externo)
Conector M12 a prova d'agua :{ T T b
I I
‘ | U le o
<

Rc 3/8,1/2 445
P
{istlacs)
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Série SV
Especificagdes produzidas sob encomenda

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre
dimencoes, especificacdes e tempo de execugao.

Simbolo
n Especificacoes da borracha de flior da valvula principal

E usada borracha de fltior para as partes de borracha da valvula principal a fim de permitir o uso em aplicagbes como as seguintes.

1. Ao utilizar um lubrificante diferente do 6leo de turbina recomendado e ha possibilidade de mau funcionamento devido & dilatagdo das vedagdes do
carretel.

2. Quando oz6nio entra ou é gerado na alimentacéo de ar.

s, SV 00-CICIICH a0
00o0

lA entrada é a mesma dos produtos
padrao.

Nota) Como a borracha de fltior na série -X90 é usada
apenas para a valvula principal, as partes de borracha
da aplicagao/utilizagdo em condigdes que exijam
resisténcia ao calor devem ser evitadas.
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Precaucoes especificas do produto 1

Consulte a parte inicial 53 para obter as instru¢coes de seguranca e as paginas 3 a 8

para obter as Precauc6es com as valvulas solenoides de 3/4/5 vias.

\ Ambiente \

| Série SV usada como uma valvula de 3 vias |

A\ Atencéao

1. Nao use as valvulas onde houver exposicdo ou contato direto
com gases corrosivos, quimicos, agua salgada, agua ou vapor.
2. Produtos em conformidade com as protegdes IP65 e IP67 (com
base em |IEC60529) estdo protegidos contra poeira e agua,

contudo, nao podem ser usados em agua.

3. Produtos em conformidade com as protecdes IP65 e IP67 atendem
as especificagdes montando cada produto corretamente. Leia as
Precaugdes especificas do produto para cada produto.

4. Quando o manifold de tipo com silenciador integrado com a
protegao IP67 for usado, impe¢a que a porta de escape do
silenciador entre em contato direto com dgua ou outros liquidos.
A filtragem do liquido através da porta de escape do silenciador
pode causar dano a valvula.

| Operacido de acionamento manual auxiliar

A\ Atencéo

Como o equipamento conectado pode ser acionado pela
operagdo de acionamento manual auxiliar, manuseie com
cuidado.

H Botdo sem trava i i

Solenoide
A

(Verde)
Acionamento manual auxiliar para o solenoide A

m Tipo fenda com travamento "push-turn"
Depois de apertar, gire na diregao da seta.
Se nao estiver girado, pode ser operado da mesma forma que
o tipo sem travamento. M

Solenoide A

(Verde)
Acionamento manual auiiar para o solencide A

A Cuidado
Ao travar o acionamento manual auxiliar com o tipo de
travamento com fenda "push-turn®, certifique-se de pressiona-lo
antes de girar.
Girar sem antes pressioné-lo pode causar dano ao acionamento
manual auxiliar e outros problemas como vazamento de ar, etc.

\ Restricdo de escape \

A Cuidado

Como a série SV é um tipo em que o escape da valvula piloto
une-se ao escape da valvula principal dentro da valvula, seja
cauteloso, de modo que a tubulagdo da porta de escape nao
tenha restrigdes.

A Cuidado

No caso de usar uma valvula de 5 vias (como valvula de 3 vias)

A série SV pode ser usada como valvulas de 3 vias,
normalmente fechada (N.F.) ou normalmente aberta (N.A.),
fechando uma das conexdes do cilindro (A ou B) com um plugue.
Entretanto, elas devem ser usadas com as portas de escape
mantidas abertas. Elas sdo convenientes em momento quando
uma valvula de tipo duplo solenoide de 3 vias é requerida.

Posicao do plugue Porta B Porta A
Acionamento N.F. N.A.
W4 2(8) a4 28)
o o |Simples IEM
o3 ER5 1 3E8) (ER5 1 a(EB)
o S P) )
ES ) W 2e
52
=% | Duplo vah Nl
$0700
\ Led/Supressor de tenséo \ |:
As valvulas solenoides ndo possuem polaridade. VQS
Lampada/supressor de tensdao
Simples solenoide Duplo solenoide, tipo de 3 posi¢des "uc
LED
C}?’l") SOL.b (verde) \Vac4
o— (=+) 7
Diodo Zener Y/ i Diodo Zener Bobina
N Bobina Com N VQZ
5 LED & oy
SOL.a i Bobina
) Diodo Zener Nk W sa
=) ( LED :
laranja;
Supressor de tensao ‘IFS
Simples solenoide Duplo solenoide, tipo de 3 posi¢cdes VFR
COM SOL.b
(+) 4)°
Diodo Zener % Bobina V07
Diodo Zener Bobina COM
SOL.a (+-) v .
(=+) Diodo Zener Bobina
SOL.a 5 £
(=+)

\ Indicacdo luminosa \

/A Cuidado

Quando equipado com
iluminagédo indicadora e
supressor de tensdo, a
janela da lampada fica
laranja se o solenoide A
estiver energizado e fica
verde se o solenoide B
estiver energizado.

A: laranja
B: verde
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Precaucoes especificas do produto 2

Consulte a parte inicial 53 para obter as instru¢coes de seguranca e as paginas 3 a 8

para obter as Precauc6es com as valvulas solenoides de 3/4/5 vias.

\ Direcdes de entrada de conector \

\ Conexdes instantaneas

A Cuidado

As direcdes de entrada de conector para os conectores DB25 e
os cabos de fita plana podem ser alteradas. Para alterar a
direcdo de entrada do conector, pressione as alavancas em
ambos os lados do conector, remova-o e altere a diregdo, como
mostrado no desenho. Se os conjuntos de cabo estiver
conectados ao conector, puxar e torcer excessivamente pode
causar a ruptura dos fios ou outro problema. Além disso, tome
precaucdes para que os cabos ndo sejam prensados e
comprimidos ao instalar o conector.

Alavanca
Ve

-
Alavanca

\ Como pedir o manifold

/A Cuidado

A letra "S" ou "D" estd indicada nos blocos para manifold para a série
SV como mostrado abaixo. Esta indicagdo refere-se ao tipo de
substrato (fiagdo simples ou fiagdo dupla) dentro dos blocos para
manifold.

Quando a folha de especificagées do manifold ndo incluir uma
especificagdo de cabeamento, todas as estagdes possuirdo a
especificacao de fiagdo dupla (D). Neste caso, as valvulas simples e
duplo solenoide podem ser montadas em qualquer posi¢do, porém,
ao usar uma valvula simples, havera um sinal de controle sem
utilizagao. Para evitar isso, indique as posicdes dos blocos para
manifold para especificagdes de fiagado simples (S) e especificagdes
de fiagao dupla (D) na folha de especificagdes do manifold. (Note que
as valvulas duplas e de 3 ou 4 posi¢des ndo podem ser usadas para
blocos para manifolds com especificagdes de fiagao simples (S).)

Simbolo de
especificagoes
do cabeamento

\ Substrato dentro de manifolds \

A Cuidado

Os substratos dentro dos manifolds ndo podem ser desmontados.
A tentativa de fazer isso pode danificar as pegas.

648

A Cuidado

1. Acoplamento/desacoplamento do
conexdes instantaneas
1) Como fixar o tubo

(1) Pegue um tubo que nao tenha falhas na sua periferia e
corte-o em um angulo reto. Ao cortar o tubo, use
cortadores de tubo TK-1, 2 ou 3. Nao use alicates,
pincas ou tesouras. Se o corte for feito com outras
ferramentas que ndo sejam cortadores de tubos, ha o
perigo de que o tubo possa ser cortado diagonalmente
ou fique achatado, etc., tornando impossivel a instalagdo
segura e causando problemas como a remogao do tubo
ap6s a instalagdo ou vazamento de ar. Também deixe
um comprimento extra no tubo.

(2) Segure o tubo e empurre-o levemente, encaixando-o
firmemente na conexao.

(3) Apds inserir o tubo, puxe-o levemente para confirmar que
ele ndo saird. Se ele nao for instalado seguramente até
estar dentro da conexao, isso pode causar problemas,
como vazamento de ar ou remog&o do tubo.

2) Como desacoplar o tubo

(1) Empurre o suficiente o botéo de liberagcdo e empurre o
colar uniformemente, ao mesmo tempo.

(2) Remova o tubo enquanto pressiona o botdo de liberagéo,
de modo que ele ndo saia. Se o botéo de liberagdo nao
for suficientemente pressionado, ocorrerd aumento na
mordida sobre o tubo e se tornara mais dificil remové-lo.

(3) Quando o tubo removido for usado novamente, corte a
parte danificada antes da reutilizagdo. Se a parte
danificada do tubo for usada como estd, isso pode
causar problemas, como vazamento de ar ou dificuldade
na remogao do tubo.

tubo para

\ Outras marcas de tubulacao

/A Cuidado

1. Ao usar tubo que nao seja da marca SMC, confirme
se as seguintes especificagoes estdo de acordo com
a tolerancia de diametro externo do tubo.

1) Tubo de nylon dentro de = 0,1 mm
2 ) Tubo de soft-nylon dentro de + 0,1 mm
3) Tubo de poliuretano dentro de + 0,15 mm,

dentro de - 0,2 mm.
Nao use tubulagdo que ndo atenda a essas tolerancias de
didmetro externo. Talvez néo seja possivel conecta-la, ou ela
pode causar outro problema, como vazamento de ar ou saida
do tubo apds a conexao.

\ Tipo integrado de vélvula de retencéo de contrapresséo

A\ Cuidado

Valvulas com valvula de retengdo de contrapressao integrada séo
para proteger a contrapressdo dentro da valvula. Por essa razéo,
seja cauteloso que as valvulas com especificacdo de piloto
externo ndo podem ser pressurizadas a partir da porta de escape
[3/5(E)]. Como comparado com os tipos que ndo integram a
vélvula de retencdo de contrapressdo, o valor C das
caracteristicas de vazao cai. Para obter detalhes, entre em
contato com a SMC.
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para obter as Precauc6es com as valvulas solenoides de 3/4/5 vias.
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Ak

Regulador interface

A\ Cuidado

Especificacoes

SJ
Regulador interface SV1000-0-0 I SV2000-C-C1 I SV3000-C-C1 I SV4000-C-C1 SY
Modelo aplicavel SV1000 | SV2000 | SV3000 | SV4000
Porta reguladora P,A B SY
Range de pressdo ajustavel 0,1a20,7 MPa
Pressao maxima de trabalho 0,7 MPa -
Fluido Ar
T ambiente e do fluido Méximo a 50 °C
Peso [ Com de pressdo 38,49 (43,4 9) I 86,59 I 103,89 I 17829 ‘SYJ
| sem de pressdo 329g(379) | 80,3 g | 97,69 | 171,89
Nota 1) Aplique presséo a partir da porta P na base para o regulador interface. Nota 3) A gaxetas e os parafusos de montagem estao incluidos

Nota 2) A regulagem de pressao da porta P somente esta disponivel para centro fechado e

centro aberto positivo.

no peso.
Nota 4) (): Indique os valores de SV1300.

Caracteristicas de vazao

SV1000 Pressao reduzida (P — A,B) SV2000 Presséo reduzida (P — A,B)
0
£ os £ o5
= <o
g 05 £ 04 -
S U
@ 04 4 I~
= S 03
=03 = ~
< 02 5 02 \
S o1 2 o1
x% 0 \\ \ \ ‘§ 0 \ \ \
£ % s 10 150 20 20 & o 10 20 30 40 500 600700

Taxa de vazao L/min (ANR)

Taxa de vazao L/min (ANR)

A Pressdo reduzida (P — A), B Pressao reduzida (P - B)

A Pressdo reduzida (P — A), B1 Presséo reduzida (P - B)

Taxa de vazao L/min (ANR)

06
& o6 £ o5
= = W
805 = ——
2 5 04
2 04 8 —
k] 3
20 — gos 1|
= — =02
S 02 S —1 ] \\
s s
S ot S o1 —
8 — 2 -~ \l
&% 50 100 150 200 250 & "0 10 200 300 400 50 600 700

Taxa de vazao L/min (ANR)

SV3000 Pressao reduzida (P — A,B)
£ op
=
505
8 04
2o
£ R T
S 02
5
E 01
3 0
£ 0 200 400 600 800 1000 1200

Taxa de vazao L/min (ANR)

A Pressdo reduzida (P - ), B1 Pressdo reduzida (P - B)
& 06

S05

2 T~

3 04 —

3 03 — I~

= Uy

3 — _—

= 02—

Sot

2

& 0 20 40 60 80 1000 12001400

Taxa de vazao L/min (ANR)

Como calcular a taxa de vazao \
Para obter a taxa de vazao, consulte a parte inicial nas paginas 42 a 45

649

223
=1
=

3

=

o
Y

=
=]
o

=

=]
(]

=
=3

=
=)
<
=

=
o
N

8

=
-
(7]

=
=
=

=
o
=



Série SV

Leia antes do manuseio.

Ak

Precaucoes especificas do produto 4

Consulte a parte inicial 53 para obter as instru¢coes de seguranca e as paginas 3 a 8

para obter as Precauc6es com as valvulas solenoides de 3/4/5 vias.

\ Precaucdes da fiacao serial EX500/EX250/EX260/EX120

A Atencao

1. Estes produtos sao destinados para uso em
equipamentos gerais de automacao de fabrica.

Evite usa-los em maquindrio/equipamento que afete a seguranca

humana e, em caso de mau funcionamento ou falha, possa resultar

em dano extensivo.

. Nao use em atmosfera explosiva, ambiente com gases

inflaméveis ou atmosfera corrosiva.

Isso pode causar ferimento ou incéndio, etc.

Trabalho como transporte, instalacdo, tubulagao,
cabeamento, operacao, controle e manutengao deve ser
realizado por pessoal com conhecimento especializado.
Existe perigo de eletrocussao, ferimento ou incéndio, etc.

. Instale um circuito de interrupcao de emergéncia externo
que possa parar a operagdo prontamente e desligar a
fonte de alimentacao.

. Nao remodele esses produtos, uma vez que ha perigo de

ferimento e dano.

Nao limpe o produto com quimicos, etc.

N

Lol

»

o

[

ACmdado

. Leia o manual de instrugées minuciosamente, observe
rigorosamente as precaucoes e trabalhe dentro da faixa
de especificagoes.

2. Nao derrube esses produtos nem os submeta a fortes
impactos. Isso pode causar danos, falha ou mau
funcionamento.
Em localizac6es com condicées elétricas inferiores, tome
medidas para garantir o fluxo constante da fonte de
alimentacdo nominal. O uso de tensdao fora das
especificacoes pode causar mau funcionamento, dano a
unidade, eletrocussao ou incéndio, etc.
Nao toque nos terminais de conector ou substratos
internos quando houver alimentacao de corrente. Existe
perigo de mal funcionamento, dano a unidade ou
eletrocusséo se os terminais do conector ou substratos
internos forem tocados quando houver alimentacao de
corrente.

Certifique-se de que a fonte de alimentagao esteja DESLIGADA ao

adicionar ou remover vélvulas de manifold ou blocos de entrada, etc.

ou ao conectar ou desconectar conectores.

Trabalhe em temperatura ambiente que esteja dentro das
especificagoes. Mesmo com a faixa da temperatura
ambiente dentro das especificacoes, nao use em
localizagbes onde existam rapidas alteracoes de
temperatura.

Evite que pedacos de cabos e material estranho entrem
nesses produtos. Isso pode causar incéndio, falha ou
mau funcionamento, etc.

7. Leve em consideracao o ambiente de operacgao, dependendo
do tipo de encapsulamento que esta sendo usado.

Para alcancar a prote¢do IP65 ou IP67, forneca o cabeamento

apropriado entre todas as unidades utilizando cabos de fiagao

elétrica, conectores e cabos de comunicagdo com conectores M12.

Além disso, fornega tampas a prova d'agua quando houver portas ndo

utilizadas e realize montagem correta de unidades de entrada, blocos

de entrada, unidades de interface serial e valvulas de manifold, etc.

Fornega uma tampa ou outra protecdo para aplicagbes nas quais

exista exposicao constante a agua.

Obedeca corretamente o torque de aperto.

Existe uma possibilidade de danificar roscas caso a faixa do torque de

aperto seja excedido.
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/\ Cuidado

9. Forneca protecao adequada ao operar em locais como os a

seguir:

* Onde o ruido é gerado pela eletricidade estatica, etc.

* Onde ha um forte campo elétrico

* Onde ha perigo de exposic¢ao a radiagao

* Quando muito préximo a linhas de alimentagao de energia

10. Quando esses produtos estiverem instalados no
equipamento, forneca a protecdo adequada contra ruido
usando filtros de ruido, etc.

. Como esses produtos sdao componentes usados apds a
instalacdo em outro equipamento, o cliente deve
confirmar conformidade com as diretivas de EMC para o
produto acabado.

12. Nao remova a plaqueta de identificacao.

13. Realize inspecdes periddicas e confirme a operacao
normal. Caso contrario, pode ser impossivel garantir a
seguranca, devido a um mau funcionamento imprevisto
ou operacgao equivocada.

1

jry

| Instrucdes de seguranca da fonte de alimentagdo |

/A Cuidado

1. E impossivel operar com uma fonte de alimentacédo
simples ou uma fonte de alimentacdo separada.
Entretanto, certifique-se de fornecer dois sistemas de
cabeamento (um para valvulas solenoides e outro para as
unidades de controle e entrada).

2. Use os seguintes produtos aprovados pela UL para
combinacées de fonte de alimentagédo CC.

1) Circuito com corrente de tensdo controlada em conformidade com a UL508
O circuito usa a bobina secundaria de um transformador isolado
como fonte de alimentagéo, atendendo as seguintes condiges.

* Tens&@o méaxima (sem carga): 30 Vrms (pico de 42,4 V) ou menos
« Corrente maxima:
(1) 8 A ou menos (incluindo curtos) e
(2) Quando controlado por um protetor de circuito (fusivel, etc.)
com a seguinte classificacao

Tensdo sem carga (pico de tensao) | Classfiagéo mésima de corente
0a20[V] 5,0
100
Valor da tenséo de pico
2) Um circuito (circuito classe 2) com maximo de 30 Vrms (pico de 42,4 V)
ou menos, e uma fonte de alimentag&o consistindo em uma unidade de
fonte de alimentag&o classe 2, em conformidade com a UL1310, ou um
transformador classe 2, em conformidade com a UL1585.

\ Instrucdes de seguranca para cabo |

ACUIdado

. Tenha cuidado com cabeamento invertido. Isso pode
causar mau funcionamento, dano e incéndio na unidade.

2. Para evitar ruido e sobretensdo em linhas de sinal,
mantenha todo cabeamento separado das linhas de
alimentagao e de alta tensdo. Caso contrério, isso pode
causar mau funcionamento.

. Verifique o isolamento do cabeamento, pois isolamento
defeituoso pode causar dano a unidade devido a tenséao
ou corrente excessiva.

. Nao torca nem puxe os cabos repetidamente e nao
coloque objetos pesados sobre eles nem permita que
sejam pressionados. Isso pode causar interrupcdo nas
linhas.

Acima de
20[V]a30[V]

w

»
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para obter as Precauc6es com as valvulas solenoides de 3/4/5 vias.

Precaugdes EX600 |

Esquema/Selecao \

Montagem \

A Atencéao

1. Use este produto dentro da faixa de especificagées.

O uso além da faixa de especificagdes definida pode causar
incéndio, mau funcionamento ou danos ao sistema.
Confirme as especificagdes quando estiver operando.

2. Ao usar para um circuito de intertravamento:

N

@

Ey

o

(=]

~

* Forneca um sistema de intertravamento multiplo
operado por outro sistema (como funcdo de
protecao mecanica).

* Execute uma inspecao para verificar se ele esta
funcionando corretamente.

Isso pode causar possiveis ferimentos devido ao mau

funcionamento.

ACUIdado

. Quando aplicavel a UL, use uma unidade de fonte de
allmentagao de Classe 2 em conformidade com a
UL1310 para fonte de alimentacao de corrente continua.

. Use esse produto dentro da faixa de tensao especificada.

O uso além da faixa de tens@o especificada provavelmente

causara danos ou mau funcionamento as unidades e aos

dispositivos de conexao.

A fonte de alimentagéo para a unidade deve ser 0 V como

standard para fonte de alimentacdo para saida, bem

como fonte de alimentacao para controle/entrada.

——————————04+24V —————————°+24V

| Fonte de alimentagao _ Fonte de alimentacdo

T para saida T para saida
F40 oV

———————————0V
f Fonte de alimentagao _ Fonte de alimentagao

para controle/entrada

0 +24V

. Nao instale uma unidade em um local onde ela
possa ser usada como um apoio para os pés.

Aplicar carga excessiva, como pisar na unidade por engano
ou colocar um pé sobre ela, fard com que ela se quebre.

. Mantenha o espaco ao redor livre para manutencao.
Ao projetar um sistema, leve em consideracao a quantidade
de espaco livre necessario para executar a manutencao.

. Nao remova a plaqueta de identificacao.

A manuteng&o impropria ou o uso incorreto do manual de operagao
podem causar falha e mau funcionamento. Além disso, ha o risco
de perda de conformidade com as normas de seguranga.

. Cuidado quando a fonte de alimentacéo de corrente
de partida estiver ligada.

Algumas cargas conectadas podem aplicar uma corrente de
carga inicial que acionarda a fungdo de protecdo de
sobrecorrente, causando o mau funcionamento da unidade.

para controle/entrada
L o 24v

Montagem

/A Cuidado

1. Ao manusear e montar as unidades:

* Nao toque nas partes metdlicas afiadas do
conector ou plugue.

* Nao aplique forca excessiva a
desmontagem.
As partes da conexao da unidade esté@o firmemente unidas
com vedagao.

¢ Ao unir as unidades, tenha cuidado para nao
prender os dedos entre as unidades.
Pode resultar em ferimento.

a unidade durante a

A\ Cuidado

2. Nao derrube, bata ou aplique impacto excessivo.

Caso contrério, a unidade podera sofrer danos, mau
funcionamento ou deixar de funcionar.

3. Observe a faixa do torque de aperto.

O aperto fora da faixa de torque permitido provavelmente
danificara o parafuso.

A garantia do IP67 nao sera fornecida se os parafusos ndo
estiverem apertados de acordo com o torque especificado.

4. Ao levantar uma unidade de valvula solenoide para

manifold de tamanho grande, tenha cuidado para
evitar a tensao na junta de conexao da valvula.

As pecas de conex&o da unidade podem ser danificadas.
Como a unidade pode ser pesada, o transporte e a instalagao
devem ser executados por mais de um operador para evitar
esforgo ou ferimento.

5. Ao posicionar um manifold, monte-o em uma

superficie plana.

A torcdo em todo o manifold pode levar a problemas como
vazamento de ar ou isolamento com defeito.

223
=1
=
=
=3

3

\ Cabeamento \ Va4
ACUIdado vas
. Confirme o aterramento para manter a seguranca \(QC

do sistema de cabeamento reduzido e para o
desempenho antirruido. \Vac4
Fornega um aterramento especifico o mais préximo possivel
da unidade para minimizar a distancia do aterramento. VQZ

2. Evite dobrar ou esticar o cabo repetidamente e
colocar um objeto pesado ou forca sobre ele. sa
Aplicar ao cabeamento repetidamente dobra ou tragdo do VFS
cabo pode quebrar o circuito.

3. Evite a conexao incorreta. VER
Se conectado incorretamente, existe o perigo de mau
funcionamento ou danos ao sistema de cabeamento reduzido. Va7

4. Nao conecte durante a energizagao do produto.

Existe o perigo de mau funcionamento ou danos ao sistema
de cabeamento reduzido ou equipamento de entrada/saida.

5. Evite o cabeamento da linha de alimentacao de

energia e a linha de alta presséao paralela.

Ruido ou sobretensédo produzido por linha de sinal resultante
da linha de alimentagéo de energia ou linha de alta pressao
pode causar mau funcionamento.

O cabeamento do sistema de cabeamento reduzido ou
dispositivo de entrada/saida e a linha de alimentagcdo de
energia ou linha de alta pressdo devem ser separados um do
outro.

6. Confirme o isolamento do cabeamento.

Isolamento com defeito (contato com outros circuitos,
isolamento impréprio entre os terminais, etc.) pode causar
danos ao sistema de cabeamento reduzido ou dispositivo de
entrada/saida devido a tensdo ou corrente excessiva.
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\ Precaugdes EX600 |

\ Cabeamento \

\ Ambiente de operacéao \

A\ Cuidado

7. Quando um sistema de cabeamento reduzido é
instalado no maquinario/equipamento, forneca a
protecdo adequada contra ruido usando filtros de
ruido, etc.
O ruido nas linhas de sinal pode causar mau funcionamento.
. Ao conectar fios de dispositivo de entrada/saida ou
Handheld Terminal, evite que agua, solvente ou
oleo entrem na secao do conector.
Isso pode causar danos, falha no equipamento ou mau
funcionamento.
Evite padroes de cabeamento em que tensao
excessiva é aplicada ao conector.
Isso pode causar mau funcionamento ou danos a unidade
devido a falha de contato.

\ Ambiente de operacio

A\ Atencéo
1. Nao use em uma atmosfera que contenha gas
inflamavel ou gas explosivo.

O uso nessa atmosfera provavelmente causara um incéndio
ou explosao. Esse sistema néo é a prova de exploséo.

/A Cuidado

1. Selecione o tipo apropriado de enclausuramento de
acordo com o ambiente da operacéao.

O 1P65/67 é obtido quando as seguintes condicbes sé@o

atendidas.

1) Fornega o cabeamento apropriado entre todas as unidades
utilizando cabos de fiagdo elétrica, conectores e cabos de
comunicagdo com conectores M12.

2) Montagem adequada de cada unidade e vélvula manifold.

3) Certifique-se de montar uma tampa de vedagédo em todos
os conectores nao utilizados.

o

©

Se estiver usando em um ambiente exposto a respingos de
agua, tome medidas como a utilizagédo de uma tampa.
Quando o enclausuramento for IP40, nédo utilize em um
ambiente de operagdo ou atmosfera onde ele possa estar em
contato com gés corrosivo, agentes quimicos, agua do mar,
4gua ou vapor de dgua. Quando conectado ao EX600-DOICIE
ou EX600-DOOF, o enclausuramento do manifold é IP40.
Além disso, o terminal portatil estd em conformidade com
IP20, evitando a entrada de corpos estranhos e que &gua,
solvente ou 6leo entrem em contato direto com ele.

2. Fornega protecao adequada ao operar em locais
como a seguir.
Se isso nao for feito, poderao ocorrer danos ou mau
funcionamento.
O efeito de contramedidas deve ser verificado em cada
equipamento ou maquina.
1) Onde o ruido é gerado pela eletricidade estética, etc.
2) Onde ha um forte campo elétrico
3) Onde ha perigo de exposicao a radiagao
4) Quando muito préximo as linhas de alimentacéo de energia
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A\ Cuidado

3. Nao use em ambientes em que sao utilizados dleo e

produtos quimicos.
A operagao em ambientes com refrigerantes, solventes de
limpeza, varios 6leos ou produtos quimicos pode causar
efeitos adversos (danos, mau funcionamento) a unidade,
mesmo em um curto periodo de tempo.

4. Nao use em um ambiente em que o produto pode
ficar exposto a gas ou liquido corrosivo.

Isso pode danificar a unidade e causar mau funcionamento.

5. Nao use em locais com fontes de geracao de

sobretensao.
A instalagdo da unidade em uma é&rea ao redor do
equipamento (filtros eletromagnéticos, fornos de inducéo de
alta frequéncia, maquina de solda, motores, etc.), que gera
grande sobretensdo, pode causar a deterioragdo de um
elemento do conjunto de circuitos da unidade ou resultar em
danos. Implemente contramedidas contra a sobretensdo da
fonte geradora e evite tocar as linhas umas nas outras.

6. Use o tipo de produto que tem um elemento de
absorcdao de sobretensdo ao acionar diretamente
uma carga que gera sobretensao por relé, valvulas
solenoide ou lampada.

Quando uma carga de geracao de sobretenséo ¢ diretamente
acionada, a unidade pode ser danificada.

7. O produto é marcado com o selo CE, mas nao esta
imune a descargas elétricas. Tome medidas contra
descargas elétricas em seu sistema.

8. Nao deixe que poeiras, pedacos de fios e outros
materiais estranhos entrem no produto.

Isso pode causar mau funcionamento ou danos.

9. Monte a unidade em locais onde nao haja efeito de
vibracao ou choque.

Isso pode causar mau funcionamento ou danos.

10. Nao use em locais em que existam alteracées de
temperatura ciclica.

No caso de a temperatura ciclica ficar além das alteragdes
normais de temperatura, a unidade interna podera ser afetada
negativamente.

11. Nao use sob luz solar direta.

Nao use sob luz solar direta. Isso pode causar mau
funcionamento ou danos.

12. Use este produto dentro do range de temperatura
ambiente especificada.

Isso pode causar mau funcionamento.

13. Nao use em locais onde ha irradiacao de calor em
torno.

Nesse local é provavel ocorrer mau funcionamento.
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Precaugdes EX600 |

Ajuste/operacao \

Manutencao \

A Atencéo

1. Nao execute a operagdo ou configuragdo com as

maos molhadas.
Ha o risco de choque elétrico.

<Handheld Terminal>
2. Nao aplique pressao ao LCD.

Existe a possibilidade de quebrar o LCD e de ferimentos.

3. A funcdo de entrada/saida forcada é usada para

alterar o status do sinal forcosamente. Ao operar
esta funcéo, certifique-se de verificar a seguranca
dos arredores e da instalacao.

Caso contrario, podera resultar em ferimentos e danos ao
equipamento.

4. A configuracdo incorreta dos parametros pode

causar mau funcionamento. Certifique-se de
verificar as configuragdes antes do uso.
Isso pode causar ferimentos ou danos ao equipamento.

ACUIdado

. Use uma chave de fenda de relojoeiro com lamina
fina para a configuracao de cada sensor da unidade
de interface serial.

Ao configurar o sensor, nao toque em outras pegas nao
relacionadas.

Isso pode causar danos as pecas ou mau funcionamento
devido a um curto-circuito.

2. Forneca a configuracdo adequada para as

condicoes de operacgao.

Se isso nao for feito podera resultar em mau funcionamento.
Consulte o manual de operagdo para obter a configuragao
dos sensores.

3. Para obter os detalhes sobre o programa e a

configuragdao de enderego, consulte o manual do
fabricante do CLP.

O contetdo do programa relacionado ao protocolo foi
projetado pelo fabricante do CLP usado.

<Handheld Terminal>
4. Nao pressione os botdes de ajuste com um objeto

o

pontiagudo.
Isso pode causar danos ou mau funcionamento.

. Nao aplique carga excessiva e impacto nos botdes de ajuste.
Isso pode causar danos, falha no equipamento ou mau
funcionamento.

Quando o pedido nao inclui a unidade de interface serial, a placa
de valvula para conectar o manifold e a unidade de interface
serial ndo estd montada. Use parafusos de fixacao da valvula
fixada e monte a placa da valvula.
(Torque de aperto: 0,6 a 0,7 N-m)

A\ Atencéo

1. Nao desmonte, modifique (incluindo a substituicao

da placa de circuito) ou conserte este produto.
Essas agbes provavelmente podem causar ferimentos ou rupturas.

2. Ao executar uma inspecao,

* Desligue a fonte de alimentacéao.

* Interrompa a alimentacao de ar, descarregue a pressao
residual na tubulacéo e verifique se ha escape de ar
antes de executar o trabalho de manutencéo.

Pode resultar em mau funcionamento inesperado dos
componentes do sistema e em ferimentos.

A Cuidado

1. Ao manusear e substituir a unidade:

* Nao toque nas partes metdlicas afiadas do
conector ou plugue.

* Nao aplique forca excessiva a
desmontagem.
As partes da conex&o da unidade estdo firmemente unidas
com vedagao.

¢ Ao unir as unidades, tenha cuidado para nao
prender os dedos entre as unidades.
Pode resultar em ferimento.

a unidade durante a

2. Realize inspecoes periddicas.

E provével que ocorra mau funcionamento inesperado nos
dispositivos de composicdo do sistema devido ao mau
funcionamento de maquinario ou equipamento.

3. Apés a manutencao, certifique-se de executar uma

inspecao de funcionalidade apropriada.

Em casos de anormalidade como falha na operag&o, interrompa
a operagdo. E provavel que ocorra mau funcionamento
inesperado nos dispositivos de composicao do sistema.

4. Nao use benzeno nem thinner para limpar as

unidades.

Pode resultar em danos a superficie ou apagamento do
display. Limpe as manchas com um pano macio.

Se a mancha persistir, limpe com um pano umedecido em
uma solucdo diluida de detergente neutro e torga-o bem,
entdo termine com um pano seco.

Outros \

/A Cuidado

1. Consulte o catdlogo de cada série para obter as

Precaugcoes comuns e as Precaucgdes especificas
do produto sobre valvulas solenoides para
manifold.

B Marca registrada
DeviceNet™ é uma marca registrada da ODVA. EtherNet/IP™ é uma marca registrada da ODVA. CompoNet™ é uma marca registrada da ODVA.
EtherCAT® é marca registrada e tecnologia patenteada, licenciada pela Beckhoff Automation GmbH, Alemanha.
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